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TTPOEAPIA: AHMHTPIOX ITAITAAHMOYAHX

Avunpoedpog

1. Otwarcie posiedzenia

(H ovvedpiaon apyiCer otic 9.00)

2. Zwigkszenie platnosci zaliczkowych ze srodkéw REACT-EU (debata)

Mpoedpoc. — Enodpevo onpeio oty npepriota ditaén elvan 1 katenetyovoa ouliymon oxetka pe v éxdeon €& ovopartog g
Enttponrig Tlepipepetaknic Avamtuéng mou agopd v avEnuévn mpoypnpatodoton and m REACT-EU (COM(2022)0145 -
(9-0127/2022 - COM(2022)0162 - C9-0132/2022 - 2022/0096(COD)).

Helena Dalli, Member of the Commission. — Mr President, honourable Members, thank you and good morning. I thank
you for your support for the Cohesion’s Action for Refugees in Europe (CARE) initiative. Thanks to your help, this is on
its way for adoption in record time and will enter into force by the end of the week.

However, the situation continues to deteriorate. Refugees flee Ukraine on a daily basis and we are now hosting
over 3.5 million refugees. Now, as before, Europeans have welcomed them with warm hearts and open arms. From
the smallest household to the largest municipality, we are welcoming you. We are living up to our highest values as
Europeans, and we can be proud. But this solidarity costs and public budgets were already strained by COVID, especially
in those Member States coping with the most refugees.

So, to complement CARE and to continue showing the solidarity and effective reactivity of the EU in addressing the
most urgent needs, we propose to advance EUR 3.5 billion in pre-financing from the 2021 REACT-EU allocation. All
Member States will benefit with an increase of pre-financing from the 11% already paid to 15%. But the frontline
Member States and those where refugees constitute more than 1% of the population will see pre-financing rise
from 11% to 45%. The increase will also apply to the Fund for European Aid to the Most Deprived (FEAD).

The additional pre-financing will reach Member States immediately upon the entry into force of the proposal. In addi-
tion, to make administration quick and simple, a new simplified cost declaration is introduced. This is to say, Member
States will have the option of receiving €40 per week per refugee granted temporary protection for up to 13 weeks.

We recognise, of course, that much more is needed from Member States welcoming refugees, but this initiative is not
alone. CARE allows Member States to receive 100% co-financing until June 2022, and the European Regional
Development Fund and the European Solidarity Fund can be used differently to finance projects. In addition, many of
the infrastructure and social needs can be supported under other EU funds, including mainstream cohesion policy.

We are counting on your help to complete the remaining procedural steps towards adoption by making use of every
possible day to secure entry into force as soon as possible after the plenary vote.
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Andrey Novakov, on behalf of the PPE Group. — Mr President, my speaking time this morning is three minutes. These are
three minutes in which, somewhere in Ukraine, a rocket will be launched and turn somebody’s home into ashes. These
are three minutes in which some government in Europe will still be thinking about either sending support or a device
for defence to Ukraine. Three minutes in which some broken Ukrainian family will be trying to cross the European
border in order to seek security and peace. These are three minutes in which a life will be lost and we cannot recover it.

I believe that our actions with CARE and CARE+ will help those running for their lives and will go down in history. It
will go down in history that Europe showed solidarity and saved millions of lives, because we already have
about 4 million on the territory of the European Union.

But I think we should look further to make a step forward. What we need is a European Marshall Plan, a long-term
mechanism which will recover and rebuild Ukraine after this horrible war that is going on there. I think this is the
chance for Europe to not only show solidarity, but for European companies to rebuild Ukraine. And we will bring it
back to a path of prosperity, peace and cooperation with the European Union — something that we should have been
doing over the last 15 years at least.

But I think we are on the right track now. I don’t know what the outcome of the votes later on today will be, but I am
sure that neither I, nor any of us, would like to leave our home, our country and our life, just like most Ukrainians don’t
want to. With this in mind, I am sure that the votes are going to show that we have learned the lessons of history and
we are not going to repeat the mistakes that we've made. I think that, with this vote, we are going to show that we
remain on the right side of history.

Constanze Krehl, im Namen der S&D-Fraktion. — Herr Prisident, Frau Kommissarin, liebe Kolleginnen und Kollegen!
Meine Fraktion wird den Vorschlag — den zweiten Vorschlag der Kommission zur Unterstiitzung von ukrainischen
Flichtlingen hier in der Europdischen Union — einmiitig unterstiitzen.

Wir wollen damit den Stidten und Gemeinden und den vielen Freiwilligen unter die Arme greifen und die Fliichtlinge
aus der Ukraine willkommen heien. Wir wollen, dass sie Unterstiitzung bekommen, Wohnraum bekommen, Leben-
smittel, medizinische Betreuung, Ausbildung und alles, was sie brauchen. Das soll so unbiirokratisch wie nur irgend
moglich und mit einer hundertprozentigen Vorfinanzierung erfolgen, und ich habe eine Bitte an die Mitgliedstaaten:

Bitte nutzen Sie diese Moglichkeit, die durch eine hohe Vorfinanzierung seitens der Europiischen Union ermdglicht wird,
und geben Sie das Geld weiter an die Stidte und Gemeinden, die im Moment engagiert arbeiten und Enormes leisten.
Aber sie brauchen auch unsere finanzielle Unterstiitzung. Deswegen ist es so wichtig, dass wir heute den Vorschlag
verabschieden.

Ich habe des Weiteren eine Bitte an die Kommission oder eigentlich eine Aufforderung an die Kommission: Die
Fliichtlinge werden nicht in wenigen Tagen oder wenigen Wochen wieder zuriickkehren konnen. Das heifst, wir miissen
uns darauf einrichten, dass wir die Stadte und Gemeinden, die Mitgliedstaaten, die Regionen lingerfristig unterstiitzen
miissen. Bitte priifen Sie, wie es moglich ist, dass auch die 2022 nicht genutzten Mittel aus der europaischen Kohision-
spolitik genutzt werden konnen, um Fliichtlinge zu unterstiitzen, die in der Europdischen Union Zuflucht suchen.

Und ich hoffe, dass wir bald einen dritten CARE++-Vorschlag auf dem Tisch haben, um das gemeinsam miteinander zu
beraten.

Vlad-Marius Botos, in numele grupului Renew. — Domnule vicepresedinte, doamna comisard Dalli, milioane de femei,
copii, batrani au reusit si fugd din calea rizboiului din Ucraina. Multi insd au rimas acasd, sperdnd cd nu va fi atit de
rdu. Din pdcate, am vézut civili executati, femei §i copii omorati. Imaginile din acest sfarsit de siptdimand ne-au marcat,
cred, pe toti. Nu putem da timpul inapoi pentru a incerca sd-i salvdm dar, putem s incercdm sd le acorddm tot ajutorul
de care au nevoie, celor care au ajuns la noi, in tdrile Uniunii Europene.
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Societatea civild s-a mobilizat exemplar in toate statele vecine Ucrainei, dar si in statele pe care refugiatii le-au tranzitat
sau in care au decis sd se opreascd, pand cind rizboiul se va finaliza. Este nevoie totusi de interventia autoritdtilor, de
sprijin public din fonduri care nu necesitd eforturile cetdtenilor europeni, cetdteni care incd nu si-au revenit din criza
economicd §i asupra cdrora si-a pus amprenta si criza energetica.

Intelegem asadar foarte bine ci este nevoie ca fondurile puse la dispozitia statelor membre si fie cat mai repede si cat
mai ugor accesate. Si am sustinut alituri de colegii mei din Comisia pentru dezvoltare regionald aceastd proceduri.
Intelegem si necesitatea imediatd de a flexibiliza utilizarea lor si mai ales de a creste rata de prefinantare, asa incat
autorititile sd aibd acces imediat la aceste sume de bani.

Trebuie insd subliniat faptul cd acestea sunt fonduri europene si, ca atare, trebuie si fie verificate si auditate, la fel ca
toate fondurile disponibile pentru statele membre. Chiar daci ne aflim in situatii de crizd, Parlamentul European trebuie
sd aibd un cuvant de spus. Trebuie si putem sd ne facem datoria. Fiecare institutie europeand trebuie sd isi exercite rolul
care i-a fost desemnat prin tratate.

Deciziile luate bilateral de Comisia Europeand si Consiliul European trebuie si fie exceptia, dar la care se recurge doar in
situatii extreme, pentru ¢ noi, institutiile Uniunii Europene, suntem primii care trebuie sd respecte parghiile puterii,
sistemul de control si echilibru, ca si conditie sine qua non a democratiei.

Va trebui sd gdsim impreund, doamna comisard, modalitatea de a supraveghea utilizarea fondurilor din cadrul CARE si
CARE+ pentru a putea sd-i asigurim pe cetdtenii nostri ci toate aceste fonduri au fost folosite respectind atat litera, cat
si spiritul regulamentelor europene. Am incredere cd, impreund, in perioada imediat urmdtoare, vom putea gasi cea mai
buni solutie.

Caroline Roose, au nom du groupe Verts/ALE. — Monsieur le Président, Madame la Commissaire, l'agression contre
I'Ukraine a démontré I'importance de la solidarité européenne.

Le conflit en Ukraine est toujours marqué par des combats violents et intensifiés et le nombre de réfugiés continue
d’augmenter. Des millions d’'Ukrainiens, des enfants et des femmes surtout, fuient 'Ukraine et cherchent refuge dans les
pays voisins. Beaucoup d’'Ukrainiens ont tout perdu. Notre devoir, c’est de garantir a toutes et a tous un abri, de la
nourriture, I'accés a I'éducation pour les enfants, I'accés aux soins de santé, y compris la santé reproductive et sexuelle,
y compris le soutien psychologique.

Comme vous l'avez dit tout a 'heure, Madame la Commissaire, nous devons faire plus pour faire face a 'ampleur de la
crise humanitaire qui est en cours et qui ne semble pas pres de sarréter. Apres avoir débloqué un premier paquet d’aide,
il y a deux semaines, nous nous réjouissons de cette nouvelle proposition de la Commission pour répondre a une crise
dont I'évolution et 'ampleur restent incertaines. Ce mécanisme va permettre de mobiliser les fonds disponibles via
React-EU pour aider les Etats membres qui accueillent le plus de réfugiés fuyant la guerre.

A Tlavenir aussi, nous devrons étre a la hauteur, I'Union européenne doit accueillir les réfugiés, pas seulement les
Ukrainiens, mais toutes celles et tous ceux qui cherchent refuge dans 'Union européenne. Cette crise doit étre 'occasion
pour nous de repenser notre politique migratoire et de remettre en son ceeur le respect des droits fondamentaux et le
respect du droit d’asile. Et bien siir, notre groupe politique soutient ce financement.

Alessandro Panza, a nome del gruppo ID. — Signor Presidente, signora Commissaria, onorevoli colleghi, ancora una volta
la politica di coesione si dimostra lo strumento principale e immediato da mettere a disposizione per affrontare
I'emergenza che I'Unione europea si trova a dover fronteggiare.

Quindi bene che ci sia questa disposizione, questo incremento del prefinanziamento di REACT-EU, che si vada verso il
CARE+, che ci sia una risposta concreta e immediata per popolazioni che stanno soffrendo, per Stati che stanno lot-
tando in prima linea per l'accoglienza soprattutto dei rifugiati e di coloro che stanno scappando da una guerra, della
quale ancora fatichiamo a capire il senso.
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Serve, da parte degli Stati membri, laddove ancora siamo un po’ fermi e un po’ indietro, non perdere perd ulteriore
tempo sugli accordi di partenariato e sulla politica di coesione, per evitare di oscurare I'importanza di questa politica e
dare I'impressione che agli Stati interessi poco. Quindi un'esortazione anche agli Stati membri e a quelle regioni che
ancora faticano a trovare gli accordi di partenariato.

Raffaele Fitto, a nome del gruppo ECR. — Signor Presidente, signora Commissaria, onorevoli colleghi, piti di 3,9 milioni
di persone sono fuggite dall'Ucraina dall'inizio dell'aggressione russa, rifugiandosi nei diversi territori dell'Unione euro-
pea. E una cifra che purtroppo ¢ destinata ad aumentare nelle prossime settimane, in considerazione del protrarsi del
conflitto.

Un'emergenza che riguarda soprattutto le donne e i bambini e che ha visto una grande prova di accoglienza, in modo
particolare da parte di alcuni Stati che spesso vengono strumentalmente demonizzati anche in quest'Aula, e mi riferisco
alla Polonia, alla Romania, alla Slovacchia, all'Ungheria e alla Moldavia.

Diversi Stati membri, infatti, sono sottoposti a un elevato numero di arrivi rispetto alle dimensioni della loro popola-
zione e a un notevole sforzo organizzativo ed economico, sotto forma di alloggi, servizi sociali e trasporti.

Per questo il nostro gruppo, pur consapevole che queste risorse potrebbero non essere sufficienti e potrebbero richiedere
nelle prossime settimane ulteriori interventi, come ha fatto gia in precedenza con il pacchetto CARE, sostiene e ha
sostenuto convintamente questo provvedimento e questa procedura, ritenendole fondamentali rispetto allincremento
del prefinanziamento di REACT-EU per sostenere gli Stati membri, ma soprattutto per continuare a dimostrare la nostra
vicinanza al popolo ucraino.

Ancora una volta la politica di coesione, come era gia successo con la pandemia, si dimostra la politica piti efficace e pit
flessibile, con la quale poter affrontare le emergenze e fornire supporto ai diversi Stati membri. Ed ¢ proprio per questa
capacita che, credo, sia necessario pero svolgere una riflessione pitt ampia, perché ¢ evidente che noi abbiamo bisogno
di costruire una soluzione strutturale per evitare che queste risorse continuino a essere utilizzate in via straordinaria.

Una soluzione strutturale urgente che la Commissione ha il dovere di trovare per poter garantire, di fronte a un prob-
lema che non sara destinato a risolversi in pochi giorni o in pochi mesi, una soluzione e una risposta costante. Ecco
perché noi continueremo a sostenere questo tipo di intervento rispetto al lavoro e alle urgenze di fronte alle quali ci
troveremo.

Martina Michels, im Namen der Fraktion The Left. — Herr Prasident, verehrte Kolleginnen und Kollegen! Ja, die Hilfsbe-
reitschaft vieler Freiwilliger, vieler Kommunen, Menschen aus der Ukraine Schutz zu gewihren, ist ungebrochen. Auch in
meiner Heimatstadt, in Berlin, kommen téglich tausende Menschen an. Manche nutzen zuerst ihr 90-tigiges Touristen-
visum, weil sie die Hoffnung noch nicht aufgegeben haben, dass der Krieg, der ihr ganzes Leben aus der Bahn warf, bald
gestoppt wird.

Ja, die Anwendung der EU-Massenzustrom-Richtlinie war ein historischer Schritt, denn endlich hat sich die EU
entschieden, den Ausverkauf ihrer Grundwerte zu beenden. Doch es muss an dieser Stelle auch gesagt werden: Men-
schenrechte sind unteilbar. Dieses schnelle Handeln wire auch fiir Menschen aus den Kriegen in Syrien oder Afghanistan
genauso moglich gewesen. Dass es den Schock des Krieges in unserer Nachbarschaft brauchte, damit wir uns schneller
bewegen, sollten wir uns nicht so schnell verzeihen.

Der Kompass der Europderinnen und Europder hat sich endlich wieder auf Solidaritit eingependelt. Jetzt machen viele
auch zum wiederholten Male die Erfahrung, worauf es ankommt, wenn Menschen vor Bomben, Repressionen und
Verfolgung fliehen. Es geht um Notunterkiinfte, Wohnraum, Jobs, den sofortigen Zugang zu Sozialleistungen, sprachli-
che Unterstiitzung und Integration, um psychologische Angebote und medizinische Versorgung — bei Impfungen ange-
fangen, denn die Pandemie ist nicht verschwunden.

Und last, but not least: Kinderbetreuung und Lernen in der Schule bringen gerade fiir die Kinder und Jugendlichen ein
Stiick friedlichen Alltags zuriick. Doch in Ballungsrdumen fehlt oft Wohnraum, auf dem Land wiederum das Internet
zum Lernen. Und derzeit steigen die Energie- und Lebensmittelpreise. Um eine Infrastruktur zur Unterbringung und
Versorgung zu stabilisieren, ist CARE+, woriiber wir heute entscheiden, das beste Hilfspaket. Es vereinfacht Verfahren
und setzt Mittel frei. Wir haben uns dabei in Windeseile bewegt.
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Und ich wiinschte mir, dass wir diese Art Politik nicht als Krisenmodus verstehen, denn es gibt keinen sinnvollen Grund
fur die Sparpolitik der EU, die uns schon seit 2008 verfolgt. Statt uns stindig den Spiegel des politischen Unvermogens
vorzuhalten, sollten wir dauerhaft in Solidaritit investieren. Eine migrationsfreundliche Infrastruktur ist das Riickgrat
unserer Demokratie. CARE+ ist dazu ein lehrreicher Beitrag.

Chiara Gemma (NI). — Signor Presidente, signora Commissaria, onorevoli colleghi, a due settimane di distanza siamo
stati nuovamente chiamati ad accordare modifiche per introdurre piu flessibilita nelluso dei fondi europei per
emergenza che gli Stati membri stanno vivendo a causa del conflitto. Chiaramente sosterro questa richiesta ma vorrei
che ci interrogassimo sull'adeguatezza del bilancio europeo e delle sue regole per far fronte a tali emergenze.

Ci troviamo chiaramente di fronte a un conflitto che non eravamo preparati ad affrontare. Allora ¢ auspicabile che
I'Unione europea si doti di un sistema rapido ed efficiente di reazione, anche per le emergenze future. Dobbiamo poter
creare un sistema obbligatorio e automatico di ricollocamento per i rifugiati, ispirato ai principi di solidarieta ed equa
ripartizione delle responsabilita, e in grado di venire in aiuto ai Paesi in prima linea.

Dobbiamo prevedere subito misure di integrazione dei rifugiati nei sistemi scolastici e sanitari degli Stati membri ma,
contemporaneamente, dobbiamo poter affrontare in modo efficace le ripercussioni economiche ed energetiche sui citta-
dini europei. Per questo motivo non possiamo perdere tempo, ci aspetta un duro lavoro per non farci trovare nuova-
mente impreparati ad affrontare I'evoluzione di altri conflitti.

Mpoedpoc. — H oulfimon é\nke.

H yngogopia da detaydel onpepa, Mépnt 7 Anpihiov 2022.

I'parttég dnAaoeig (apdpo 171 tou Kavoviopou)

Daniel Buda (PPE), in scris. — Ca urmare a agresiunii militare neprovocate si nejustificate din partea Rusiei, Uniunea
Europeand si, in special, mai multe dintre regiunile sale estice se confrunti cu o serie de provociri. Cea mai mare
provocare rimane milioanele de oameni care fug din calea razboiului. Solidaritatea remarcabild a popoarelor europene
in primirea refugiatilor a avut ecou in toatd lumea.

Agresiunea Rusiei impotriva Ucrainei exercitd o presiune financiard suplimentard asupra statelor membre, in special
asupra statelor din linia intai. Este nevoie de o finantare adecvati pentru sprijinirea imediatd a refugiatilor. In acest
context, politica de coeziune va avansa 3,4 miliarde EUR, din REACT-EU citre statele membre, in special pentru cele
din linia ntai, astfel incat acestea sd poatd oferi sprijin tuturor refugiatilor.

Pentru toate statele membre, Comisia propune majorarea prefinantdrii de la 11 % la 15 % din transa REACT-EU pentru
2021. In timp ce pentru statele membre din prima linie Comisia propune majorarea procentului la 45 %. Propunerea
permite reducerea presiunii asupra bugetelor publice ale statelor membre, astfel incat acestea sd poatd gestiona fluxul de
refugiati din Ucraina. Uniunea Europeand si fiecare stat membru, in special Romania si Polonia, sunt aproape de sufe-
rinta poporului ucrainean.
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Isabel Carvalhais (S&D), por escrito. — A agressdo militar russa contra a Ucrdnia tem-se traduzido em impactos terriveis
sobre o territorio ucraniano e sobre as suas populagdes em enorme sofrimento. As consequéncias deste conflito injusto
repercutem-se muito para ld das fronteiras ucranianas, afetando o mundo, particularmente a Europa, em mdltiplas
dimensdes. A dimensio humanitiria é sem davida das mais importantes e a UE tem revelado enorme solidariedade
desde o inicio deste conflito, acolhendo celeremente milhdes de refugiados da Ucrdnia. Mas para responder de forma
condigna as necessidades de acolhimento, os Estados-Membros precisam de mais do que os atuais programas de finan-
ciamento de projetos de integragdo de migrantes, precisam também de mecanismos idénticos aos que permitiram res-
postas mais céleres no combate a pandemia. Nesse sentido, e como forma de apoiar os Estados-Membros nos desafios
adicionais colocados aos seus orcamentos publicos, 0 aumento do pré-financiamento dos recursos do REACT-EU revela-
se de enorme importancia, devendo contudo ser visto em complemento com outras medidas de a¢do. Ndo esquegamos
que esta crise humanitaria chega num momento em que os Estados-Membros estavam ainda a recuperar da pandemia de
COVID-19 e a iniciar, de forma mais clara, a transi¢do para um modelo econémico mais verde, mais digital e mais justo,
guiado pelo Pacto Ecoldgico Europeu.

3. Sytuacja zmarginalizowanych spoteczno$ci romskich w UE (debata)

Mpoedpoc. — Enodpevo onpeio oy nuepriote Sidran eivar 1 dflwon e EmTponng oyetkd {ie TV KATACTAON TGV TEPL-
Yoplonompuévay kowottwv Popd oty EE (2022/2573(RSP)).

Helena Dalli, Member of the Commission. — Mr President, honourable Members, the EU Strategic Framework for Equality,
Inclusion and Participation sets out a comprehensive three-pillar approach for the next 10 years. The scope of the
strategy was reinforced by the Council recommendation adopted in March 2021.

The Framework’s seven objectives and headline targets allow for effective monitoring and measuring of the progress
achieved by Member States. As requested, most Member States have adopted new national Roma strategic frameworks.
The Commission is currently assessing them and will publish a report on the implementation at national level later this
year.

More work is needed, of course, to improve the social and economic inclusion of marginalised Roma communities. The
Roma survey conducted by the EU Agency for Fundamental Rights, found that 80% of Roma continue to live below the
‘at risk of poverty’ threshold of their country.

Every third Roma lives in housing without tap water. One in 10 in housing, without electricity and every fourth Roma,
that is 27%, and every third Roma child, that is 30%, lives in a household that faced hunger at least once in the previous
month. When asked if the total household income is sufficient to make ends meet, 92% of Roma surveyed indicate that
they face at least some difficulties in this regard, with 4 to 5% facing great difficulties.

The European Social Fund plus (ESF+), part of EU cohesion policy for years 2021-2027, has, under its policy objective
four, a more social and inclusive Europe, a specific objective for funding the socio-economic integration of marginalised
communities such as Roma people.

I call on Member States to use the good opportunity provided by the current momentum, when the partnership agree-
ments and Cohesion Policy programmes are about to be adopted, to ensure that the marginalisation, exclusion and
segregation of Roma is addressed in the most effective ways.

This is particularly relevant for Member States with a significant Roma population. Through its Citizens Equality, Rights
and Values Programme, the European Commission makes available EUR 12 million for projects combating all forms of
discrimination. The objective of the specific calls for proposals that are issued is to promote equality and to fight against
racism, xenophobia and discrimination, including combating manifestations of anti-Gypsyism.
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With the outbreak of Russia’s military aggression towards Ukraine, millions of people are fleeing the war and seeking
refuge, and amongst them are also many Roma people. More than 4 million persons already sought shelter in EU
countries bordering Ukraine, of whom 100 000 are estimated to be Roma. The European Union is helping these people
through direct humanitarian aid, emergency civil protection assistance, support at the border by EU agencies, as well as
an immediate protection status for those fleeing the war. We must ensure that our support continues to reach all those
who need it.

We are also ensuring that Member States have the necessary liquidity to address the most urgent needs such as schoo-
ling, housing and hospital beds. The Commission had set up a solidarity platform to coordinate operational and finan-
cial support and reception capacity.

Nevertheless, we must be aware that Roma fleeing the war often struggle with additional vulnerabilities, such as a lack
of identification documents, separation from family members, language-related communication difficulties and biased
attitudes at the borders. According to civil society reports, Roma were accused of not being genuine refugees, of taking
advantage of the availability of humanitarian aid, or that they intend to abuse the welfare system of EU countries. We
must ensure that people can always flee wars even if they do not have an identification document, and that the most
vulnerable ones are provided humanitarian help in an unhindered manner.

During my mandate, I prioritised dialogue with civil society. And this is done via regular consultation fora with stake-
holders at European level and also within the context of the European Platform for Roma Inclusion, which ensures
cooperation at the highest political level. I remain committed to visiting Roma in their communities and in their
homes to learn directly from them and take that knowledge with me to meetings with national and regional politicians.

Peter Polldk, za skupinu PPE. — Vizeny pan predsedajici, poslednych desat rokov ukdzalo, Ze mat ambiciu, stratégiu, ¢i
dokonca mat aj peniaze nestaci.

Na jednej strane Eurdpa uddva trendy v oblasti umelej inteligencie, robotiky, dokonca vesmirneho programu, na druhej
strane je neschopnd dostat pitni vodu do eurdpskych regiénov tam, kde chudobni Rémovia pijii v 21. storo¢i vodu z
potoka. Sme schopni vyvinit $pickové technolégie, no nevieme dat vzdelanie rémskym defom. Sme schopni vytvorit
miliény pracovnych miest, no nevieme dat pracu eurdpskym Rémom. Sme schopni zrealizovat to, ¢o sa ndm kedysi ani
nesnivalo, no nevieme splnit sny rémskych deti.

Sém som spoluautorom viacerych rezolucii, ktoré sa dotykaji dodrziavania ludskych prav v krajindch mimo Eurdpskej
tinie. Na jednej strane vidime utrpenie slabych a bezmocnych vSade tam a na druhej strane prili§ dlho akceptujeme
katastrofalne Zivotné podmienky nasich vlastnych rémskych Eurépanov.

Opakovane zdoraziiujem, Ze mdme obrovské mnozstvo deti bez vzdelania, rodi¢ov bez prace, Ze vzdeldvacie systémy vo
viacerych krajindch nie si schopné pripravit rémske deti na pracovny trh. Dnes presne vieme, kde nds topdnka tlaci.
Méme plny, dokonca aj peniaze. Situdcia sa vSak nezlepsila, preto je nutné skonstatovat, Ze ambicia, vaZeni priatelia,
nesta¢i. Akdkolvek kampan, ambicia bez politickej vole je odstidend na zlyhanie.

Vidime, ako mnohé obce dokdzu tspesne Cerpat eurpske peniaze na cyklochodniky, elektri¢ky, kultirne domy, no ked
pride na projekty pre Rémov, tam sa to zastavi. Ndrast rasizmu a ¢i fadizmu je zapricineny aj dlhodobou neschopnostou
realizovat v eur6pskych obciach a mestich to, Co si Eurdpska tinia, ale aj clenské krajiny napldnuju.

Stojime na prahu novej dekddy. Je nasou zodpovednostou, aby plidny nezostali len na papieri, ale aby to pocitili
Roémovia, ako aj Tudia Zijiici v blizkosti romskych komunit. Vézeni priatelia, nemézeme viac ignorovat sny rémskych
deti. Aj romske deti st totiZto eurdpske deti.

Manuel Pizarro, em nome do Grupo S&ED. — Senhor Presidente, Senhora Comissdria, a histéria dos roma na Europa é
uma histéria traumética, feita de perseguicdes, segregacio e mal-entendidos.

10/53 ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/5927 o]


http://data.europa.eu/eli/C/2024/5927/oj

Dz.U. C z 4.10.2024 PL

Em novembro, participei numa missdo da Comissdo do Emprego e Direitos Sociais para averiguar a situagdo dos acam-
pamentos roma na Eslovaquia. O horror do que 14 observei ndo saird mais da minha memoria. Milhares de pessoas sdo
tratadas de forma indigna, vivendo em barracas miserdveis, sem qualquer conforto ou privacidade, sem dgua potével,
sem condigdes para se aquecerem e, em alguns casos, na vizinhanga de lixeiras.

O falhanco da integracdo destas comunidades ndo pode continuar a margem da intervengdo das instituicdes europeias.
Estas pessoas estdo privadas do acesso a satde e as criancas ndo tém acesso a educagio, o que vai conduzir a eterniza-
¢do intergeracional da pobreza e da exclusio social extrema.

Embora com menor dramatismo, a situagdo de estigma e de exclusio das comunidades ciganas verifica-se em vérios
outros paises europeus, incluindo aquele de onde venho, Portugal. Em muitos casos, os ciganos sio tratados como
cidaddos de segunda, que arredamos dos valores europeus que tanto gostamos de proclamar e para quem o modelo
social europeu é uma miragem. Muitos sobrevivem como se fossem refugiados permanentes no seu proprio pais.

A Unido Europeia e os Estados-Membros tém feito alguma coisa, mas temos que fazer muito mais, muito melhor e
muito mais rapidamente. No contexto do Next Generation EU e do Quadro Financeiro Plurianual, é imperioso que a
Comissdo exija a definicdo de medidas que contribuam para a integracio destas pessoas em todos os planos: habitacio
digna, educagdo, satde, emprego, formacdo. E depois, é essencial que seja acompanhada no terreno a implementagdo
destas medidas. Ndo podemos aceitar a perpetuagdo do estigma contra as comunidades roma, contrdrio aos valores
fundadores da nossa Unido e aos principios do Humanismo. A Unido Europeia tem de garantir dignidade a todas as
pessoas.

Lucia Duri$ Nicholsonovd, za skupinu Renew. — Vazeny pan predsedajici, na Ukrajine zdri vojna a ja viem, Ze my kazdy
den riesime, ako zastavit Putina a zachranit ludské Zivoty, a je teraz velmi tazké upriamit vasu pozornost na to, ¢o sa
deje priamo tu, v Eurdpskej tnii v nasich ¢lenskych $titoch.

Ale pér kilometrov na vychod od tej nasej instituciondlnej bubliny st v roznych ¢lenskych $tatoch romske separované a
segregované osady. A v nich, napriek tomu, Ze tam Zziji ludia v mieri, zomieraji deti kazdy den na podvyZzivu, na
respira¢né ochorenia, po nociach ich obhryzaji potkany. Maji svrab, maji v§i, si uzimené a st hladné. Mnohé
néstrocné dievcatd sa utiekajii k prostiticii len preto, aby sa najedli. Mnohym defom davaju ich vlastn{ rodicia fetovat
toluén alebo lepidlo, aby necitili hlad. V mnohych rémskych osaddch ziju tisice Tudi bez pristupu k pitnej vode, bez
plynu a bez elektriny. Nemaja pristup ku kvalitnému vzdeldvaniu, nemaji pristup k trhu prace, k zamestnaniu, nemaja
pristup k zdravotnej starostlivosti. Pytam sa, ¢&i je toto zlucitelné s tou socidlnou Eurépou, o ktorej tu kazdy den
rozpravame.

Toto vSetko sme, vdzeni kolegovia, nevycitali z nejakych stadii, toto sme videli na vlastné oc¢i pocas delegicie
Eurépskeho parlamentu v romskych osadach v Slovenskej republike, ale inak tomu nie je ani v Rumunsku, v Bulharsku,
v Ceskej Republike alebo v Madarsku. Ide o miliény ludi, Eurépanov, ktorych Zivotné podmienky st nezlucitelné s tym,
¢o my tu, v tej naSej bruselskej bubline, nazyvame socidlnou Eurépou, v ktorej nikto nemdze zostat pozadu.

Ide o jasny priklad permanentného nedodrziavania zdkladnych Tudskych prav a principov pravneho $titu, a to nielen
Tudi v osadéch, ale aj ludi, ktorf Zija v ich blizkosti. Tie stratégie, ktoré si piSeme na papier, evidentne v praxi neplnia
svoj tcel a ja sa pytam, kam i8li v3etky tie miliardy eur z EU fondov, ked v osaddch nie je kanalizdcia a v dazdi sa tam

ludia brodia po ¢lenky vo vlastnych vykaloch.

Politiky smerujtce k inkldzii Romov zo segregovanych osdd zlyhavaji, pretoZe na Grovni ¢lenskych 3titov nie je poli-
tickd vola riesif ich problémy a integrovat Rémov do spolo¢nosti. Trpia tym nielen Romovia, ale aj Nerémovia, a my by
sme sa tomu mali prestat alibisticky prizerat.

Romeo Franz, im Namen der Verts/ALE-Fraktion. — Herr Prisident! (Der Redner spricht einige Worte in einer Sprache, bei der
es sich nicht um eine Amtssprache der EU handelt.) Wir, die Menschen mit Romanes-Hintergrund, feiern unseren internatio-
nalen Tag am 8. April. An diesem Tag muss dieses Haus deutlicher und lauter denn je sagen, dass Antiziganismus ein tief
verwurzeltes Phinomen ist und unsere Gesellschaft krank macht.
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Blicken wir auf die Ukraine: Meine Menschen werden oft an der Flucht gehindert, daran, die Grenze zu iiberschreiten.
Meine Menschen werden von den Gefliichteten aufgrund ihrer Ethnie separiert. Geld wird von ihnen gefordert, um die
Grenze zu iiberqueren.

In welcher Welt leben wir? Ist in der Geschichte Europas meinen Menschen nicht genug Leid zugefiigt worden? Wann
offnen wir endlich die Augen, um diesem Unrecht glaubwiirdig entgegenzutreten? Wann ist es genug?

Zwolf Millionen Europderinnen und Europier haben Romanes-Hintergrund, und fast 80 % leben in Armut und werden
ausgegrenzt aufgrund ihrer angeborenen Ethnizitdt. Ich frage die Kommission: Ist das nicht genug Unrecht, um endlich
jede Moglichkeit zu nutzen, um ihnen ein Recht auf Gleichheit zu ermdoglichen? Ohne ein groferes politisches Engage-
ment wird sich fiir meine Schwestern und Briider vor Ort kaum etwas dndern.

Ich freue mich aber sehr, dass wir derzeit {iber eine groe Mehrheit im Europiischen Parlament verfiigen, die sich fiir ein
europdisches Gleichstellungsgesetz fiir Menschen mit Romanes-Hintergrund einsetzt. Die EU hat die Macht, ein Gleich-
stellungs- und Antiziganismus-Gesetz fiir meine Menschen zu ermdglichen. Und das Europdische Parlament hat im
September 2020 bereits den ersten Schritt getan. Wie viele Tragodien braucht die Kommission noch, damit sie versteht,
dass dieses Gesetz Leben retten kann? Denn letztendlich geht es darum, Menschenleben zu retten.

Warum? Meine Familie lebt seit tiber 600 Jahren im deutschsprachigen Raum. Ich liebe mein Land, und ich liebe Europa,
so wie alle meine Menschen ihre Heimat lieben. Wir sind Biirgerinnen und Biirger unserer Heimatldnder. Ich fordere die
Kommission auf und bitte Sie aus tiefstem Herzen: Realisieren Sie dieses Gesetz! Wir sind Menschen mit Romanes-
Hintergrund. Wir sind Biirgerinnen und Biirger unserer Lander. Behandeln Sie uns endlich als gleichwertige Biirgerinnen
und Biirger!

(Der Redner spricht einige Worte in einer Sprache, bei der es sich nicht um eine Amtssprache der EU handelt.)

Annalisa Tardino, a nome del gruppo ID. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, abbiamo ascoltato tante bellissime
parole buoniste, a favore dellintegrazione dei diritti dei rom, a sostegno dei quali elargiamo lauti finanziamenti.
Finanziamenti sottratti a milioni di cittadini europei che ogni giorno adempiono al loro dovere.

Ebbene, oggi vi vorrei ricordare che, in un modello di societa civile davvero inclusivo nel senso anche cristiano del
termine, 1 diritti si accompagnano anche a dei doveri, inesistenti per le comunitd rom, almeno in Italia. Perché, vedete,
¢ un dovere, e non solo morale, garantire il diritto all'istruzione ai bambini, insegnare loro a giocare e non a rubare,
portarli in un letto caldo e non costringerli a vendere le rose nei ristoranti alla sera. A meno che non ammettiate,
mentre votiamo qui la risoluzione sulla situazione dei minori in Ucraina, che nei vostri cuori puri vi siano bambini di
serie A e altri di serie B, anzi forse di serie D.

Colleghi, mi sembra che ci riempiamo la bocca di belle parole ma il dato reale ¢ che la probabilita che un bambino rom
arrivi al secondo livello della scuola secondaria ¢ di circa 1 su 1000: lo ripeto, 1 su 1000, e non certo per mancanza
nostra.

Se vogliamo veramente aiutare il futuro di queste popolazioni, dobbiamo pretendere dei cambiamenti concreti, in primis
in termini di scolarizzazione, passando dalla necessita di censire queste popolazioni che si sottraggono mentre noi tutti
siamo registrati, al fine di ripristinare la legalita e tutelare gli interessi dei minori, da avviare verso adeguati percorsi
scolastici.

Come spesso accade in quest'Aula, purtroppo, l'ipocrisia regna sovrana, mentre cio a cui dovremmo mirare € un giusto
equilibrio tra la legittima lotta alle discriminazioni e la tutela della sicurezza pubblica e dei diritti veri dei minori.
Un'integrazione reale basata sul rispetto delle leggi e dei nostri valori.

In mancanza, siamo dinanzi a chi, con atteggiamento di sfida e in maniera inaccettabile, si pone al di sopra della legge.
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Elzbieta Rafalska, w imieniu grupy ECR. — Panie Przewodniczgcy! Pani Komisarz! Szacuje si¢, ze w Europie mieszka
okoto 10-12 milionéw Roméw, z czego okolo 6 milionéw na terenie Unii Europejskiej. NajczeSciej pojawiajace sig
problemy dotyczace spolecznosci romskiej to wykluczenie spoleczne, segregacja, dyskryminacja, niskie dochody, zta
sytuacja mieszkaniowa. Wedlug badan Europejskiej Agencji Praw Podstawowych z 2016 roku okolo 63 % mlodych
Roméw to milodziez nieuczaca sig, nieszkolaca si¢ i niepracujgca. To jeden z najpowazniejszych probleméw.

Parlament Europejski w swojej rezolucji na temat wdrazania strategii na rzecz integracji Roméw w 2020 roku jako
przyczyne zlej sytuacji Roméw w Europie podaje brak woli politycznej i antycyganizm. Uwazam, ze te przyczyny sg
bardziej ztozone, ze programy, ktdre sa przygotowywane, musza bardziej odpowiadaé na potrzeby Srodowisk romskich.
W moim kraju, w Polsce, Romowie — okolo 20 tysiecy oséb, a wigc nieliczna spoteczno$¢ — sg grupg dobrze zintegro-
wang. Nie ma segregacji mieszkaniowej ani dyskryminacji na rynku pracy. Zagwarantowany jest dostep do edukacji i do
opieki zdrowotnej. Stowarzyszenie Roméw w Polsce prowadzi prezng dzialalno$¢ naukows, kulturalng i wydawnicza,
cho¢ problemy oczywiScie tez sa. W moim mieScie, w Gorzowie Wielkopolskim, odbywaja si¢ corocznie
Migdzynarodowe Spotkania Zespotéw Cyganskich Romane Dyvesa, ktérych organizacj¢ wspieraja wladze samorzadowe,
rzagdowe, lokalne media. Zapraszam pafistwa na ten festiwal.

O finansowaniu: wsparcie z FEAD i EFS, z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego to stuszne dzialania na rzecz
walki z dyskryminacja Roméw i one powinny by¢ tez ukierunkowane. Warto skupi¢ si¢ szczeglnie na walce z ubé-
stwem dzieci, wezesnej edukacji, poprawie dobrostanu dzieci. Sytuacja zmarginalizowanych Roméw w Europie musi si¢
zmieni¢ — juz najwyzsza pora. Ten cel musi by¢ zadaniem rzadéw, samorzaddw, ale tez Srodowisk romskich. I musimy
sobie odpowiedzie¢ na pytanie: dlaczego do tej pory ciagle t¢ walke przegrywamy?

Eugenia Rodriguez Palop, en nombre del Grupo The Left. — Sefior presidente, la comunidad gitana sufre discriminacién
en Europa y ha sido criminalizada desde tiempo inmemorial. Ahora, con la brutalidad de la guerra, parece que, lejos de
atemperarse, esa criminalizacion se endurece y se agrava: en Ucrania, los gitanos son el objetivo de grupos militares y
milicianos de ambos bandos del conflicto, y sabemos que las pérdidas humanas se han registrado, sobre todo, en las
regiones donde coexisten diferentes etnias.

En Polonia, Moldavia o Eslovaquia se ejerce una solidaridad selectiva que jerarquiza en funcién de prejuicios y estereo-
tipos racistas y que es abiertamente antigitana: sorprende el silencio de Europa frente a semejante violacion del derecho
de asilo y refugio. Hay que asumir que los romanies, muchos de los cuales pueden estar indocumentados en Ucrania,
enfrentan vulnerabilidades especificas, y debemos redoblar su proteccién. Es en las situaciones de emergencia cuando
tenemos que demostrar nuestro verdadero compromiso con el Derecho internacional y de la Unién.

Ivan Vilibor Sin¢ié (NI). — Postovani predsjedavajudi, drzavna politika izolacije umjesto integracije onemogucava uklju-
Civanje Roma u normalan Zivot. Dr7i ih se izoliranim u svojim zajednicama, gdje Zive Zivotom koji je ve¢ini gradana
neprihvatljiv. Romska naselja Cesto su puna nasilja, smeca, napustenih Zivotinja. Uglavnom su neobrazovani i skloni
ekscesima. Mlade djevojke prisiljene su udavati se vrlo rano. S 15 godina imaju viSe djece jer im drZava daje naknade,
a nemaju priliku skolovati se.

Nije tajna da se u romskim naseljima, recimo u Medimurju, skriva oruzje — od pistolja do automatske puske i eksplo-
zivnih naprava, a bilo je i intervencija policije. Djeca ponekad u skolu dolaze i s nozevima — bilo je i takvih sluajeva, a
umjesto da se Romima kroz programe zaposljavanja daje prilika da rade i doprinose drustvu, poklanja im se novac i
bijela tehnika. Tu tehniku uglavnom preprodaju, novac tro$e na ovisni¢ko ponasanje, Cesto na kockarnice, ¢ime djeca
odmalena imaju lo$ odgoj, lose uzore, i ne znaju za bolje.

Mladi Romi koji su se izvukli iz tog zacaranog kruga i zaposlili, grade kuce i karijjere izvan romskih naselja. lako ¢e vam
vedina mladih ljudi u Hrvatskoj re¢i da Zele drugadiji zivot i da se Zele raseliti iz romskih naselja, politika hrvatskih vlada
i dalje je ta da ih treba drzati u njihovim naseljima, bez puno Sansi i uvjeta za bolji Zivot.
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Lorant Vincze (PPE). — Mr President, Madam Commissioner, dear colleagues, the precarious situation of Roma has been
acknowledged in the EU and in the Member States. National strategies have been in place for over two decades now. But
the hard truth is that little progress has been achieved.

The majority of Europe’s Roma communities still live in poverty, often in favela-type settlements. This fact, honestly, is a
shame for Europe. In Romania, eight out of ten Roma live in a house without running water and seven out of ten
children drop out of school. Improving this situation requires three things: more humility, more empathy, and more
well-coordinated work. We need more humility because we should not remain satisfied that we have a strategy. There is
no quick fix to century-old prejudices, deprivation and segregation. We need more empathy. We must try to put
ourselves in the shoes of a child living in a mud hut, going to school dirty, and being looked at badly by colleagues.
What it means for a child when his parents cannot help him learn to read at home because they themselves cannot read.

We cannot expect Roma people to come out of their condition on their own. We must understand that also a Roma
child, like everyone else, is able to go to school if he’s fed, has clean clothes and is able to buy a bus ticket.

Lastly, we need well-coordinated, hard work at all levels. The Member States cannot do this without the EU, but the EU
cannot do it without the Member States. We must move beyond formal requirements. We must develop better coordi-
nated, comprehensive and well-funded transfer policies that are, in turn, implemented on the ground by the local
authorities.

Estrella Durd Ferrandis (S&D). — Sefior presidente, sefiora comisaria, el pueblo romani —«gitanos» en mi pais, Espafia
— es una de las comunidades mds desfavorecidas en Europa. Su acceso a los servicios publicos de vivienda y educacién
es muy limitado y hay una clara y perniciosa interrelacién entre ambos déficits.

Un nifio que vive en una casa sobreocupada y en condiciones de pobreza necesitard 4,5 generaciones para llegar a
alcanzar el nivel medio de ingresos de su contexto. Este problema de falta de ascensor social es mucho mds grave en
el caso de los nifios gitanos, porque el 85 % de ellos estd en riesgo de pobreza, frente al 24 % del resto de nifios
europeos. Y el abandono escolar es muy elevado en esta comunidad.

En Espafia, por ejemplo, el 80 % del alumnado gitano abandona los estudios. Es evidente que el entorno miserable de
asentamientos e infraviviendas desincentiva la participacion escolar. Por eso hay que empezar desde abajo, por los nifios,
garantizdndoles el acceso a una vivienda digna, que es una condicién necesaria para la promocién e integracion social de
cualquier persona. Es necesario dar respuesta a la situaciéon de desigualdad y discriminacién en el acceso a la vivienda
que la comunidad gitana vive respecto al resto de la poblaci6n.

Este Parlamento ya lo dejé claro el afio pasado, cuando aprob6 el informe sobre vivienda. Hay que garantizar el acceso a
una vivienda digna, propiciando una urbanizacion inclusiva y sostenible, involucrando a los romanies en todas las etapas
de planificacién. También hay que asegurar el acceso a unos servicios bésicos de agua y saneamiento en los asentamien-
tos existentes.

El Marco estratégico de la Unién Europea para los romanies establece una serie de objetivos que deben lograrse para
2030 y ofrece orientacion a los Estados miembros de la Unién Europea sobre la manera de hacerlo. Pero necesitamos
movilizar mds recursos del Fondo Social Europeo Plus e invertir en estas comunidades. En este sentido, la Garantia
Infantil debe jugar un papel crucial.

Dragos Pislaru (Renew). — Domnule presedinte, doamna comisard, dragi colegi, md intreb cati dintre noi, cei de aici,
din Parlamentul European, am vizitat vreo comunitate roma marginalizatd. Poate cd am fi fost mult mai multi aici, dacd
am fi vizut, efectiv, pe teren, cum aratd realitatea. Poate cd aga multi ar intelege mai bine ¢ nu poti sd discuti, cum se
discuta in pandemie, despre o igiend bund pentru sinitate in comunititi unde nu ai apa curentd si electricitate.
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Poate cd altfel ar trata educatia romd in comunitati — aici, Comisia Europeand si, in general, comunitatea europeand —
acolo unde scolile nu vor si primeascd copiii romi sau unde este cvasi imposibil sd transporti copiii la scoald. Avem
multe exemple de proiecte integrate in Uniunea Europeand, dar avem si multe povesti de abandon: in Pirita — in
Romania, in comunititile din Slovacia, vizitate de Comisia de munci.

Sentimentul este acela ci minoritatea aceasta romd este uitatd. As dori, astfel, sd aflu de la Comisie in ce mod concret, ce
mecanisme legislative va putea lansa pentru a duce la schimbari reale? Ce planuri concrete are Comisia pentru a schimba
viitorul unor comunititi afectate de discriminare, somaj si de sdricie, asa cum, sincer, cei mai multi de aici, probabil, vi
este greu sd vd imaginati.

Alice Kuhnke (Verts/ALE). — Herr talman! Vi har verktyg och det finns pengar, men det dr uppenbart sorgligt att det
finns alldeles for manga méinniskor med makt som inte vill fordndra det faktum att romer i EU i storre utstrackning dn
andra lever i fattigdom, lever utan el, vatten och avlopp, inte gir i skolan, inte har arbete, har stora hilsoproblem och i
ménga linder inte ens finns registrerade som medborgare fastin de levt i landet i generationer.

Det finns sannolikt tusentals eller fler barn, romska barn, som inte finns pd pappret. Ar det ndgot som vi ska skimmas
over sd dr det att detta pdgdr i virldens rikaste region, och dr det ndgot som vi ska gora sé ar det att forandra denna
ovardiga verklighet.

Silvia Sardone (ID). - Signor Presidente, onorevoli colleghi, ci troviamo in un contesto di guerra violentissima: & un
momento di estrema difficolta per le imprese e le famiglie colpite dalla crisi energetica e alimentare. E il Parlamento di
che cosa discute? Della situazione delle comunita rom emarginate nell'Unione europea. Diciamo che, insomma, I'Unione
europea si concentra davvero sulle priorita, vero?

Ma non ¢ la prima volta. Durante la pandemia siamo stati chiamati a votare su una proposta dal titolo «Combattere gli
atteggiamenti negativi nei confronti delle persone di origine rom in Europa». Ma non ¢ finita qui. A novembre 2021
abbiamo discusso delle brutalita della polizia contro i rom. Insomma, la comunita rom sembra periodicamente l'unica
emergenza per I'Europa. Eppure ho fatto un'interrogazione, in risposta alla quale ho scoperto che, nell'ambito del Fondo
sociale europeo 2014-2020, sono stati destinati 1,5 miliardi di euro, di cui pitt di 108 milioni solo in Italia,
all'integrazione socio-economica delle comunita come i rom.

Inoltre, sempre per lo stesso periodo, sono stati assegnati 1,4 miliardi di euro, provenienti dal Fondo europeo di svi-
luppo regionale, per la crescita inclusiva, tra cui le comunita rom. Insomma, non credo francamente che ci sia l'urgenza
di sprecare altri miliardi di euro, per di piti in questo contesto, per chi molto spesso ¢ nelle cronache per consolidate
attivita delinquenziali.

Non trovo, tra l'altro, nemmeno giusto che si creino trattamenti di favore per i rom all'accesso al lavoro e alla casa. Io
stessa visito campi rom in Italia, dove alcuni bambini non vengono mandati a scuola per essere purtroppo indirizzati ad
attivita come furti e scippi. Qui tutti parlano di inclusione e lotta all'emarginazione, quando invece ogni giorno ci
troviamo comunitd rom che, quasi con orgoglio, dicono che non vogliono assolutamente integrarsi.

Insomma, siamo di fronte a una crisi senza precedenti: pandemia, guerra, crisi energetica, crisi alimentare. Un’Europa
seria si dovrebbe concentrare su ben altri temi.

(L'oratrice accetta di rispondere a una domanda cartellino blu)

Alice Kuhnke (Verts/ALE), inligg ("bldtt kort”). — Det som var kollega ger uttryck for r rasism, och att vi sitter hir och
accepterar att detta uttrycks i vdr kammare, i vart parlament, i Europa dr skamligt. Jag hoppas att vi 4r ménga som
protesterar mot det hir och inte normaliserar vad som nu péagar. Alla horde vad hon sa. Agera, gor ndgot!

N

Silvia Sardone (ID), risposta cartellino blu. — Ringrazio la collega per aver parlato di discriminazione. E esattamente
quello di cui stavo parlando.
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Infatti, in questo Parlamento, ¢ attuata pervicacemente una discriminazione nei confronti di tutti quelli che non sono
rom, di questo stiamo parlando. Perché portare avanti dei trattamenti di favore per quanto riguarda la casa o altri
benefici per una comunitd piuttosto che per l'altra, soprattutto in un contesto di guerra, vuol dire discriminare al
contrario gente che davvero sta soffrendo in questo momento.

(L'oratrice accetta di rispondere a una domanda cartellino blu)

Maria Grapini (S&D), intrebare adresatd conform procedurii ,cartonasului albastru”. — Este absolut incredibil ca o femeie sd
vorbeascd aga in Parlamentul European. Nu stiu dacd sunteti mamd, dar, in orice caz, o femeie care spune cd inseamnd
discriminare pentru ceilalti, atunci cand copiii romi nu pot si meargi la scoali, nu pot si minance, nu pot si se
imbrace, n-au acces la nimic. Dumneavoastra considera;i aceasta discriminare, pentru noi, cei care avem acces? Este
incredibil si cred cd este injust ca o asemenea persoand sd reprezinte cetdteni din Uniunea Europeand in acest Parlament.

Mergeti, doamnd, s vedeti cum suferd acesti copii, cum pdrintii nu pot si le ofere. Au cinci, sase copii. Trebuie s aibd
acelasi acces, ca orice copil, indiferent de culoare, indiferent de nationalitate. Ar trebui si vi cereti scuze!

Silvia Sardone (ID), risposta a una domanda cartellino blu. — Onorevole collega, guardi, I'unica che si deve scusare qua &
lei. Vada in Polonia e in Ungheria a vedere come ci stanno li i bambini che scappano dalla guerra. E poi parliamo di chi
ha davvero bisogno.

Evidentemente c’¢ qualcuno che invece non vuole rispettare le regole. Forse non ve ne siete accorti? Io ci vado nei campi
rom, ci vado, e purtroppo troppe volte vedo bambini che non vanno a scuola e vengono costretti a portare avanti
attivita delinquenziali.

Comunque, per informazione, io sono una donna, sono mamma di due figli, sono cristiana e con orgoglio ribadiro
sempre qui, all'interno di questo Parlamento, il mio pensiero per il quale sono stata eletta dai cittadini italiani.

Mpoedpog. — Ynapyouv kar dMa artjpate yia yahalia kapra e\ givar gavepo, vopito, ot kar a\\ot ouvadehgot da fdekav
va dlaTUNOooUY EPWTHOELS Kal evataoels. Q¢ mpoedpelwy, ekt 0Tl dUO0 UMAe KAPTES €lvar UMEPAPKETES Yia Vo TEDOUV epeyTr)-
OEIG TIPOG TV TPONYOULEVN OHINTPLE Kal, KATA ouvémeld, Ja TPOXWPTOOUNE e TOV KATAAOYO TGV EYYEYPARLEVOV OHINTOV
0TOUG Omoloug, emiong, €xete dikaiwpa va DEoete epwTpata pe yohdlia kapta.

Anren TTxamb6a3ku (ECR). — -1 Tlpencenaren, r-xo KoMucap, Konery, BIMCBAHETO € ABYCTPaHEH IPOLEC B €IHO OOLIECTBO.
TpsibBa a MMa MCKaHe U KeJlaHMe OT BCSAKA 4acT OT OOLIECTBOTO, 3a A Ce BIIMIIE B HEro. 3allo He ce CIy4Ba TOBA B OOLIHOCTHTE,
3a KOMTO ToBopuM? VMa Hajl-Marnko [1Be NpWYMHM 3a ToBa. IIbpBaTa mpuyyHa € HeXENaHMeTO Ha pemyia IOIMMTUYECKM CUIIN,
BKIIIOUMTENHO U B TO3M IlapnameHT, [a 3arybsT CBOI1 eNeKTOpar B JMUETO Ha OGLIHOCTM, KOMTO MOTAaT da OBIAT JIECHO ION-
BEKIAHN M0 pasmuynu Temu. Ho Bropust, mo-ronemust npobreM, yBaxaeMmu KOTeErH, € HesICHOTATa, HEMbIIHOTAaTa U 0OpacTBaHETo
Ha TO3M IIPOLEC C PEMMIA, TAKA HAPEUEHM, HEIPABUTEIICTBEHI OpPraHM3aluy, KOUTO TONMHM Hapef YCBOSIBAT €BPOMeEicKuTe OH-
JIOBE 1 Te3y (OHIOBE He OCTUTAT B HUTO €IMH CITy4ail 1O XOpaTa, 3a KOUTO Ca MPETHA3HAUCHM.

Mozxe 51 HAKOI OT Bac B Ta3y 3ala Ja MM Kaxe KOJIKO NECETKM CTOTMLM MMIIMOHM €BPO Ca NMOXAapUYeHM 3a TaKa HapeueHuTe
[IeKA[IM, MHTErpaLy M BKITIOUBAHMS, KOV Ca OPraHM3ALMINTE, KOUTO Ca [M YCBOMIIM, KAKBO Ca IOCTUTHAIM OCBEH pasHuTe (ectit-
Ba/M Ha IaBypuera, Gagypuera M He 3HAM KaKBM [IPYTHM LIYPOTMM ¥ Kb Ca OTHUITM B Kpas Ha KpauliaTa Te3y Mapy, 3alioTo Te
HE Ca OTHLUTM TaM, KbIETO TPOBA [1a ca MpelHA3HAUuEHN.

Eto TOBa € OCHOBHATA NMpUMUMHA 1A MPOIbIKABA MAPIMHANM3ALMATA B Te3u oOmHOCTY. HarmoHanHuTe IppKaBy HsIMAT MHTEPeC
[la ¥MaT MapriHAIM3MPaHN OOLIHOCTH Ha CBOSL TepuTOpust. HampoTus, MHTepeChT € TaM, KBIETO € rojiiMara KOpYIIus, a rofisi-
MaTa KOpYIMS ce Kpye MMEHHO B Te3W, MHAue MHOTO Xy0aBM IpPMKA3KM, HA NpPUKA3Ka BCHYKM ce OOPST, BCUUKM Ca MHOTO
aKTMBHM, HO Ha MpAaKTHKA OpraHmaupar ¢ammsy cpOutusi, mom ¢amums ¢mar. M B Kpas Ha Kpamiiara Tesi, 3a KOMTO ca
HAcOUEHM NapyTe He OTMBAT O TaM. A TYK NPOIbIIXaBa [1a Ce TOBOPM JIMIEMEPHO MO Ta3y TeMa.

Sandra Pereira (The Left). — Senhor Presidente, hd séculos que as comunidades ciganas sdo vitimas de racismo, xeno-
fobia, preconceito e esteredtipos. A Histéria da Europa estd manchada pelas persegui¢des e a discriminacio as comuni-
dades ciganas, pela hostilidade e expressdes de ddio no discurso publico e politico contra estas comunidades. Desde a
Inquisi¢do ao nazi-fascismo, até aos dias de hoje, sdo demasiados os exemplos da marginalizacio dos ciganos e das
paupérrimas condigOes socioecondmicas em que muitos deles vivem.
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A situagdo para as mulheres ciganas é ainda mais gravosa, sendo vitimas de discrimina¢des miiltiplas no acesso ao
emprego, a educagio, a satde, aos servicos sociais e a limitagdo a sua tomada de decisdes.

As estratégias nacionais, enquadradas num quadro comum europeu, continuam a mostrar-se ineficazes. E urgente acabar
com as politicas que perpetuam a condicdo e a perseguicio das comunidades ciganas, é urgente implementar politicas
que dignificam e defendem os direitos das comunidades ciganas. Desenvolver programas comunitdrios, que estreitem as
relagdes sociais com a comunidade cigana e a insercdo escolar das criangas e dos jovens, é um dos caminhos.

Vladimir Biléik (PPE). — ViZeny pédn predsedajiici, Romovia v strednej Eurdpe sii dlhodobo zvldst zranitelni. Mnohé
rémske komunity st desatrocia socidlne vyliicené a ich postavenie a vyhliadky na lep$iu budtcnost zostdvajii aj nadalej
mizivé. Dosledky covidovej pandémie a brutdlnej ruskej agresie sa dotykaju kazdého Eurépana. V krizach vsak najviac
trpia ti najslabsi. Ak ich nepodporime, nedime prilezitost na dostojny Zivot, sicasné problémy Rémov budd o pir
rokov neskor este rddovo horsie. Mnohé rieSenia st v rukdch jednotlivych ¢lenskych krajin.

Ani viac ako tri desatro¢ia po pade komunizmu sme na Slovensku nedoriesili vlastnicke préva k pozemkom a pode
v obciach, kde Ziji mnohi Rémovia. Mdme sice priklady tspesnych socidlnych podnikov a miestnych podnikatel'skych
iniciativ, ktoré Rémom pontkaji pricu, st to vsak skor ojedinelé lastovicky neZ uceleny systém.

Uspesné hodnotenie eurépskeho planu obnovy musi zahffiaf aj pohlad na tych, ktori si na tom najhorsie. Clenské
krajiny dnes maju eurdpske peniaze na podporu projektov, ktoré mozu zdsadne zmenit kvalitu Zivota rémskych deti.
Spolocenska izoldcia pocas pandémie ukazala, ako velmi prave im chyba pristup k dostojnému vzdelaniu ¢&i k zdravej
pitnej vode.

Okrem financii a ndpadov vSak potrebujeme hlavne politickii odvahu zasadit sa za rovnost prilezitosti a integraciu
kazdého do $irsej spolocnosti. Ak chceme pomoct Rémom, musime konat ruka v ruke s eur6pskymi hodnotami v -
Bruseli, v Bratislave, v Jarovniciach. Som presvedéeny, Ze spolocenskd podpora pre Zivot Rémov v strednej Eurdpe sa
ndm vSetkym vrati.

Pierfrancesco Majorino (S&D). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, la situazione della comunitd rom & molto
complessa e fino ad oggi non siamo riusciti a uscire da una visione sostanzialmente discriminatoria, da una spinta
verso la loro marginalizzazione.

Cosi nascono i ghetti, che sono il contrario di quello di cui abbiamo bisogno. I processi di marginalizzazione non vanno
né favoriti né assecondati: vanno invece fatte scelte nel nome della lotta alle discriminazioni, dell'intransigenza sulla
cultura della legalita.

Iniziamo dai bambini e dai ragazzi, dico. Dal loro successo scolastico passa il grande cambiamento di cui abbiamo
bisogno. E un tema complesso, confrontiamoci, confrontiamoci con la Commissione su come rendere pit efficaci le
misure che si mettono in campo.

Una cosa sola agli esponenti della Lega, pero. Non veniteci a raccontare gli effetti della guerra: siete stati gli amici di
Putin e qui nessuno prende lezioni da voi sulle conseguenze della guerra!

Michal Simecka (Renew). — Vazeny pan predsedajici, priblizne 80 % Rémov v Eurépe Zije podla §tatistik Agentiry EU
pre zékladné prava v tplnej chudobe, v katastrofilnych podmienkach, ¢asto bez pristupu k pitnej vode, lekdrskej sta-
rostlivosti ¢i vzdelaniu. A zl4 socidlna situdcia ¢asto na Grovni rozvojovych krajin je samozrejme umocnend tym, Ze tto
najvicsia ndrodnostnd mensina v Eurdpskej tnii Zije v diskrimindcii vo vSetkych oblastiach Zivota.

A prakticky vSetci experti vritane Komisie sa zhodujti, Ze klti¢om k prelomeniu genera¢nej chudoby je prave vzdeldva-
nie. A preto sa chcem aj tu dnes spytat pani komisdrky: od spustenia infrindZmentov proti Slovensku, Cesku a
Madarsku za diskrimindciu rémskych deti vo vzdeldvani ubehlo uz vyse Sest rokov. Deti, ktoré sa vtedy narodili, st
dnes v prvom ro¢niku, vicsina z nich pravdepodobne odstidend na netdspech. A preto sa pytam: kedy Komisia kone¢ne
zakrodi, aby zamedzila pretrvivajicej diskrimindcii tychto deti v ¢lenskych Stdtoch?
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Marie Toussaint (Verts/ALE). — Monsieur le Président, 'Europe ne veut pas des Roms et des voyageurs, alors elle les
rejette dans des zones indignes.

En France, selon les données réunies par William Acker, les populations voyageuses sont soumises a des nuisances
environnementales: stations d’épuration, sites industriels Seveso, comme celui de Lubrizol a Rouen, ou encore concasse-
ries polluantes comme a Hellemmes-Ronchin. A Hellemmes-Ronchin justement, le week-end dernier encore, la réalité de
T'exclusion est apparue sous sa lumiére crue. Un incendie s'est déclaré et les pompiers n'ont pas pu intervenir a cause des
dispositifs anti-caravanes a l'entrée du site. Des vies étaient pourtant en jeu. Voila comment vivent les voyageurs. Voila
aussi comment parfois, ils meurent.

Alors, ces populations s'organisent et luttent pour faire respecter leurs droits. A Hellemmes-Ronchin, des femmes réunies
dans l'association Da So Vas luttent contre les pollutions auxquelles leurs familles sont exposées. Sue-Ellen, Pruna,
Mercedes ou encore Malicia ne demandent que la justice. Nous devons entendre leur voix et celle de toutes les popula-
tions roms et voyageuses d’Europe. L'Europe doit défendre les droits élémentaires des Roms et des voyageurs, a com-
mencer par celui de vivre dans un environnement sain.

Guido Reil (ID). - Herr Prasident, liebe Kolleginnen und Kollegen! Nur 28 Prozent der Roma-Kinder in der EU schaffen
einen Schulabschluss. Den Grund dafiir glaubt man hier zu kennen: Roma werden diskriminiert. Und die Losung soll
wieder einmal sein, viel Geld zu investieren, Geld fiir Sozialarbeiter, die dann diese Probleme losen sollen. Ich glaube, das
ist naiv und blaudugig.

Herr Pislaru, ich schdtze Sie sehr. Sie haben von Threm Besuch von Roma-Siedlungen in der Tschechischen Republik und
in Ruménien berichtet. Ich war auch in Roma-Siedlungen in meiner Heimat — in Gelsenkirchen, in Duisburg, in Essen, in
Dortmund. Dort gibt es auch kein flieBend Wasser, weil die hygienischen Vorrichtungen herausgerissen wurden. Und
dort gibt es auch keinen Strom, weil sogar die Stromleitungen aus den Winden gerissen wurden. Und dort gab es auch
Ratten, weil die Wohnungen vollig vermiillt waren.

Wir reden hier tiber Wohnungen in Deutschland, die noch ein halbes Jahr vor dem Einzug der Roma véllig in Ordnung
waren — vollig in Ordnung — und jetzt sogenannte Schrottimmobilien sind. Ganze Straflenziige verkommen zu
Schrottimmobilien in meiner Heimat im Ruhrgebiet, seit zehntausende von Sinti und Roma zuziehen.

Und ich sage Thnen mal die Haupteinkiinfte. Haupteinkiinfte sind Sozialbetrug, Prostitution, Schwarzarbeit, Raubziige.
Das ist alles bitter, aber leider die Realitit. Ich freue mich auf Ihre blaue Karte. Ich freue mich wirklich, denn wir haben
die gleichen Probleme gesehen in Threr Heimat und in meiner Heimat. Die grofle Frage ist: Warum ist das so? Vielleicht
konnen Sie mir das gleich beantworten.

(Der Redner ist damit einverstanden, auf eine Frage nach dem Verfahren der ,blauen Karte“ zu antworten.)

Dragos Pislaru (Renew), blue-card question. — This is a sad moment to see a colleague of the Employment and Social
Affairs Committee suggesting basically that, because of the Roma people, the access to electricity, water or housing is
destroyed. The suggestion that Roma are thieves or the fact that they are considered to be different types of human -
not ordinary people, we have heard that before. That’s exactly the reason that we are talking about discrimination.

So the question is: can you deny that these communities have been without access to education and to proper support?

Guido Reil (ID), Antwort auf eine Frage nach dem Verfahren der ,blauen Karte“. — Vielen Dank fiir die Frage. Und noch mal:
Es sind keine Behauptungen iiber die Zustinde in Gelsenkirchen, Essen und Duisburg, die ich da erzihlt habe. Das steht
in der Zeitung, das sagt das Ordnungsamt. Und zu der Kriminalitit sagt unsere Polizei eine Menge.
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Also all das sind Realititen. Das passiert wirklich. Und das hat nichts mit Diskriminierung und Rassismus zu tun. Die
Ursachen sind doch ganz andere, Herr Pislaru. Die Ursachen sind, dass es dort ganz kriminelle Clanchefs gibt, gruselig
kriminelle Clanchefs, die ihre eigenen Leute gnadenlos ausbeuten. Und dariiber miissen wir reden. Uber diese Probleme
miissen wir reden. Die eigenen Clanchefs beuten ihre Leute aus!

(Der Redner ist damit einverstanden, auf eine Frage nach dem Verfahren der ,blauen Karte* zu antworten.)

Manuel Pizarro (S&D), intervengdo «cartdo azul». — Senhor Presidente, eu, no fim do dia, quero agradecer ao meu colega
este discurso repugnante que aqui fez. Porque este discurso mostra bem como temos um trabalho a fazer para combater
o racismo e a desumanidade, porque ¢ isso que estd em causa. O que estd em causa é que um deputado deste
Parlamento trate cidaddos europeus como se eles fossem lixo, como se fossem pessoas de segunda. Lamento, caro
colega, esse é o discurso do preconceito e da ignordncia, é um discurso que ndo tem palco neste espago que visa
preservar os valores europeus.

Guido Reil (ID), Antwort auf eine Wortmeldung nach dem Verfahren der ,blauen Karte“. — Herr Prasident! Ich stehe gerne auf,
ich halte mich gerne an Regeln. Die Realitit, die Wahrheit kann niemals diskriminierend und niemals rassistisch sein. Die
Realitdt muss die Realitit bleiben. Und wir kénnen Probleme nur losen, wenn wir offen dariiber sprechen, wenn wir uns
ehrlich machen. Und das Problem der Sinti und Roma sind ihre eigenen Strukturen und ihre eigenen Clanchefs und
nicht wir, die westliche kultivierte Gesellschaft.

Mick Wallace (The Left). — Mr President, just last week, the European Committee of Social Rights determined that
Ireland was in breach of Article 16 of the revised European Social Charter, a binding human rights treaty, for chronic
failure to provide sufficient accommodation for travellers and maintain adequate conditions of existing sites. The
Committee found there were inadequate safeguards governing travellers’ evictions within the Criminal Justice Act and
the Housing Act. They further ruled that Ireland was in breach of the Charter, as a significant number of local authority
tenants reside in inadequate and substandard housing conditions.

The EU’s Roma strategic framework is weak and ineffective. The targets in the framework are a joke. It aims just to halve
anti-Roma and traveller discrimination by 2030. Why aren’t we getting rid of it? Why aren’t we going for 100%? It's just
nuts that we're aiming by 2030 to halve the discrimination. Surely, this isn't good enough. We need to be ambitious:
legally binding objectives to promote Roma and traveller inclusion and adequate targeted funding are absolutely vital.

Jifi Pospisil (PPE). — Pane pfedsedajici, ja bych chtél svym vystoupenim také podpofit naléhavost tohoto tématu. I ta
debata zde, ty emoce ukazuji, jak je to zdvainé a dulezité téma, ale to hlavni, co je tfeba zdlraziiovat, ze zde
mame 10 az 12 miliond Romu Zijicich v Evropé, coZ jsou nasi spoluobcané. Jsou to Evropané, ktefi maji obrovské
socidlni problémy, a my to zkrdtka musime Fesit, je to naSe povinnost. Jsme zdstupci evropskych ob&anti a nemize ndm
byt lhostejné, Ze takto velkd skupina nasich obcant Zije Casto na hranici chudoby, Ze jejich déti jen obtizné ziskavaji
vzdélani. Ty statistiky tady uz kolegové zmifovali, 85 % romskych déti je ohroZeno chudobou. To jsou tak zdvazné
informace, tak zdvazna &isla, Ze to neni nijak akademickd debata. Ta debata musi probihat a je dobfe, Ze zde dnes tomu
tak je.

A je to hlavné vyzva vici Vam, pani komisaiko, vii¢i Komisi jako vykonnému orgdnu Evropské unie, abyste udélali
maximum pro to, abychom neméli pouze strategické rdimce pro Romy, abychom neméli pouze strategie, kterych jsou
popsané mnohé papiry, ale abychom redlné néco udélali. A ja vim, Ze je to velmi obtizné, vim to z vlastni zemé, jak se
Casto obtizné tieba Cerpaji evropské penize pro romské projekty. Ale je tfeba udélat maximum pro to, abychom situaci
Rom zlepsili. Cas mné uplynul, ale berte to jako apel a prosbu na Komisi.

Evin Incir (S&D). — Herr talman! Jag skdms Gver att sitta i ett parlament med ett ging rasister. De dr orsaken till att vi
stdr hir i dag och att hatet och hotet mot romer fortsdtter. Ni dr en skamflick i vart demokratiska Europa.

Rasismen mot romer 4r en skam. Det verkar inte spela ndgon roll hur ménga ramverk eller strategier vi antar. Bristen pa
politisk vilja att fordndra och att krossa orittvisorna de beméter varje dag och i samtalet med sambhallet — skola, vérd,
socialtjinst, vid sokandet av ett jobb eller vid s6kandet av en bostad — syns pd ldngt hall.
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Alla véra invénare fortjdnar att respekteras for den de dr och ges mojlighet att forverkliga sina drommar, inte att utsittas
for hat och hot till och med av folkvalda. Inte ens nir kriget anlinder upphor diskrimineringen. Vi far alarmerande
rapporter om att romer som flyr dagens Ukraina utsitts for allvarlig diskriminering nir de forsoker ta sig till grannlin-
derna.

Antligen har vi ett system pd plats i EU dédr vi kan strypa det ekonomiska stodet till medlemslander som krinker
réttsstatens principer och manskliga rittigheter. Tydligt 4r dock att manga medlemslander helt sidositter sina dtaganden
mot romer ndr diskrimineringen fortsitter. Fru kommissiondr, hur sikerstiller ni att ingen medlemsstat kommer undan
att ta sitt ansvar for romers manskliga fri- och rattigheter? Romska barn, kvinnor, méin, unga som gamla ... (Talmannen
tog ifrdn talaren ordet.)

Atumke Anuesa-Benu (Renew). — I-u Ilpencenmarern, r-ko Kommcap, cKbiy KOJIerH, 3a4MTaHeTO Ha OCHOBHMTE NPaBa M CBO-
Oomu ca OCHOBOIONArauy mpuHIMMM Ha EBpomeiickust cbio3. ChIO3BT, OT [eHS HA CB3IABAHETO CM, LemyM ma ce bopu cperty
COLMATIHOTO M3KIIIOUBaHE M MMCKPUMMHALMATA.

3a chxaneHye [IHEC PealHOCTTa IPOIBIIKABA Na e Ipyra. XWIsou Xopa B OOLIHOCTTA, 0COOEHO B POMCKMTE OOIIHOCTH, KUBEST B
VIBKITIOYMTENIHO HecurypHu ycrosus. Hempuemmupso e mpe3 21-u Bek Bce Ome Ha MMa MAJILMHCTBA, KOUTO HAMAT KauyecTBeH
OCTBI 10 IMTEliHAa BORA, 3[mpaBeonassaHe, 00pasoBaHMe, COLMATHM YCIYTM, CAHWTAPHM ¥ KAHAJIM3ALMOHHM YCIOBMS. 3a 1a
MOKeM I1a ToBOpMM 3a EBpOIa, B KOSITO HUKOII He € M30CTaBeH, TPsiOBa [1a CMe CUTYPHM, Ye BCUYKM TPaXIaHM MMAT PaBeH JOCTBII
[I0 ajeKBaTHM YCIOBMSL. [IbpKaBute uneHKM TpsiOBa [a MONArar moseve yCuwsi, Taka ue (MHAHCOBMTE CpPEICTBAa He3abaBHO ma
CTUTHAT [O HyXHaeuuTe ce.

Mosita napTus, [IBuxeHuero 3a npasa n CBO6OHI/I, BUHAIM € 3allliiTaBajia pasinmyuyAra, €OMHCTBOTO B MHOl"OO6paBI/ICTO " JEMOK-
paTMUYHUTE IPUHIUIIN. Hle NIPOOBIIKMM [a IIOOKpeIsIME IOJIMTUKUTE 3a no-]]06paTa MHTErpauys M Ha pOMCKUTE, M Ha BCUUYKU
MaJIOMHCTBA.

Susanna Ceccardi (ID). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, sulle popolazioni rom in Europa vigono molti pregiu-
dizi. Il primo e pit discriminatorio ¢ quello per cui, secondo la sinistra, non possano comportarsi come gli altri cittadini
che lavorano, pagano le tasse, mandano i figli a scuola e pagano un affitto.

Ho fatto il sindaco e, per anni, le amministrazioni di sinistra che mi hanno preceduta avevano mantenuto un campo
rom in condizioni igieniche terribili, tra i topi e la sporcizia. E questo avviene in tantissimi altri comuni, perché a sinistra
vige il pregiudizio che abbattere i campi rom sia razzista. Tutt’altro! Come si pud pensare che, per rispettare la popola-
zione, bisogna chiudere un occhio sull'abusivismo, sul maltrattamento dei bambini, sulle condizioni igieniche e sanitarie?

Per integrare veramente i rom, bisogna trattarli al pari di tutte le altre etnie e quindi, laddove c’¢ abusivismo, bisogna
attivare le ruspe della legalita. Le stesse ruspe che, da ministro dellInterno, Matteo Salvini mise in moto a Roma per
abbattere le mega ville dei Casamonica, un clan mafioso di famiglie rom stanziali che aveva costruito ville abusive grazie
ai proventi della criminalita organizzata.

La sfida ¢ proprio questa: 'integrazione. I cittadini rom integrati che vivono rispettando la legalita non fanno rumore.
Probabilmente non hanno bisogno di leggi apposite o di discussioni come questa per sentirsi integrati. Il rumore pero lo
fanno quelle comunita che, per avere il pretesto di continuare a vivere nell'illegalita dei campi, pretendono leggi ad hoc e
particolari riconoscimenti e milioni e milioni, e miliardi, come abbiamo sentito, di finanziamenti dall'Unione europea.

Diritti e doveri uguali per tutti: questa ¢ la vera sfida all'integrazione che dobbiamo portare in Europa.

(L'oratrice accetta di rispondere a una domanda cartellino blu)

Romeo Franz (Verts/ALE), Frage nach dem Verfahren der ,blauen Karte“. — Dass Sie gerade den Namen Salvini hier
nennen, das zeigt, welche Einstellung Sie haben. Salvini ist einer der groften Rassisten, den wir hier in Europa haben.
Wenn Sie das akzeptieren, was Salvini getan hat, dann gehéren Sie genau dort in diese Riege rein.
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Susanna Ceccardi (ID), risposta a una domanda cartellino blu. — Grazie al collega, che sicuramente si becchera una bella
denuncia e con questi soldi pagheremo magari qualche italiano che, purtroppo, non puo accedere alle case popolari
perché in Italia, purtroppo, le case popolari vengono date prima ai rom, in tantissimi casi, che saltano le liste.

Ecco, vi racconto una storia. Forse non c'¢ tempo e spero di avere un altro cartellino blu, perché a sette anni mi
portarono a visitare un campo rom. Ecco, vent'anni dopo, da sindaco, quel campo rom, dove cerano bambini nella
sporcizia e tra i topi, 'ho sgomberato e ne sono fiera!

Lukas Mandl (PPE). — Herr Prisident, liebe Kolleginnen und Kollegen! Europa befindet sich in einer beispiellosen Ver-
teidigung gegen einen Angriff. Wir verteidigen Sicherheit, wir verteidigen die Freiheit der Européerinnen und Europder
und wir verteidigen die von Europa vertretenen Werte. Und zu diesen Werten gehort auch, dass wir Menschenwiirde
und Freiheitsrechte hochhalten in Europa. Dazu gehort auch, dass wir uns hier in der Versammlung der Biirgerinnen
und Birger Europas im Europdischen Parlament darum kiimmern, dass auch Minderheiten Freiheitsrechte haben, auch
Rechtsstaatlichkeit geniefen — und zum Internationalen Tag der Roma und Sinti besonders die Roma und Sinti —, im
Bildungsbereich, im sozialen Bereich, bei der Teilhabe an allen Bereichen der Gesellschaft. Das ist es, was wir hier
verteidigen.

Es ist bedriickend, in dieser Debatte zu erleben, dass auch in diesem Europdischen Parlament jene Krifte, von denen
vermutet wird, dass sie schon in der Vergangenheit von denen unterstiitzt wurden, die jetzt Europa angreifen, wiederum
die sind, die die Rechte der Roma und Sinti in Frage stellen hier in dieser Debatte. Da sieht man, wie wichtig es ist,
Menschenwiirde, Freiheitsrechte weiterhin in den Vordergrund zu stellen.

Es war mir wichtig, mich zu dieser Debatte zu Wort zu melden, weil am 2. August in der Shoah, im Holocaust, im
nationalsozialistischen Verbrecherstaat, Roma und Sinti zu Tausenden ermordet worden sind im Rahmen des Volker-
mords an den Roma und Sinti. Es ist der 2. August, der europiischer Gedenktag ist, und ich empfehle allen Mitglied-
staaten, auch den 2. August zum europdischen Gedenktag zur Erinnerung an die Verbrechen des Nationalsozialismus an
den Roma und Sinti zu machen.

Robert HajSel (S&D). — Vazeny pan predsedajici, situdcia marginalizovanych komunit v Eurépskej tnii je mimoriadne
vaznym problémom. Pandémia koronavirusu vyrazne prispela k dalsiemu prehlbeniu chudoby, socidlneho vylacenia aj
zdravotného stavu znevyhodnenych komunit obyvatelov.

V takych krajindch, ako je moja, Slovensko, este viac tito chudobu mézu prehibit aj dosledky sankcif na energetické
zdroje z Ruska. Hovorime dnes o elektrickych autdch, o digitalizdcii, ale aj dnes rano sa v Unii zobudilo 30 % Rémov v
domdcnostiach bez pristupu k pitnej vode. Toto je v 21. storoéi neakceptovatelné a takto nemédzeme hovorit ani
o solidarite, ani o eurépskych hodnotich alebo socidlnej Eurdpe.

Som rad, Ze aj komisirka dnes zdoraznila, Ze 80 % Rémov v Unii Zije pod hranicou chudoby. V mojej krajine, na
Slovensku, je k dnesnému ditu 50 rémskych osdd tiplne bez zdroja pitnej vody a spolu az 500 osidd md pristup iba k
verejnému vodovodu alebo ku studni. Osobne pozndm desiatky Romov a ich rodin z méjho rodného kraja a ich
kazdodenné socidlne problémy a naozaj, verte mi, st vdzne.

Predstavte si, Ze slovenskd vldda bude napriek slubom o efektivnejSom cerpani eurofondov do konca roku 2023 musiet
pravdepodobne vracat viac ako dve tretiny pefiazi z operaéného programu Ludské zdroje. Je pravdepodobné, Ze prideme
o viac ako 250 miliénov EUR, z ktorych mohli mat prospech aj znevyhodnené rémske komunity. Pani komisdrka, s tym
nie¢o musime robit.

Angelo Ciocca (ID). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, i cittadini fuori dall’Europa che ci stanno ascoltando, che ci
stanno guardando, ci chiedono: ma perché I'Europa ¢ cosi stupida? Ma perché 'Europa perde tempo? Ma, soprattutto,
perché I'Europa butta soldi, tanti, tanti soldi spesi in tante iniziative che hanno portato zero risultati? Tanti soldi spesi e
zero risultati. Perché?

Perché i rom hanno avuto anni per decidere di includersi nella societa ma hanno deciso, hanno voluto, hanno scelto di
non includersi nella Comunita europea, nei nostri Paesi, nelle nostre strutture. E allora ci vuole un po’ di buonsenso, ci
vuole un po’ di giustizia.
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E la giustizia vorrebbe pensare che oggi, con un’azione di coraggio, I'Europa decida di prendere i soldi stanziati per i
rom e li metta a disposizione per sostenere i bambini e le donne ucraine che scappano da una guerra. Questa ¢ giustizia
europea! Questo & quello che si aspettano i cittadini! Usiamo i soldi dei rom per assistere e per tendere una mano a quei
bambini e a quelle donne che oggi, da rifugiati, scappano dalla guerra con la scelta di salvare il proprio figlio e la
propria famiglia.

Le risorse europee possono cosi passare da uno spreco a un aiuto, da uno spreco a un'opportunita. Ecco, io capisco che
per qualcuno le risorse europee usate per i rom sono un'opportunita di clientelismo elettorale, ma la gente non lo
sopporta pitt. Io penso che, davanti alla disperazione di una mamma che chiede di aiutare il proprio figlio per arrivare
in Italia o in Europa sana e salva, serva questo tipo di aiuto e non altri.

(L'oratore conclude lintervento mostrando all’Aula un’immagine in formato A3)

President. — According to the rules, you do not have the right to show that kind of posters.

Exoupe éva aitua yia yohaGia kapta, aAAd &xoupe 70N kavel peydAn xprion autou TOU SIKAIOUATOS Kal £X0ULE KaDUOTePT|OeL
apketa kai, eniong, vopile ot to Jepa €xel 1o kalugdel. O ouvadegog mou rder yahatia kapta £xer pikijoel kot €xet 10N
aokroet o dikaiopa g yahaliag kaptag GANn gopd.

Stanislav Pol¢dk (PPE). — Pane piedsedajici, vdZzend pani komisaiko, marginalizace komunit: to znamend, Ze je nékdo
piehlizen. Jak mtze byt v Evropské unii nékdo prehlizen? Kdyz slysite situaci romskych déti, skute¢né vam to trha srdce.
Hlad, nemoci, $patny piistup ke zdravotnictvi, ke vzdélani, chybi zde dostupné bydleni a samozfejmé price. Co ndm
chybi? Komunitni price s timto obyvatelstvem, s témito marginalizovanymi komunitami. Chyb{ ndm samozfejmé
socidlni a individudlni price. To je to, co bychom potiebovali nejvice. Mdme zde ale také i aspésné ptiklady obci,
regiond, které se pravé do této kazdodenni, trvalé, individudlni socidlni price pousti.

Segregace a diskriminace by skute¢né v na$i Unii neméla mit vibec Zddné misto. Jeden starosta mi kdysi k situaci
Romum fekl: ,KdyZ jsem byl obcan, tak jsem se viibec o né nezajimal. KdyZ jsem podnikal, tak jsem s nimi nespolu-
pracoval, no a kdyZ jsem byl starosta, tak jsem je zacal pfehliZet. Ale zjistil jsem, Ze tento muj dosavadni p¥istup nikam
nevede a zacali jsme s nimi spole¢né pracovat i s mymi kolegy. A vysledky jsou vidét.

Pojdme prosim udélat stejny postup. Vyuzijme naSe programy, vyuzijme naSe strategie. Tato debata je jenom debatou.
My zde nemdme viibec Zddnou rezoluci. Pro¢ se zde jenom bavime a nemdme zde Zddnou rezoluci? Jd nepochopim
piistup tohoto Parlamentu a nasich frakci, Ze zde odvypravime nase pfibéhy, nase stanoviska a nezaujmeme k tomu
zadny postoj. To je velkd skoda.

Thijs Reuten (S&D). — Mr President, I say to the Commissioner: in 2011 the Commission did a good job. The EU
adopted its Roma integration strategies for the coming decade. On paper, the right solutions were there, but in reality
we had to conclude that 10 years later, Member States throughout Europe had done close to nothing to implement
these policies.

And in 2022, Romani people are still subject to persistent, dehumanising discrimination. They face poor access to health
care, education and the labour market. This would have been already unacceptable if it was about a few people, but we
are talking about at least 10 million Romani people in the EU. How can we systematically neglect so many Europeans?

The new framework sets out minimum standards for 2030. We have to make sure we exceed them way before 2030.
And by the way, President, I am disgusted by the exponents of flat-out racism and discrimination in this Parliament. We,
on the side of dignity, humanity and equal opportunities are worth more.
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VORSITZ: NICOLA BEER

Vizeprisidentin

Victor Negrescu (S&D). — Madam President, I actually had another speech prepared in Romanian, but I decided to
change my intervention because I saw what the extreme right was saying earlier here in the plenary of the European
Parliament. They were attacking a group of people, a group of Europeans. They were attacking the Roma community.
This should never happen in this House because, when we speak about Europeans, when we speak about Roma people,
we speak about human rights. We speak about us being together, and we speak about the need to correct what is not
working well, but also to look ahead and identify those policies and those directions that can resolve the issues and the
problems, not point out and discriminate like they did. And now they have left the House. They attacked and they left
the House.

This is not the way to proceed. This is not the way to do things. This is why we have to think ahead. We have to
establish a concrete plan, an action plan that will resolve all of these issues. We need to act together and we need to
show that the Roma community has a future here in Europe, everywhere in Europe, in all Member States, and we have
to identify the solutions to enable this.

Spontane Wortmeldungen

Juan Fernando Lopez Aguilar (S&D). — Sefiora presidenta, agradezco realmente la oportunidad, una vez mds, de
poder rendir tributo, en un debate sobre la situacion marginalizada de la comunidad romani en la Unién Europea, a
quienes una y otra vez traen a la conciencia de la Unién Europea la inaceptable discriminacién que, en todos los planos,
sufren en Estados miembros de la Unién Europea.

Recuerdo haber asistido recientemente a la exhibiciéon de un documental de la expresidenta de una comisién de este
Parlamento Europeo, Nicholsonova, sobre la situacion completamente inaceptable de la comunidad romani en la
Republica Checa.

Y, en particular, quiero rendir tributo a los representantes de la comunidad romani que han tenido un escafio en este
Parlamento Europeo: desde Juan de Dios Ramirez Heredia hasta, en esta legislatura, Livia Jaroka o Romeo Franz, que
traen a la conciencia la importancia de superar esa discriminacién cumpliendo punto por punto la estrategia europea
contra la discriminacién de la comunidad gitana en la Unién Europea.

Manuel Pizarro (S&D). — Senhora Presidente, eu acho que este debate fica marcado pela sua utilidade e pela sua
urgéncia. Aquilo que nds hoje aqui vimos no Parlamento Europeu é repugnante. 3 repugnante que haja um grupo
politico que venha usar o palco do Parlamento Europeu para discriminar cidaddos europeus e fica claro que esse
grupo politico tem que continuar a ser isolado neste Parlamento Europeu porque ndo representa os valores europeus.

Os valores europeus exigem o respeito pela dignidade humana de todos, e nés estamos em divida para com as comu-
nidades ciganas e temos que pagar essa divida. E eu apelo a Senhora Comissdria para uma agio reforcada das
Institui¢des Europeias para incluir a comunidade cigana que ndo pode continuar a ser excluida depois de tantas décadas.

(Ende der spontanen Wortmeldungen)

Helena Dalli, Member of the Commission. — Madam President, I would like to thank the honourable Members for this
debate.

Roma are Europe’s largest ethnic minority, with a strong 12 million Roma population, of whom more than half are
living in the EU. Many of them continue to confront racism, discrimination, anti-Gypsyism and socio-economic exclu-
sion. Roma communities throughout Europe are found at the fringes of our society, often completely segregated. Life in
such poverty-stricken communities is particularly harsh. People’s future prospects are severely limited by being trapped
in this spiral of poverty and of a lack of opportunities and few, if any, exit routes from such an environment.
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I will ensure that the Commission monitors the implementation at national level and publishes regular reports on the
progress achieved. We remain committed to supporting Member States every step of the way so that we can deliver on
our promise of equality for all.

Die Prisidentin. — Die Aussprache ist geschlossen.
Schriftliche Erklarungen (Artikel 171)

Milan Brglez (S&D), pisno. — Romska skupnost predstavlja najvecjo etni¢no manjsino v Evropi, ki je raznolika, a jo
druzi slabsi socialni in ekonomski poloZaj, ki poglablja diskriminacijo ter socialno izkljucenost njenih ¢lanov.

Kot je nazorno pokazal na$ obisk marginaliziranih romskih skupnosti na Slovaskem, so Romi v bivanje v nedostojnih,
zdravje ogrozajocih razmerah in rev§¢ino potisnjeni sistemsko, zanje se ne odlocajo prostovoljno, niti niso del njihove
kulture. IzboljSevanje polozaja Romov je proces, ki zajema ve¢ generacij. Socialna vkljuCenost se zatne pri kakovostnem
in vsem dostopnem otroskem varstvu ter vkljuCevanju otrok v izobraZevanje. Ta ni le klju¢ za boljSo in enakopravno
prihodnost danasnjih otrok, temve¢ pozitivni dejavnik zaposlenosti, ekonomske neodvisnosti ter druzbene vklju¢enosti
njihovih starSev, predvsem Zensk. K izboljSavi socialno-ekonomskega polozaja Romov lahko pripomore izmenjava
dobrih praks in povezovanje pri nacrtovanju politik ter ukrepov na evropski, drZavni, regionalni in lokalni ravni, ter
vkljucevanje Romov v vse izmed nastetih. Romi v Sloveniji avtohtono bivajo v 20 obcinah, katerih obcinski sveti
vkljucujejo romske svetnike in delovna telesa za spremljanje polozaja romske skupnosti.

Doslednost pri nacelu ,ni¢ o Romih brez Romov* je klju¢na za izkoreninjanje stereotipov, predsodkov in iz njih izhaja-
jocih diskriminacije ter nestrpnosti, ki sta vredni vsega obsojanja in smo jima zal bili prica tudi v okviru te razprave.

Livia Jaréka (NI), irdsban. — Az elmalt két év 0j kihivasok elé dllitottdk életiink, igy az unids roma stratégia és cselekvési
terv is szdmos korszersitésre szorul. Az egészségiigyi helyzet, a poszt-covid és a rdkos megbetegedések ardnydnak
névekedése, a prevencié hidnya, a hdbort stjtotta millick megélhetési nehézségei, az er6s6d6 rasszizmus mind-mind
gyors és egységes valaszt kivan. Biztositanunk kell a tiszta ivovizhez valé hozzaférés jogat mindenki szdmdra. Az inflaci6
novekedése okozta kihivasokra, a poszt-covid és a hdbort utdni idGkre eldre fel kell késziilniink, hiszen mindezek a
szegénység mértékét novelni, a kihivdsok stlyossdgit fokozni fogjak! Ezért a Bizottsignak gyorsabban kell tudnia rea-
gélni a kialakult helyzetre, ehhez tobb impulzusra és komolyabb raldtdsra van sziikség. Drasztikusan bdviteni kell az
egylittm(ikddé civilszervezetek korét, figyelembe véve, hogy azok tiikr6zzék a tdrsadalom minden politikai drnyalatat, a
helyi jogyakorlatokat pedig uniés szintre kell emelni.

Magyarorszagon 2010 6ta 1,3 milliéval csokkent a szegénységgel, vagy tdrsadalmi kirekeszt6dés kockdzatdval érintettek
szdma. Kiterjedt csalddtdmogatdsi rendszert épitettiink ki. Bevezettik az otthonteremtési kedvezményeket, feltjitdsi
tdmogatasi lehetGségeket, babavard hitelt, autovasarldsi timogatdst biztositunk. Javaslom, hogy az EU egyéb tagdllamai
kovessék a magyar példit és emeljék be sajit nemzeti romastratégidjuk elemei kozé e jogyakorlatokat is. A sikeres
romaintegracié kulcsa a sikeres nemzeti romastratégidk megvaldsuldsa, ehhez azonban erds tagdllami politikai akaratra
van sziikség!

4. Prawo do naprawy (debata)

Die Prisidentin. — Als nichster Punkt der Tagesordnung folgt die Aussprache iiber die Anfrage zur miindlichen Beant-
wortung an die Kommission iiber das Recht auf Reparatur von Anna Cavazzini im Namen des Ausschusses fiir Binnen-
markt und Verbraucherschutz (0-000010/2022 — B9-0010/22) (2022/2515(RSP)).

Anna Cavazzini, author. — Madam President, not even three years — that is the average amount of time we, as consu-
mers, use a mobile phone. There is rare earth in the phone, silicon and plastics, 60 different kinds of metals dug in
faraway mines and shipped around the world. Some of them even come from Russia, where we painfully feel now how
bad such a dependency can be.
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All smart phones together in Europe are responsible for 40 million tonnes of emissions each year. This is more than the
carbon budget of Latvia.

Yet most of us throw this precious device away after not even three years, and the result of this is 4 billion tonnes of
electronic waste per year in the EU alone and the fastest growing waste stream in the world.

This can no longer go on; the linear economy has to come to an end. We have to start thinking and producing in
circles. After years of just talking about it and some cosmetic reforms, we finally need a true circular economy. Last
week, the European Commission presented the ecodesign for sustainable products regulation. Mandatory sustainability
criteria for all products in the single market — this can be the end of the throwaway society. The digital product passport
and better information for consumers will create transparency along the supply chains and improve consumer choice.
Future products made in the EU will be longer-lasting and recyclable, and innovative businesses will have new market
chances. I highly welcome these overdue steps, and I think we really can come to a proper, sustainable single market
with that.

But it is not enough. If you have already tried to have your broken coffee machine repaired, you might have experienced
that the shop does not take it back or the repair shop of your choice is not licensed to do it. It doesn’t have the spare
parts, or the manual. And if you were lucky to find a repairer able to do it, it would be very costly and affect your legal
guarantee. Another example: a few months ago, a tiny plastic handle broke off from my fridge. I called the shop and the
only option they offered me was to replace the entire fridge — the entire fridge because of a tiny little plastic device.

We want to put an end to this. Today, the European Parliament demands a proper right to repair for consumers. We
want to enable consumers to make a sustainable choice. We want to give consumers the right to choose to repair their
products. We want to empower them to play their part in the green transition. And do you know what? Seventy-nine
percent of EU citizens want the right to repair. Today the European Parliament lives up to these expectations. There is a
proper repair culture emerging all over Europe, or should I say, re-emerging because the older generations know repair
much better than I would probably do. For me, it is beautiful to see, when I visit repair shops all over Germany that
older retired citizens are showing young people how to repair electric devices or how hackerspaces collect old compu-
ters and make them fit again.

In our resolution today, we ask the Commission to present a right to repair for exactly all of those people, all of those
EU citizens who want to repair. All actors in the repair sector and consumers must have access to spare parts, to
manuals and to software updates at a reasonable cost. Consumers must be able to recognise a product’s durability and
repairability on easily readable labels while standing in the shop and wondering what to buy. Consumers need more
incentives under the Sales of Goods Directive to actually choose repair over replacement and a longer legal guarantee for
certain products. We also demand to take a look at enhanced producer liability because, in the end, producers must be
responsible for the product.

So, more sustainable products and more rights to consumers have to go hand in hand. Consumers must become the
driving force of the green transition of the sustainable single market. I thank all the colleagues in the IMCO Committee
very much for the very good cooperation and hope we have a strong majority today for our resolution.

Véra Jourovd, Vice-President of the Commission. — Madam President, I would like to thank the rapporteur, IMCO Chair
Anna Cavazzini, and the members of the Committee for this motion for a resolution and the oral question on a right to
repair. Let me start by highlighting that the Commission shares the concerns you express in the oral question and
motion for a resolution. The right to repair is one of the key legislative initiatives of the 2022 Commission Work
Programme. The rights of consumers to repair products at fair prices will be strengthened with a view to extending
the useful life of goods.
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We have taken good note of the three dimensions that Parliament stresses in the motion. First, that products need to be
designed to last longer and be repaired. Second, that consumers are empowered to choose repairable products. And
third, that consumer rights and guarantees provide for longer use of goods. On the basis of its overall objective of the
green transition, the Commission is already working on each of these three issues. These initiatives will tackle both the
supply and the demand side of the problem and will contribute to more sustainable consumption.

On the supply side and responding to the first dimension raised by Parliament, the Commission adopted last week, on
30 March, the proposal for a sustainable products initiative. This initiative aims to extend the lifetime of products, so
that it becomes regular practice to design products that are durable and fit for reuse, upgrading, refurbishment and
repair.

On the demand side and responding to the second dimension, on 30 March, the Commission also adopted an initiative
on empowering consumers for the green transition. With this proposal, the Commission wants to ensure that consu-
mers are provided with better information on the durability and reparability of products. It also provides new tools to
national courts and authorities to protect consumers against unfair practices regarding, for example, early obsolescence.

Finally, and responding to the third dimension and also on the demand side, a proposal for an initiative on promoting
the sustainability of consumer goods in the Sale of Goods Directive and through a consumer right to repair is planned
before the end of this year. The Commission’s services are currently carrying out the preparatory work. A public
consultation closed on 5 April and its results will feed into the impact assessment. The objective of this initiative is to
encourage goods to be used for longer, more defective goods to be repaired, and more second-hand goods to be
purchased. The Commission is therefore analysing measures that would promote repair over replacement.

In addition to the mentioned proposals, the Commission’s sectoral approach on green procurement and the proposal for
a data act also contribute to the sustainability and promotion of repairs.

Andreas Schwab, im Namen der PPE-Fraktion. — Frau Prisidentin, Frau Kommissarin, liebe Kolleginnen und Kollegen! Es
ist gut, dass wir uns heute iiber das Recht auf Reparatur unterhalten, denn es ist ein Slogan, der ein wichtiges Signal fiir
Nachhaltigkeit sendet, den wir als EVP-Fraktion aber unbedingt auch um Innovation erginzen wollen.

Sie wissen, ich komme aus dem Schwarzwald, und der Schwarzwald ist dafiir bekannt, dass es viele Tiiftler, Mechaniker
und Heimwerker gibt. Und deswegen ist es uns gewissermaflen ins Blut gelegt, dass wir uns natiirlich mit der Frage
auseinandersetzen, welche Teile von Produkten ausgetauscht und einfach ersetzt werden konnen. Das ist eine wichtige
Frage, nicht nur fir das technische Verstindnis der Menschen, sondern auch fiir die Nachhaltigkeit der
Produktionskapazititen. Deswegen unterstiitzen wir diese Frage heute ganz ausdriicklich.

Wir sehen ja auch, dass es immer mehr Reparaturwerkstitten gibt, die solche einfachen, austauschbaren Produkte ausd-
riicklich annehmen wollen, die sich damit beschiftigen wollen, dem Nutzer von inzwischen auch hiufig komplizierten
digitalen Hilfsmitteln einen Service zu bieten, der sie in die Lage versetzt, mit diesen Mitteln noch schneller und einfa-
cher umgehen zu konnen. Und das ist gut.

Und deswegen freue ich mich, Frau Kommissarin, dass Sie so eine ausgewogene Haltung eingenommen haben. Denn wir
brauchen hier sicher auf der einen Seite den Slogan des Rechts auf Reparatur, der eben deutlich macht: Wir wollen
Nachhaltigkeit. Aber wir miissen auf der anderen Seite eben auch sicherstellen, dass einzelne technische Innovationen,
die fur Verbraucherinnen und Verbraucher auch von Bedeutung sein konnen und wo es vielleicht mit der Reparatur
nicht ganz so einfach ist, nicht automatisch ausgeschlossen werden.

Wir brauchen also einen Binnenmarkt fiir Verbraucherinnen und Verbraucher, der Innovation und Reparatur in Einklang
bringt. Und ich glaube, dass wir mit unserer Frage heute an der richtigen Stelle bohren. Und deswegen warten wir
darauf, was die Europdische Kommission uns vorschlagen wird.
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Biljana Borzan, u ime kluba S&D. — Postovana predsjedavajuca, drage kolegice i kolege, draga povjerenice, jako mi je
drago sto danas imamo priliku glasati o ovako vaznoj temi. Cak 77 posto gradana Europske unije radije bi popravilo
uredaj nego kupilo novi. Unato¢ tome, otpad u naSem okoliu se gomila, a gradani su primorani stalno i iznova
kupovati nove uredaje. Klju¢no je da potrosa¢ u trenutku kupnje zna koliko e proizvod trajati te koliko ga je lako ili
tesko popraviti u slucaju kvara. Jedino tako moZzemo dati potrofacima stvarni izbor izmedu odrzivih i neodrZivih
proizvoda.

Moje nedavno istrazivanje u Hrvatskoj pokazalo je kako 81 posto gradana smatra popravak neisplativim. Razlog su prije
svega skupoca i nedostupnost rezervnih dijelova. Rezervni dijelovi moraju biti na trziStu svo ocekivano trajanje uredaja,
dostava mora biti brza, cijena mora biti razumna. Kako bi popravak postao privlacniji potroa¢ima moramo osigurati
financijske poticaje, ali i obvezu zamjenskog proizvoda dok se ¢eka zavrsetak popravka.

Vrlo je vazno, u pristupu ovom problemu, krenuti od faze eko dizajna kako bi se proizvodilo na nacin da i potrodac i
serviser mogu lako popraviti potencijalni kvar. Svi se sjeCamo kako smo nekad sami mijenjali istroSenu baterije na
mobitelu. Danas se ona zalijepi za uredaj, tako da vadenje uzrokuje samo dodatne kvarove.

Vazno je da Komisija u buduéim inicijativama inzistira na zajednickoj odgovornosti, i trgovca, ali i proizvodaca prema
gradanima. Govoredi o dizajnu, jako puno ljudi mi se Zalilo kako im se uredaj pokvario netom nakon isteka jamstva.
Studija Europske komisije je potvrdila isto, i to ne moze biti slucajno. Kljuéno je zabraniti sve oblike ugradenog kvara
uklju¢ujudi i digitalne kvarove.

Jako puno ljudi aZurira svoj pametni uredaj samo zato $to dobivaju agresivne obavijesti, a ne zato jer znaju $to novije
aZuriranje zapravo znadi za sam uredaj. U mojoj zemlji, viSe od 60 posto gradana je primijetilo da im nakon aZuriranja
uredaj usporava ili mu pak baterija krace traje.

Zato, mi, socijalisti i demokrati, zalaZemo se za obvezno jamstvo, da ono treba bolje odrazavati stvarno trajanje uredaja.
Od Komisije o¢ekujemo ambiciozne korake u tom smjeru. Svaka kriza nas tjera na razmisljanje izvan okvira. Popravkom
i prenamjenom proizvoda stvara se daleko vise kvalitetnih i ekoloski prihvatljivih radnih mjesta nego bacanjem ili cak
recikliranjem. Isto tako, sada smo mozda viSe nego inace svjesni ograniCenosti resursa u proizvodnji. Bas zato se treba
zabraniti neodgovorno poslovanje poput unistavanja odnosno spaljivanja neprodane robe.

Zivieti zeleno ne moze biti privilegija nekolicine nego standard svih u Europskoj uniji. Hvala lijepa.

Morten Leokkegaard, for Renew-Gruppen. — Fru Formand! Forbrugernes rettigheder og den grenne omstilling er to
vigtige dagsordener for bdde Renew her i huset og for mit parti, Venstre. Nér vi taler cirkuler ekonomi og
Kommissionens kommende forslag, Right to Repair, er det afgerende, at vi stiller krav til producenter om at udnytte
ressourcerne bedst muligt og pé den mest effektive made.

Vi skal blive endnu bedre til at bruge data til at forleenge levetiden for produkter. Vi skal vaere sarlig varsomme med at
indfere regulering, som piller ved virksomhedens intellektuelle rettigheder. Der er med andre ord tale om en balance, en
vigtig, men ogsé besveerlig balance.

For Renew er det et mal at booste cirkuler gkonomi og samtidig forbedre produkterne for forbrugerne. Fornuften skal
vaere i forerseedet. Uden velfungerende virksomheder, ingen ordentlige produkter. Uden cirkuler gkonomi, ingen fremtid
for os som borgere og som forbrugere. Det er den balance, vi forhabentlig kommer frem til. Jeg har fuld tillid til, med
det forslag, der ligger nu, at vi skal nd en fornuftig lesning pa det. Jeg tror, det bliver svart at finde den afgerende
uenighed om de her ting her i huset, sd vi ser frem til Kommissionens kommende forslag.

David Cormand, au nom du groupe Verts/ALE. — Madame la Présidente, chers collégues, chére Anna Cavazzini, merci
beaucoup pour ce projet de résolution sur le droit a la réparation.

Notre marché unique doit étre plus durable pour éviter bien siir le gaspillage et les déchets, pour protéger la planéte, les
consommatrices et les consommateurs. Pour cela, il faut sortir d’une société de consommation qui est devenue une
société de consumation.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/5927 |oj 27(53


http://data.europa.eu/eli/C/2024/5927/oj

PL DzU. C z 4.10.2024

Le droit a la réparation doit étre garanti aux consommatrices et aux consommateurs. Pour cela, ils doivent en étre
informés et il faut responsabiliser les entreprises et les fabricants, et non pas linverse. Cela veut dire un affichage
obligatoire sur les produits afin de connaitre leur durabilité et leur réparabilité, ainsi qu'un accés aux pieces détachées.
Cela a été voté au sein de cette Assemblée, il y a deux ans.

Il y a deux ans également, a été votée dans cette Assemblée l'interdiction de 'obsolescence prématurée des produits,
parce que cela a des effets pervers sur la planéte, sur les consommatrices et sur les consommateurs.

La question qui nous occupe et dont on parle, ce n'est pas une question de bricolage. Réparer, c’est bon pour I'emploi
local, pour la souveraineté de I'Union européenne, pour I'économie européenne, pour le porte-monnaie des consomma-
trices et des consommateurs et évidemment, c’'est une bonne chose pour I'environnement et pour le climat.

Adam Bielan, on behalf of the ECR Group. — Madam President, I welcome the Commission’s announcement to put
forward, later this year, a legislative proposal under the European Green Deal on the right to repair. It is an important
matter, as repairing broken or damaged products can save consumers money by helping them to postpone making
replacement purchases, while bringing benefits to the environment.

Today, we are asking for effective options for everyone who wants to repair electronics and other devices. In the
resolution, we asked for lowering technical, legal, and economic barriers that make it difficult for consumers to repair
their own goods. I also believe it should go together with the importance of a sound business environment. That is why
my Group has put forward several amendments at the committee and plenary level. We strongly believe in the business
balance, respect for trade secrets and safeguards such as impact assessments. Indeed, we should avoid any disproportio-
nate costs on manufacturers and distributors.

We also suggested to improve the single market, especially for services, by removing cross-border barriers for providing
repairs. This was regretfully not included in the final text of the resolution. By removing unjustified cross-border barriers
for repairs, we would indeed deliver measurable results for citizens, such as more available repair services and more
competition. It would eventually bring affordable and better-quality repairs.

I strongly believe that we should refrain from considering any measure that could impose disproportionate costs. We
should keep as one of our core values the protection of manufacturers, distributors, citizens and consumers across the
single market. I hope the Commission will take this into account when proposing the new legislative proposal on the
right to repair.

Anne-Sophie Pelletier, au nom du groupe The Left. — Madame la Présidente, merci Anna pour cette belle résolution.

En Europe, nous sommes les champions du monde de la pollution électronique: pas moins de 12 millions de tonnes de
ces déchets générés chaque année, soit 16,2 kg par habitant. Une montagne de téléviseurs, d’ordinateurs, de jouets
connectés, de machines a laver, de téléphones. Certes, la filiere du recyclage en Europe est I'une des plus développées,
mais c’est encore loin d’étre suffisant. Nous le savons, une grande partie de ces déchets finissent jetés dans la nature, non
recyclés ou réexpédiés dans dautres pays ol ils alimentent des décharges a ciel ouvert, polluant aussi les sols. Nous
envoyons ainsi nos déchets en Afrique, en Asie, pour notre petit confort d’Européens, mais dans le mépris le plus total
de l'environnement et des populations.

C'est pourquoi nous devons agir vite: obliger les fabricants a rendre accessibles les pieces détachées et a faciliter la
réparation. Celles-ci doivent étre disponibles a moindre cott. Que dire de l'obsolescence programmée qui est un fléau
pour les consommateurs, leur pouvoir d’achat et la planéte? Encourageons donc les consommateurs a faire valoir leurs
droits et a privilégier, comme ils le souhaitent a hauteur de 77 %, la réparation de leurs produits. Permettons-leur de
faire des choix d’achat parfaitement éclairés sur la base d'indices de réparabilité obligatoires des produits. La réparation,
c’est un droit et c'est un droit de bon sens pour les consommateurs.
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Edina Téth (NI). — Tisztelt EInok Asszony! A fogyasztok tobbmillidrd elektromos hulladékot termelnek, mivel naponta
tobbszazezer elektronikai terméket dobnak ki, ahelyett hogy azokat megjavittatndk. A gyors elavuldsi idén kiviil ennek
féleg az az oka, hogy a javitds koltsége tdlsdgosan megterheli a vdsdrlok pénztircdjat. Udvozlom ezért az Eurdpai
Parlament dlldsfoglaldsdt, amely az emberek, a véllalatok és a kornyezet érdekeit egyarant szolgalja. Ugy vélem, hogy a
fenntarthatdsdg érdekében a fogyasztokat a termékek djrahasznélatdra és javitdsdra kell Gsztonozni, a gydrtékat pedig
arra, hogy szdndékosan ne roviditsék le az elektronikai cikkek élettartamdt. Ezt csakis tgy érhetjitk el, ha a gyartok
id6tallé eszkozoket hoznak forgalomba, a vasdrlokat pedig megfelelGen tdjékoztatjdk a termék vdrhaté élettartamdrdl
és annak javithatdsdgdrdl. Itt az id6, hogy a tartds és kornyezetbardt eszkozoket részesitsiik elényben.

Pablo Arias Echeverria (PPE). — Sefiora presidenta, sefiora comisaria, redisefiar, reducir, reutilizar, reparar, renovar,
recuperar y reciclar. Esta, como saben, es la regla de las siete erres, el pilar fundamental de la economia circular.

Incluye un paso fundamental: la reparacion. El derecho a la reparaciéon que pretende crear la Comision Europea debe
estar cimentado sobre la economia circular, una de las bases del Pacto Verde.

Desde aqui aplaudimos la presentacién por parte de la Comisién hace una semana del paquete de propuestas en materia
de economia circular, en especial, la propuesta de Reglamento sobre el disefio ecoldgico de los productos sostenibles,
basado en la regla de las siete erres que acabo de mencionar.

En general, tenemos un problema grave con la gestién de residuos, también en la Unién Europea. Por eso debemos
trabajar en propuestas que luchen contra la obsolescencia programada y que empoderen a los ciudadanos.

No es una cuestiéon solo medioambiental, también lo es ética. Es hora de superar el hdbito de consumo, de usar y tirar.
Hay que volver a apostar por productos de calidad y duraderos como se hacia en el pasado y encontrar la forma de que
esto sea rentable para nuestra industria y, especialmente, para nuestras pymes.

También debe ser una opcién atractiva para los consumidores, de manera que la reparacién de un producto sea una
alternativa a valorar antes de estar obligados a comprar un producto nuevo.

La economia circular serd una ventaja competitiva no solo para nuestra industria, sino sobre todo para el medio
ambiente. Apostemos por la economia circular. Apostemos por el derecho a la reparacion.

Christel Schaldemose (S&D). — Fru Formand! fn jordklode er ikke nok, hvis hele verden levede, som vi ger her i
Europa. Hvis hele verden byggede huse, kebte biler, tgj og elektronik, som vi ger i Europa, sé ville vi have brug
for 2,8 jordkloder. Det giver sig selv, at det ikke er baredygtigt med den made, vi lever pd og producerer pd og keber
pa i Europa. Vi skal vak fra denne brug-og-smid-vak-mentalitet.

Et vigtigt skridt mod en mere baredygtig produktion og et mere baredygtigt forbrug er bla. retten til reparation. Det
gleeder mig selvfolgelig, at EU-Kommissionen er i gang med at overveje forskellige muligheder efter pres fra os i
Europa-Parlamentet. Der er rigtig mange ting, der spander ben for, at vi kan i repareret og forbruge mere beredygtigt.
Det er tidskraevende, det er sveart at fi reservedele, og prisen pd reservedele er faktisk ogsd hgj. Men vi skal have @ndret
pa tingene. Vi har brug for, at vores produkter lever leengere og ogsd kan blive repareret. S& derfor vil jeg gerne opfordre
Kommissionen til i sit arbejde hen imod et lovgivningsforslag ikke at ngjes med at give os en ret til information om
reparation, men at serge for, at vi som forbruger far et reelt retskrav pa at kunne fa repareret vores produkter.

Jeg tror virkelig meget pd, at forbrugerne kan bruges til at skubbe gang i denne her grenne omstilling. Hvis vi har en
mulighed for som forbrugere at krave, at produktet bliver repareret, sd er der ogsa flere, der vil gore det, og hvis der er
flere, der vil gore det, sd far vi for alvor gang i den cirkulere gkonomi.
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Der er god forretning i det, og det kan vere, at der er nogle i, der mister sit job, men s er der nogle andre jobs, der
kommer ind i stedet for. Det hanger virkelig godt sammen, og vi ved faktisk ogsd, at det er noget, forbrugerne
eftersporger. 77 procent af forbrugerne i EU foretraekker faktisk at fa repareret deres produkter frem for at kebe nyt.
Sé alt tyder pa, at der ogsd vil vere en stor opbakning til det.

Derudover skal vi selvfolgelig ogsd gere alt det andet, som vi ogsd har lagt op til, og som jeg stetter op om. Vi skal
designe produkterne, s& de holder laengere. Vi skal sarge for, at det offentlige keber meget mere greont ind, vi skal have
et produktpas og alle de her ting. Men helt arligt, grundleeggende er det vigtigt for os at fa en ret til at fa repareret vores
produkter.

Dita Charanzovéi (Renew). — Madam President, we have all faced the frustration of a cracked phone screen, only to go
to the manufacturer and be told that fixing it will cost almost as much as a new phone and, if we do it ourselves, it will
be out of warranty for everything else.

We need to listen to our citizens and we must change this. Fixing items must be easier and local businesses and
individuals should be able to do it. At the same time, we must do this in a proportionate way. Just because something
is fixable doesn’t always mean it's a better product. If something is fixable but breaks every week, is that product better
than something that just keeps working for years, but that, once it's done, it’s done? Sustainability doesn’t always equal
reparability.

We all support a future with better repair options. The days of throwaway culture must be over. However, this should
not lead to higher prices for businesses and in turn for consumers. Instead, we must incentivise manufacturers over time
to adopt new business models, which are a win-win for consumers and for the environment.

Kim Van Sparrentak (Verts/ALE). - Voorzitter, moet je je telefoon rond de lunch alweer opladen? Zit er een barst in je
scherm, of kun je geen apps meer downloaden omdat je toestel na een aantal jaar geen updates meer toestaat? Een
nieuwe telefoon kopen, dat is zowat je enige optie. Telefoons worden zo gemaakt dat ze moeilijk te herstellen zijn. Als
het al kan, is een nieuwe kopen vaak zelfs goedkoper dan hem te laten repareren. Dit is natuurlijk te gek voor woorden.
Telefoons produceren heeft een grote impact op mens en milieu. We dwingen mensen haast om nieuwe telefoons te
blijven kopen en creéren zo alleen maar meer elektronisch afval.

We moeten de gekte van onze wegwerpsamenleving repareren. Wat de Commissie vorige week voorstelde, is een stap in
de goede richting. We gaan ervoor zorgen dat producten zo worden ontworpen dat ze lang meegaan en makkelijk te
repareren zijn. Maar een volgende stap is een sterk recht op reparatie. Softwareveroudering van telefoons die het verder
nog prima doen, moet gewoon verboden worden. Alleen dan kunnen we zeggen dat we duurzaam digitaliseren.

Beata Mazurek (ECR). — Pani Przewodniczaca! Niebawem glosujemy nad rezolucjg, ktéra bedzie miata wplyw na przy-
gotowany przez Komisje projekt ,Prawo do naprawy”. Nie mamy watpliwosci co do kwestii poszerzania uzytkownikom
mozliwosci do naprawy swoich urzadzeni, ale musimy mie¢ jednak $wiadomosé, ze przez wzglad na wysokie ceny ustug
tylko czg$¢ konsumentéw zdecyduje si¢ na taki krok. Zgadzamy sig, ze najwigkszym problemem z punktu widzenia
konsumenta jest tutaj dostepnos$¢ i koszt naprawy, niejednokrotnie zblizony do kwoty zakupu nowego urzadzenia.

Niestety w mojej ocenie w naszym tekscie nie znajdujemy rozwigzania tego problemu, a przeciez zmniejszenie barier dla
przeplywu ustug naprawczych w ramach wspdlnego rynku w mojej ocenie jest kluczowe, aby ta inicjatywa Komisji
odniosta prawdziwy sukces, a konsumenci mogli cieszy¢ si¢ przedtuzonym zyciem produktéw. Jednym stowem chodzi
o to, bySmy przygotowali takie rozwiazanie, ktore nie bedzie rozwigzaniem martwym.

Apeluje dzi§ do kolegdw, aby Parlament nie uczynit z prawa do naprawy obowigzku i przymusu do naprawy. Istotne jest
szukanie dodatkowych zachet, ktére beda sklanialy konsumentéw do reperowania produktéw, ale nie ograniczajmy
praw konsumenckich przewidzianych w okresie gwarancji. Musimy réwniez uwaza¢, aby nasze propozycje nie dopro-
wadzily do automatycznego wzrostu cen produktéw objetych zakazem regulacji. W czasach COVID, rosngcych cen
energii i wojny wywolanej przez Putina juz dzisiaj wielu Europejczykéw ma problem z zakupem tanszych urzadzen i
dostepem do czgsci. ECR w obydwu tych kwestiach zlozyl stosowne poprawki. Licze, Ze panistwo je poprzecie.
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Krzysztof Hetman (PPE). — Pani Przewodniczgca! Pani Komisarz! Szanowni Pafistwo! Niewatpliwie kazdy z nas byl
wielokrotnie w sytuacji, gdy zepsuty sprzet bardziej oplacato si¢ wymieni¢ na nowy niz naprawi¢. Naprawy czesto sg
drogie i dlugotrwale, za§ czesci zamienne nierzadko trudno dostgpne. W efekcie Europa zajmuje trzecie miejsce w
rankingu najwigkszych producentéw $mieci elektrycznych — wyprodukowalismy w 2020 roku ponad 12 mln ton takich
odpadéw. Co wiecej, zgodnie z prognozami do 2030 roku ta ilo§¢ moze si¢ jeszcze podwoil.

Tymczasem 3[4 Europejczykéw woli naprawi zepsuty sprzet niz wymieni¢ go na nowy. Skuteczne prawo do naprawy
niesie za soba ogromny potencjal zaréwno w aspekcie Srodowiskowym — poprzez zmniejszenie ilosci odpadéw, jak i
gospodarczym — poprzez zwigkszenie konkurencyjnosci przedsigbiorstw i pobudzanie innowacji czy tez tworzenie
nowych miejsc pracy. To réwniez znaczna korzy$¢ dla konsumenta, ktéry powinien mieé wybér, czy i w jaki sposéb
zepsuty sprzet naprawié, czy tez wymieni¢ go na nowszy.

Chcialbym jednak przy tym podkreslié, ze konieczne jest przeprowadzenie dokladnej analizy kosztow i korzysci, tak aby
zaproponowane dzialania byly odpowiednio zbalansowane i obejmowaly szereg czynnikéw takich jak koszty naprawy i
czesci zamiennych, odpowiedni dostep do naprawy czy tez obciazenia dla malych i Srednich przedsigbiorstw.

Adriana Maldonado Lépez (S&D). — Sefiora presidenta, sefiora comisaria, hoy debatimos aqui una Resolucién que
esperamos que pronto se convierta en una ley y sea una realidad para todos los ciudadanos europeos, porque asi lo
demanda la gran sociedad europea, ya que mds del 77 % de los ciudadanos de la Unién Europea preferirfan reparar sus
dispositivos en lugar de comprar uno nuevo.

En la sociedad en la que vivimos hoy en dfa, en donde la ambicién climatica cada dia es mas importante y los jévenes
han desempefiado un papel fundamental en esta nueva agenda del Pacto Verde Europeo, estamos en un mundo en el que
cada dfa los recursos son mds limitados y, por lo tanto, cobra una mayor importancia la necesidad de tener una
economyia circular basada en un pilar como la prohibicién de la obsolescencia programada.

Por eso, hoy pedimos un verdadero derecho a reparar en toda la cadena de valor, desde el disefio hasta el etiquetado de
los productos finales, pasando por la produccién. Pero también pedimos que se extienda la garantia de los productos
més de dos afios y, también —y muy importante—, que se empodere a los consumidores ddndoles una informacién
clara y concisa.

Es el momento del Pacto Verde Europeo y la economia circular y el derecho a reparar tiene que desempefiar un papel
clave en el pilar europeo.

Réza Thun und Hohenstein (Renew). — Pani Przewodniczgca! Pani Komisarz! Zla wiadomo$¢. Mam w domu trzy
sokowiréwki, bo dwie majg jakie$ drobne usterki, kt6rych albo nie da si¢ naprawié, albo nie warto. I tak jesteSmy ciggle
zmuszani do kupowania nowych urzadzen. Srednio Europejczyk produkuje niemal 16 kilograméw elektrosmieci na rok,
a my juz od dawna domagamy si¢ dobrze funkcjonujgcego prawa do naprawy.

I co to jest to prawo do naprawy? To jest z jednej strony obowigzek takiego produkowania urzadzefi, zeby naprawa byta
mozliwa i oplacalna dla konsumenta, a czgsci zamienne dostgpne przez odpowiedni czas na rynku, a z drugiej strony
taka informacja dla konsumenta, ktéra on rozumie, z czytelng instrukcja, ktéra podaje mozliwosci korzystania z licz-
nych punktéw napraw. A konsumenci, wybierajac produkt w sklepie, powinni réwniez mie¢ mozliwo$¢ nie tylko
poréwnywania ceny i jakoSci produktu, ale takze mozliwosci naprawy tego produktu. Wiec ja bardzo sie ciesze, ze
Komisja Europejska tak pozytywnie zareagowala na nasze apele i podejmuje konkretne dzialania w kierunku naprawie-
nia sytuacji. Bardzo za to dzigkuj¢. Licz¢ na owocng wspolprace. Pani Komisarz, dzigkuje.

Sara Matthieu (Verts/ALE). — Voorzitter, commissaris, veel mensen zeggen mij dat hun toestellen steeds minder lang
meegaan. Dat lijkt een buikgevoel te zijn, maar nee, het klopt. Toestellen gaan gemiddeld 20 % sneller kapot dan twintig
jaar geleden. Dat is een regelrechte aanslag op het milieu én op de portemonnee van de mensen, want die moeten steeds
nieuwe exemplaren gaan kopen.
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Het is dus niet gek dat acht op de tien Europeanen willen dat de producenten hun producten makkelijker repareerbaar
maken. Dat hebben wij hier in het Europees Parlement goed begrepen. Met deze resolutie vragen wij om de gebruiker
centraal te stellen. Die verdient geen vrijblijvend, maar een afdwingbaar recht op reparatie, en die moet toegang krijgen
tot de correcte informatie. Op die manier maken we reparatie betaalbaar, creéren we een heleboel nieuwe, lokaal veran-
kerde jobs en gaan onze producten écht langer mee.

Eugen Jurzyca (ECR). — Vizend pani predsedajica, predkladatelia chceli tymto navrhom pomoct Zivotnému prostrediu
a to je dobry ciel. Pri predlzeni Zivotnosti vyrobkov by sme viak nemali brat do tGvahy len to, Ze ak budi mat staré
vyrobky dlhsiu Zivotnost, nebudeme $kodit Zivotnému prostrediu vyrobou novych vyrobkov. Mali by sme brat do tivahy
aj to, Ze podla odbornych §tidii opravované staré vyrobky casto Skodia Zivotnému prostrediu viac nez nové vyrobky
novej ekologickej generdcie.

Predstavme si, Ze keby pred patdesiatimi rokmi platilo pravo na pitdesiatroéné opravy a patdesiatrocné zdruky, aké autd
by sme asi dnes videli na cestdch. Preto je dolezité, aby sa takéto navrhy dnes aj v budticnosti analyzovali a ich vplyv na
zivotné prostredie bol presne vycisleny. Tak, aby sme mu neuskodili viac, nezZ mu prospievame.

Arba Kokalari (PPE). — Fru talman! Om Europa ska klara av att nd klimatmalen s maste vi gd frdn ett slit-och-sling-
samhille till en mer cirkuldr ekonomi med héllbar tillvaxt.

Elektroniskt avfall dr det snabbast vixande avfallsflodet i varlden. Det ar ett enormt sloseri med resurser och en miljobov
som virlden inte har rdd med. Men det finns hopp. I dag jobbar allt fler, bidde stora foretag och mindre startups, med att
utveckla nya héllbara produkter och tjdnster med tillvixt som drivkraft, dir reparationstjanster och uthyrning blir en allt
viktigare del. Att anvinda resurser mer effektivt och fd ut mer virde av det som produceras gynnar klimatet och det
gynnar entreprenorskap och skapar fler jobb.

Men att, som vinstern och de grona hir borta, ta varje chans till att vilja stoppa tillvixt och shamea de som konsumerar
kommer snarare att stjalpa och inte hjdlpa klimatet. Forbud, skatter och ny byrdkrati 4r inte 16sningen, utan vi méste
riva handelshinder och ta bort tullar pd varor som har lagt klimatavtryck och 6ppna upp marknaden for tjanster och
uthyrning, ta bort byrékrati kring handeln med atervunna varor och rensa upp bland djungeln av mirkningar, sd att
konsumenterna kan lita pé att det de koper verkligen ér hallbart. S& 1t oss nu gora right-to-repair-lagen till en framgéng i
klimatomstillningen och inte ett nytt exempel pa politisk greenwashing.

Alex Agius Saliba (S&D). — T2’ kuljum ged nikkreaw muntanji ta’ skart — muntanji ta’ washing machines, kompjuters,
tumble dryers. Saret haga wisq komuni li dawn il-prodotti jinkisru, b’kumbinazzjoni, ftit wara li tispicca l-garanzija u
jispiccaw ma jkunux jistghu jissewwew.

Ir-realta hija illi hija aktar facli ghall-produtturi i minflok isewwu dawn il-prodotti, jitfghu prodotti godda fis-suq. Dan
qged jitfa’ pizijiet akbar fuq il-konsumaturi u piz akbar fuq l-ambjent taghna minhabba I-produzzjoni tal-iskart.

L-ghazliet tal-konsumaturi huma krucjali sabiex inkissru dan i¢-¢irku vizzjuz. Hija r-responsabilita taghna li nikkreaw
suq uniku sostenibbli illi jipprovdi ghad-dritt tat-tiswija. Il-possibilita ta’ tiswija trid tkun realistika u finanzjarjament
sostenibbli sabiex il-konsumaturi juzaw il-prodotti ghal zmien itwal.

Ghandna bzonn naghtu l-ghodod kollha necessarji lill-konsumaturi sabiex jaghmlu l-aqwa ghazliet u dan nistghu
naghmluh billi nagtghu l-uzu ta’ prattici li jnaggsu l-hajja tal-prodotti, ikun mandatorju illi naghtu informazzjoni dwar
id-durabilita u t-tiswija tal-prodotti u naghtu incentivi finanzjarji sabiex isiru t-tiswijiet tal-prodotti.

Sandro Gozi (Renew). — Madame la Présidente, 77 % des Européens préféreraient réparer leurs biens plutot que de les
changer. Pourtant, trois quarts d’entre eux sont obligés de jeter sans réparer. Impossible de parler d’économie circulaire
sans droit a la réparation. Inacceptable de dénier la liberté des choix aux consommateurs. Nous devons interdire les
pratiques d’obsolescence programmée et le choix réparable doit devenir le choix par défaut. L'enjeu est double: créer un
marché unique durable et augmenter le pouvoir d’achat des Européens. Droit a la réparation et innovation peuvent
parfaitement coexister, I'innovation ne doit pas étre utilisée comme une excuse pour ne pas reconnaitre le droit a la
réparation. On parle de notre vie quotidienne et on parle de la planéte, permettez-moi alors de conclure par une
métaphore biologique: le corps humain est la plus belle des machines. Quand on se casse un membre ou que l'on a
un probléme de santé, que fait-on? On répare. Alors pourquoi ce qui est une évidence pour 'homme ne le serait-il pas
aussi pour ce que fabrique 'homme?
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Manuela Ripa (Verts/ALE). — Frau Prasidentin! Unsere Grofeltern waren es gewohnt, viel Freude an einem Produkt zu
haben, da sie es lange gebrauchen konnten. Jetzt leben wir in einer Wegwerfgesellschaft. Das liegt insbesondere an der
Obsoleszenz von Produkten, also der kiinstlichen Verkiirzung der Lebensdauer, als auch an der Nicht-Reparierbarkeit
dieser Produkte.

Es ist hochste Zeit, dass das ressourcenintensive lineare Wirtschaftsmodell der Vergangenheit angehort und dass wir
schnell in eine ressourceneffiziente Kreislaufwirtschaftsgesellschaft iibergehen. Das Recht auf Reparatur und insbesondere
die Entwicklung langlebiger Produkte sind zentraler Bestandteil davon. Einige Mitgliedstaaten gehen schon in diese Rich-
tung. Und rund 80 % der EU-Biirgerinnen und -Biirger wollen ihr Produkt lieber reparieren als ein neues kaufen — geben
wir ihnen diese Moglichkeit. Auch am Produktdesign muss gearbeitet werden. Wir brauchen ein Produkt, das reparierbar
ist und nicht verklebt wird. Und der Verbraucher braucht mehr Macht beim Einkauf mit Informationen zu Haltbarkeit
und Reparaturmoglichkeiten.

Daher ist diese Entschlieung so wichtig. Zeigen wir der Kommission, dass wir ein ambitioniertes Gesetz brauchen und
auch wollen!

Antonius Manders (PPE). — Voorzitter, commissaris, ik wil de opstellers van deze resolutie bedanken voor de schreeuw
om aandacht voor het recht op herstel.

We hebben te lang — decennialang — het verdienmodel gehad van weggooien en opnieuw kopen. Weggooien, kopen,
weggooien, kopen. Maar die tijd moet eindigen en ik denk dat wij moeten nadenken over een nieuw verdienmodel. Blind
weggooien, dat is geweest. En we maken in het vervolg producten die we kunnen repareren, die langer meegaan. En
mocht een product daardoor 10 % duurder worden en gaat het 30 % langer mee, dan is er niemand die klaagt en
verdient iedereen: de burger, de industrie en ook het milieu.

De gesloten materiaalkringloop moet het grote doel zijn. We moeten proberen de grondstoffen binnen de Europese Unie
te houden en die weer te hergebruiken voor de productie van nieuwe apparaten. We moeten zorgen dat de producten in
Europa worden geproduceerd, want dat creéert werkgelegenheid en minder athankelijkheid van derde landen.

Ik zie het voorstel van de Commissie met vertrouwen tegemoet, en ik hoop dat het leidt tot minder verspilling en meer
tevredenheid bij de consument en dat we onze telefoons inderdaad wat langer kunnen gebruiken dan twee jaar.

Maria-Manuel Leitdo-Marques (S&D). — Senhora Presidente, Senhora Comissdria, a importancia da reparacdo tornou-
se tdo evidente que até alguns dos maiores fabricantes mudaram o rumo nesta dire¢do. Microsoft, Apple, Samsung, sdo
trés marcas que tém em comum programas lancados recentemente para permitir a reparagdo por terceiros ou pelos seus
proprios utilizadores de varios dos seus produtos.

A opinido dos cidaddos europeus ¢ clara. Segundo o Eurobarémetro, 77% preferem reparar os seus produtos a substitui-
los. No entanto, este direito ndo se tornard realidade por obra e graga do Espirito Santo, mas apenas se houver uma agio
coordenada em vérios campos, a literacia dos utilizadores, o incentivo a reparadores independentes, a normalizacdo e
transparéncia na producio dos vérios produtos e um enquadramento que promova entendimento entre todos.

E por isso que esta tomada de posicio do Parlamento tem uma enorme importancia. Mais do que um desejo abstrato de
um novo direito, é um verdadeiro roteiro para materializar em a¢des concretas o direito a reparacdo em nome da
sustentabilidade, do estimulo as economias locais e da possibilidade de mantermos connosco objetos a que estamos
habituados e de que tanto gostamos.

Vlad-Marius Botos (Renew). — Doamna presedintd, doamna comisard Jourovd, stimati colegi, vedem tot mai multe
produse care au toate componentele sigilate, iar desfacerea sigiliului aduce cu sine pierderea garantiei, chiar §i cnd e
vorba despre inlocuirea unei piese secundare. Existd, de asemenea, tendinta de a acorda garantia doar daci se lucreazd cu
anumiti reparatori agreati de compania producitoare. Dreptul de a repara produsele trebuie sd fie un drept al consuma-
torului, fird ca micile reparatii si Insemne pierderea garantiei.
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Designul produselor trebuie sd asigure acces la componente usor de inlocuit, asa incit consumatorului si nu astepte
mult timp si sd nu pliteascd sume mult prea mari pentru reparatiile minore. Asigurarea dreptului de a repara inseamnd
produse utilizate mai multd vreme, dar si dezvoltarea unei ramuri economice complementare, cea a serviciilor de repa-
ratii, inseamnd inovatie, independentd pentru multe microintreprinderi si poate avea o contributie majord la scdderea
numdrului de deseuri.

Trebuie insd sd ne asigurdm cd dreptul de a repara nu inseamnd obligatia de a repara, in timp ce sustinerea acestui drept
nu aduce poveri financiare care sd facd greu accesibild achizitionarea de produse noi.

Barbara Thaler (PPE). — Frau Prisidentin, sehr geehrte Frau Kommissarin, liebe Kolleginnen und Kollegen! Ich habe hier
die letzten eineinhalb Stunden gut zugehort, und ich stelle fest, wir alle wiinschen uns mehr Nachhaltigkeit im Binnen-
markt und mehr Produkte, die leichter reparierbar sind. Das ist gut so! Diesen Weg — diesen gemeinsamen Weg —
miissen innovative Unternehmen und eigenverantwortliche Konsumentinnen und Konsumenten zusammen gehen. Die
dafiir notwendigen Rahmenbestimmungen miissen von der Politik kommen, die miissen von uns kommen. Dabei ist mir
die praktische Umsetzung, die Machbarkeit dieser Rahmenbedingungen besonders wichtig. In jedem Fall brauchen wir
mehr Reparaturkultur in Europa.

Es gibt jetzt schon viele gute Beispiele, viele sogenannte Best-Practice-Beispiele — ich darf aus Osterreich den
Handwerkerbonus erwihnen. In genau diese Richtung miissen wir weiterdenken. Zuriickhaltend bin ich allerdings ein
bisschen beim Thema Reparatur um jeden Preis — wo Arbeitskosten, Dauer, Komplexitit oder Materialaufwand unver-
haltnismafig hoch sind. Ich denke, es liegt an uns, hier in den kommenden Wochen und Monaten eine gute Balance zu
finden. Wir stehen jetzt am Anfang, und ich bin gespannt, welche Schritte die Kommission noch vor dem Sommer
prasentieren wird. Wir im Europdischen Parlament werden ein Unternehmensauge darauf haben. Wir werden aber
auch ein Konsumentinnen- und Konsumentenauge darauf werfen — fiir mehr Reparaturkultur in Europa.

Maria Grapini (S&D). - Doamna comisard, doamna presedintd, stimati colegi, cred ci dezbaterea de astizi aratd foarte
clar ci trebuie si facem acest nou pas pentru consolidarea drepturilor consumatorului si, poate, niciodatd nu-i mai
potrivit ca acum, in aceastd crizd, in care cetdfenii au sdrdcit si care, sigur, sunt — asa cum s-a spus aici, peste 79 % -
dornici sd poatd si-si repare un bun.

Dar pentru asta trebuie sd ne gribim cu legislatia si de la bun inceput vd rog, doamna comisard, s devansati, sd nu
lasati pand la sfarsitul anului: studiul a fost ficut, consultarea publicd a fost ficutd... §i poate veniti mai repede cu
propunerea legislativd. Pentru cd, pand la urmd, trebuie sd fim foarte expliciti: nu cAstigd numai consumatorul, dacd
introducem dreptul la reparatie. Toatd lumea castigd: de la mediu, de la cantitatea de deseuri, de la consumul de ener-
gie... si nu pierd intreprinzdtorii, aga cum ar vrea sd spund unii, pentru cd, iatd, pot s inoveze crescand durabilitatea
produselor si pot sd-si facd un centru de reparare, chiar acel producitor.

Insd, trebuie sd avem grijd ca acest pret de reparatie sd nu demotiveze consumatorul, sd nu poatd si cumpere pentru cd
este prea scump. De aceea, trebuie s avem grijd la legiferare, si facem acest echilibru intre pretul de reparatie si pretul
de inlocuire.

Claudia Gamon (Renew). — Frau Prisidentin! Wer kennt das nicht? Ein Handyakku wird irgendwie auf magische Art
und Weise immer schwicher. Reparieren und Akku austauschen wire unverhiltnismifig teuer, da konnte man ja gleich
ein neueres Modell kaufen, und das alte landet irgendwie dann doch im Miill — leider.

Ich glaube, wir sind uns alle einig, dass das natiirlich nicht nachhaltig ist. Und wir arbeiten jetzt hier in der Europiischen
Union daran, dass das ein Ende hat. Raus aus der Wegwerfkultur, hin zur Reparatur. Die Losungen, die da jetzt auf dem
Tisch liegen, tiber die diskutiert wird, beinhalten zum Beispiel, dass Gerite haltbarer und leichter zu reparieren sein
miissen. Dafiir braucht es aber auch austauschbare Teile und einen leichteren Zugang zu diesen Ersatzteilen.

Wir fordern auch eine lingere Garantie, und es braucht auch garantierte Software-Updates, damit die Produkte auch
langer verwendbar sind. Und es braucht klar verstindliche Informationen, ob und wie Gerite eigentlich reparierbar sind,
damit man sich das beim Kauf auch gleich mit tiberlegen kann, ob das was Gescheites ist oder nicht.
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Solche Maflnahmen miissen natiirlich praxistauglich sein. Das heifdt, wir wollen da keine Planwirtschaft haben, sondern
es braucht gezielt abgestimmte Regeln fiir die jeweiligen Branchen.

Tomislav Sokol (PPE). — Postovana predsjedavajuca, povjerenice, kolegice i kolege. istraZivanja su pokazala da
bi 77 posto potrosaca radije popravilo nego zamijenilo neispravan proizvod. Medutim, brojne su prepreke koje potro-
acima onemogucuju popravak proizvoda. Izmedu ostalog, to su: trajanje popravka, nedostatak zamjenskih dijelova,
cijena popravka odnosno kupnju novog uredaja i nedostupnost servisa za popravak. Uz to, potrofa¢i mi se Cesto Zale
da su kucdanski proizvodi koje su kupovali njihovi roditelji dulje trajali od proizvoda koje danas kupujemo.

Da bismo gradanima omogucili pravo na popravak proizvoda vazno je, stoga, osigurati dostupnost zamjenskih dijelova
te omoguciti potro$a¢ima da prilikom kupnje dobiju informacije o ocekivanom trajanju proizvoda pri njegovoj uobica-
jenoj uporabi, kao i moguénosti njegovog popravka.

Dodatno, pozivam Komisiju da prilikom predlaganja zakonodavnog akta razmotri moguénost produljenja garancije, a
svakako da praksa koja neopravdano ograni¢ava pravo na popravak ili dovode do kvarenja proizvoda uvrsti u crnu listu
apsolutno nepostenih poslovnih praksi. Minimum je to koje moramo uciniti da bismo zastitili prava potrosaca u Europi.
Hvala lijepa.

Deirdre Clune (PPE). - Madam President, this week, the Intergovernmental Panel on Climate Change (IPCC) highlighted
that we need to reduce emissions now across all sectors. We need to make the ambitions of the circular economy a
reality. That means ensuring that products last longer and can be repaired.

Consumers, of course, want to be empowered to make decisions based on the environmental and the overall cost of a
product. We've all experienced the frustrating scenarios whereby the spare parts are not available or they are too
expensive and the recommendation is to buy a new item, where the screen or the battery of our phone or iPad or
electronic product can't be replaced and, again, the advice is to purchase a new product.

It’s frustrating, it's costly and, in today’s environmentally challenged world, it'’s not good enough. And there is a demand
from consumers, we all know of the polling, such reports like this we have from numerous results; they want more
information when purchasing — information on the durability, the ability to repair and the environmental impact of the
production, use and disposal of the product. And these questions can and they will be addressed, through the supply
chains, more innovative design and the wide availability of spare parts, similar items to local repair businesses.

But this won't happen without effective legislation and now, following the closing of Commission’s public consultation,
we look forward to that legislation and the introduction of the right to repair over the coming months.

Véra Jourovd, Vice-President of the Commission. — Madam President, honourable Members, I would like to thank you for
this debate, which is very encouraging for the Commission because I am pleased that we are so aligned on the aim for a
more sustainable consumption.

Indeed, as Ms Schaldemose said, ‘we do not have two and a half planets, we just have one’. So it’s high time we do more
for more sustainable consumption, which is more environmentally friendly. We try to do it in a holistic way, coordina-
ting policy actions between different policy areas. Only such an approach can reconcile all related aspects and interests
with the overall aim of more sustainable consumption and effective consumer rights, as well as the interests of the
manufacturing industry and the retail and repair business.

As we heard here several times, we should avoid disproportionate costs. It must not be projected into increased prices
for the consumers, and it should be a win-win situation, as Dita Charanzovd said. We also heard, for instance from Mr
Schwab and Mr Jurzyca, about the point or aspect of innovations. We should not hinder innovations by introducing
measures which would go against technological development.
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You spoke about refrigerators here and some domestic machines and devices. I love the manual meat grinder which I
got from my granny. I love it. It's the oldest thing I have in my household. It's even older than me, and it's very
sustainable. More than 70 years old. Can you imagine? This is real quality. But I do not think that we want to use
these manual things forever so we understand that we have to be open to technological innovations as well.

Your resolution is a most valuable input and support for our common political aim to achieve more sustainable con-
sumption. On behalf of the Commission, I can confirm that we strongly count on the European Parliament to support
the Commission proposals on the table and the coming one and to deal with this in a swift manner.

Die Prisidentin. — Gemifl Artikel 136 Absatz 5 der Geschiftsordnung wurde ein EntschlieRungsantrag eingereicht ().
Die Aussprache ist geschlossen.

Die Abstimmung findet heute, Donnerstag, 7. April 2022, statt.

Schriftliche Erklarungen (Artikel 171)

Robert Hajsel (S&D), pisomne. — Som velmi rdd, Ze vdaka pozmefiujiicemu névrhu, ktorého som bol spoluautorom, sa
ndm podarilo zakazat zabudovavanie tzv. kazitok do spotrebicov.

Po nadobudnuti G¢innosti tejto pravnej normy by sa mali vyrobky navrhovat tak, aby vydrzali dlhsie a zdroven aby sa
dali bezpe¢ne opravit. Spotrebitel by mal mat sacasne bezplatny pristup k informdcidm o opravich a tdrzbe. Je jasné,
ze vyrobcom sa to velmi nepa¢i, ale zabezpecenie opravy sposobi posilnenie celého surovinového refazca a umozni
tvorbu novych pracovnych miest. Odteraz budii musiet vyrobcovia uvddzat na vyrobku informdcie o Zivotnosti, a tym
sa vytvori tlak na ich dlhsiu Zivotnost.

(Die Sitzung wird um 11.47 Uhr unterbrochen)

() Siehe Protokoll.

PRESIDENZA: ROBERTA METSOLA

President

5. Wznowienie posiedzenia

(The sitting resumed at 12.02)

6. Glosowanie
President. — Nice to see you all here. Please place your voting cards in the machines.

We have a few important votes to take in the next few minutes so we now start the voting session.

6.1. Produkty lecznicze udostgpniane w Zjednoczonym Krolestwie w odniesieniu do
Irlandii Pélnocnej, jak réwniez na Cyprze, w Irlandii i na Malcie (C9-0475/2021 -
Pascal Canfin) (glosowanie)
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6.2. Badane produkty lecznicze udostepniane w Zjednoczonym Krélestwie w odniesieniu
do Irlandii Péinocnej, jak réwniez na Cyprze, w Irlandii i na Malcie (C9-0476/2021 -
Pascal Canfin) (glosowanie)

6.3. Zwigkszenie platnosci zaliczkowych ze Ss$rodkéw REACT-EU (C9-0127/2022)
(glosowanie)

6.4. Magazynowanie gazu (C9-0126/2022 - Cristian-Silviu Busoi) (glosowanie)
— After the vote on the Commission proposal:

Jerzy Buzek, on befhalf of the Committee on Industry, Research and Energy (ITRE). — Madam President, as coordinator of the
European Parliament’s negotiating team on the gas storage proposal, and on behalf of all colleagues from the Committee
on Industry, Research and Energy (ITRE), I would like to request to refer this file back to the ITRE Committee for
negotiations.

(The request to refer the report back to committee was approved)

6.5. Ochrona w UE dzieci i mlodziezy uciekajacych przed wojng w Ukrainie
(B9-0207/2022, B9-0212/2022, B9-0213/2022) (glosowanie)

6.6. Konkluzje z posiedzenia Rady Europejskiej w dniach 24-25 marca 2022 r., dotyczace
m.in. ostatnich wydarzen zwigzanych z wojng w Ukrainie oraz sankcji UE wobec
Rosji i ich stosowania (RC-B9-0197/2022, B9-0197/2022, B9-0200/2022,
B9-0201/2022, B9-0203/2022, B9-0210/2022, B9-0211/2022) (glosowanie)

President. — Dear colleagues, this is a very, very important moment and a significant step. I think this position of this
Parliament is clear and sends the strongest of messages of support to the people on the front line in Ukraine. Well done.

PRESIDENCIA: PEDRO SILVA PEREIRA

Vice-Presidente

6.7. Mechanizm oceny dorobku Schengen (A9-0054/2022 - Sara Skyttedal) (glosowanie)

6.8. Sytuacja w zakresie praw czlowieka w Korei Pdlnocnej, w tym przesladowanie
mniejszo$ci  religijnych  (RC-B9-0183/2022,  B9-0183/2022,  B9-0184/2022,
B9-0193/2022, B9-0194/2022, B9-0195/2022, B9-0196/2022) (gtosowanie)

6.9. Sytuacja w zakresie praworzadnosci i praw czlowieka w Republice Gwatemali
(B9-0179/2022, B9-0180/2022, RC-B9-0182/2022, B9-0182/2022, B9-0187/2022,
B9-0190/2022, B9-0191/2022) (glosowanie)

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/5927 |oj 37/53


http://data.europa.eu/eli/C/2024/5927/oj

PL DzU. C z 4.10.2024

6.10. Nasilajagce si¢ represje w Rosji, w tym sprawa Aleksieja Nawalnego
(RC-B9-0181/2022, B9-0181/2022, B9-0185/2022, B9-0186/2022, B9-0188/2022,
B9-0192/2022, B9-0214/2022) (glosowanie)

— Apds a votagdo da alteragio 3:

Petras Austrevifius (Renew). — Mr President, Russian Orthodox Patriarch Kirill, responding to a request that he
intervenes with Russia’s leaders, with whom he is in a very close partnership, to end the war in Ukraine, accused the
West of disregarding Russia’s security concerns and stoking tensions between the two countries in a bid to weaken
Russia. He blessed the Russian troops fighting in Ukraine later.

Any religion can serve and become a tool in a war of propaganda and disinformation. That's why, dear colleagues, I
prepare and ask your support for the following oral amendment, I quote: ‘Condemns the role of Patriarch Kirill of
Moscow, Head of the Russian Orthodox Church, for providing theological cover for Russia’s war of aggression against
Ukraine. Praises the courage of 300 priests of the Russian Orthodox Church who have signed a letter condemning the
aggression, grieving over the ordeal of the Ukrainian people and asking to stop the war.’

(O Parlamento aceita por a votacdo a alteragdo oral)

6.11. Prawo do naprawy (B9-0175/2022) (glosowanie)

6.12. Preliminarz dochodow i wydatkow Parlamentu na rok budzetowy 2023
(A9-0087/2022 - Niclas Herbst) (glosowanie)

6.13. Sytuacja w Afganistanie, w szczegélnosci w zakresie praw kobiet
(RC-B9-0198/2022, B9-0198/2022, B9-0199/2022, B9-0202/2022, B9-0204/2022,
B9-0205/2022, B9-0206/2022) (glosowanie)

Presidente. — O periodo de votacdo estd encerrado.

(A sessdo ¢ suspensa ds 12h49)

VORSITZ: RAINER WIELAND

Vizeprdsident

7. Wznowienie posiedzenia

(Die Sitzung wird um 15.04 Uhr wieder aufgenommen)

8. Przyjecie protokotu poprzedniego posiedzenia

(Das Protokoll der vorangegangenen Sitzung wird genehmigt)
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9. Zdrowie psychiczne (debata)

Der Prisident. — Als néchster Punkt der Tagesordnung folgt die Aussprache iiber die Erklirung der Kommission zur
psychischen Gesundheit (2022/2619(RSP)).

Ich erinnere Sie daran, dass mit Ausnahme der ersten beiden Reihen, die fiir die Fraktionsvorsitzenden vorgesehen sind,
freie Sitzplatzwahl besteht.

Nachdem Sie Ihre Abstimmungskarte in das Abstimmungsgerdt eingeschoben haben, kénnen Sie dann iber Thr
Abstimmungsgerit spontane Wortmeldungen und blaue Karten beantragen.

Ich weise Sie auch darauf hin, dass Wortmeldungen im Plenarsaal weiterhin vom zentralen Rednerpult aus erfolgen,
aufler spontanen Wortmeldungen, blauen Karten und Bemerkungen zur Anwendung der Geschiftsordnung.

Véra Jourovd, Vice-President of the Commission. — Mr President, I am extremely pleased to join you today to discuss
mental health, which is a precious, essential, but also a vulnerable, good that we must all cherish and protect.

Sadly, two major crises have starkly reminded us of that: the COVID-19 pandemic and Russia’s unprovoked military
aggression against Ukraine. The brutal invasion of Ukraine has heaped suffering on its innocent people. Over four
million people have already been forced to flee their country, leaving homes and loved ones behind. We are also
extremely concerned at the psychological consequences of the invasion, especially on children and other vulnerable
groups. We are therefore determined and are undertaking various immediate actions so as to offer them the right
multi-level support to meet their mental health and well-being needs.

In the past few weeks my colleague, Stella Kyriakides, has visited centres for refugees in Poland, Helsinki and also in my
home country of Czechia. In the centre of Poland, Ms Kyriakides witnessed over 8000 people, many of them children,
who were sitting in silence. They were experiencing a collective trauma after suddenly having lost everything, the kind
of trauma you and I can barely imagine. That's why we are taking actions and measures and, at the same time, exploring
new ways to support the mental health needs of refugees from Ukraine with all our means.

Some of these include training courses and e-learning modules on migration and health, which are available in many
languages on our health policy platform and the European Centre for Disease Prevention and Control website. They
build on our experience of meeting migrant and refugee needs in 2015.

The Commission is also in touch with Mental Health Europe and several of their member organisations to understand
and better respond to the complex challenges on the ground. In addition, under the EU4Health programme, we are
intensely working on an agreement with the International Federation of Red Cross and Red Crescent Societies to provide
direct trauma treatment and mental health support on the ground. We will launch a call for proposals this month to
implement best practices on the mental health of migrants and refugees so that we can support Ukrainian refugees.

Meanwhile, we also know that the ongoing COVID-19 pandemic will affect the mental health of our citizens for years to
come. Since the start of the pandemic, we have taken a range of specific actions to support stakeholders, exchange
knowledge and encourage best practice. Let me give you some examples.

The 2021 EU Health Award will reward community-based initiatives, alleviating the mental health impact of COVID-19.
The award ceremony on 4 May will pay tribute to several outstanding actions and actors. In the same area, a call under
the EU4Health programme to implement best practices tackling mental health challenges during COVID-19 closed on
25 January. Up to EUR 750 000 is available to help roll out two practices. Work on the ground is due to start in the
autumn.
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Mental health is a prominent and recurrent theme in the Commission’s support for Member States. We have translated
our concern into action and ramped up our support for health ministries and stakeholders. Last year saw the start of
two major EU funded actions. In the first, ten Member States are working together on best practice around preventing
depression. In the second, 21 Member States are working together on suicide prevention and community-based mental
health services. The Commission’s financial support totals EUR 7 million.

In February, to mark the European Year of Youth, we launched a call for proposals for two best practices, each with a
EU 4 million grant, to support the mental health of vulnerable children and young people. This year’s EU4Health work
programme also provides for a EUR 1 million direct grant to the age adapted WHO Regional Office for Europe to
provide capacity-building support for Member States through training and cross-national learning.

As announced in the EU Strategic Framework on Health and Safety at Work 2021-27, the Commission is also assessing
emerging issues related to workers' mental health, in particular due to the digitalisation of the labour market. By
cooperating with Member States and social partners, the Commission aims to develop guidance for action to address
relevant challenges.

Given the need for awareness-raising and exchange of good practices on psycho-social risks at work, the European
Union Information Agency for Occupational Safety and Health will launch a ‘healthy workplaces’ campaign for the
years 2023-25 on creating a safe and healthy digital future, covering in particular psychosocial risks.

Honourable Members, these initiatives are not a one-off. They show we are stepping up our efforts on mental health and
we won't stop there. Further actions will be included under the Commission’s new Healthier Together Initiative to help
Member States reduce the burden of non-communicable diseases. Mental health has also been reflected quite strongly in
the discussions that took place in the Conference on the Future of Europe.

Tomislav Sokol, u ime kluba PPE. — Postovani predsjedavajudi, povjerenice, kolegice i kolege, mentalni poremedaji pred-
stavljaju jedan od najvecih javnozdravstvenih izazova. Njihova rasprostranjenost, optereéenje koje uzrokuju za zdravst-
vene sustave, ukazuju na nuznost djelovanja na vise razina. 2018. otprilike 13,5 posto svih bolnickih kreveta u EU-u bili
su kreveti za psihijatrijsku njegu, a ovaj postupak se zasigurno povecao tijekom pandemije.

Znanstvenici isticu da su mentalni problemi ¢esto izraZeniji uzrok obolijevanja i preranog umiranja nego tjelesne bolesti.
Taj podatak ukazuje na potrebu ulaganja u mentalno zdravlje, uklju¢ujuéi rano otkrivanje i lijeCenje poremecaja, ¢ime se
doprinosi dobrobiti i gospodarskoj koristi pojedinaca i drustva.

Pandemija COVID-19 i gospodarska kriza koja je uslijedila predstavljale su veliki teret za mentalno stanje gradana,
narocito za mlade ljude i osobe iz skupina s nizim dohotkom. Nasi gradani osjecali su neizvjesnost, promjenu svakod-
nevne rutine, strah za egzistenciju te socijalnu izolaciju. Sukladno podacima Svjetske zdravstvene organizacije, u prvoj
godini pandemije broj slucajeva anksioznosti i depresije porastao je za ogromnih 25 posto, §to je izrazito zabrinjavajude.
Zastita mentalnog zdravlja stoga treba biti prioritet Europske unije narocito u svjetlu pandemije, ali i posljedica rata u
Ukrajini, posebno za velik broj izbjeglica iz te zemlje.

Ono §to bih posebno istaknuo je da nam je potrebna zajednicka strategija za mentalno zdravlje na tragu Europskog
plana za borbu protiv raka. Nuzno je da se na europskoj razini poveca ucinkovitost i dostupnost sustava zastite men-
talnog zdravlja. Moramo poticati interdisciplinarnu suradnju, kao i povecanje integracije zastite mentalnog zdravlja u
primarnu zdravstvenu zastitu. To ¢e pridonijeti razvoju zdravstvenih usluga koje pruzaju usmjereniju i koordiniranu skrb
osobama s mentalnim poremecajima. Takoder, potrebna je uspostava mreza za razmjenu znanja za u¢inkovitu provedbu
najboljih praksi.

Zakljutno, istaknuo bih nuZnost veceg ulaganja od strane drZava clanica, ali i Europske unije u mentalno zdravlje
odnosno programe zastite i unapredenja mentalnog zdravlja, narocito kod djece i mladih. Hvala lijepa.
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Sara Cerdas, em nome do Grupo SED. — Senhor Presidente, Senhora Vice-Presidente, Colegas, na Unido Europeia, os
problemas de satide mental afetam mais de 80 milhdes de pessoas e o suicidio é a segunda causa de morte entre os
jovens dos 15 aos 29 anos. A satide mental é entdo um problema do presente que compromete irreversivelmente o
futuro da Unido.

Se os dados mostram algumas melhorias na atualizagio da legislagio sobre satide mental nos diferentes
Estados-Membros, os niveis de implementacio ainda deixam muito a desejar. E, por isso, necessirio melhorar hoje o
acesso aos servicos de saide mental na comunidade e investir no desenvolv1mento de politicas multissetoriais que
reconhecam a natureza multifatorial da doenca mental. Precisamos de recolhas padronizadas de dados, de servigos de
satide que deem resposta aos problemas de satde mental e de politicas baseadas na melhor evidéncia cientifica. E
também, acima de tudo, essencial, combater o estigma e a exclusdo social e laboral de todos os que sofrem com a
doenca mental.

E a Covid-19 ainda trouxe mais urgéncia a esta temdtica, ns sabemos. E, como o meu colega anteriormente referiu, a
prevaléncia global de ansiedade e depressdo aumentou em 25% relativamente a dados pré-pandémicos. Durante a pan-
demia, os servicos foram 1nterromp1dos a telemedicina acentuou, em alguns casos, as desigualdades digitais pré—
existentes e dificultou a acessibilidade a satde. E urgente reduzir estas iniquidades.

Presidente, termino. J4 passaram mais de 40 segundos desde que comecei a intervengdo e uma pessoa j& morreu por
suicidio e 20 o tentaram. Sdo estas as estatisticas. E urgente fazermos mais. E urgente fazermos melhor.

Dragos Pislaru, on behalf of the Renew Group. — Mr President, it is a little bit sad that we discuss at this late time in the
plenary session about such an important topic.

Mental health was already a critical issue in the European Union after the COVID-19 pandemic. But right now, with the
aggression and the crisis that is caused by Russia, with the energy prices going up, we might have second pandemics.
The pandemics of depression and anxiety caused by uncertainty, by hardship, by lack of hope. And we need to give back
hope to the European citizens.

We appreciate the efforts done in the field of occupational health and safety related to the agenda of the Swedish
Presidency and all the efforts. We appreciate also the strategy on care. But as the Chair of the Employment and Social
Affairs Committees, as a Renew Europe Member, [ am coming today with the proposal towards you.

Our citizens need a European strategy for mental health, for prevention, treatment and monitoring mental problems.
Thank you so much. And we are looking forward to seeing that initiative.

Tilly Metz, au nom du groupe Verts/ALE. — Monsieur le Président, chére Commissaire, chers collegues, la santé mentale de
nombreux citoyens et citoyennes a été mise a rude épreuve et elle l'est encore a cause de la pandémie de COVID-19,
suivie de la guerre en Ukraine et de la crise socio-économique qui en découle.

Les systémes de santé doivent faire face a des niveaux de stress, d’'anxiété et de dépression élevés et variés. Les jeunes
socio-économiquement défavorisés sont particulierement exposés a ce risque. Des bouleversements radicaux et des
changements sociaux rapides, y compris I'exposition soudaine a la pauvreté, I'abus de pouvoir ou les peurs existentielles,
peuvent déclencher une détresse psychologique, d’autant plus que ces jeunes n'ont souvent ni les possibilités, ni les
moyens de trouver un soutien adapté a leurs besoins, et que dans tous les pays les problemes de santé mentale sont
beaucoup plus fréquents chez les personnes les plus démunies.

Afin de remédier a ces problemes, nous devons mettre en place une stratégie européenne sur la santé mentale, qui mette
en exergue, plus particulierement, les problémes de santé mentale rencontrés par les enfants et les jeunes adultes. 11 est
urgent aussi que nous proposions des services de soutien psychologique a bas seuil, des services qui soient accessibles et
abordables. L'acces a ces services doit étre facile et sans contrainte. Il est nécessaire d’analyser et d’enlever les barrieres
qui entravent l'accés aux soins et au soutien psychologique d’'urgence.
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Dans ces moments extrémement difficiles, nous nous devons de proposer des mesures sociales et financiéres destinées
aux jeunes immigrés, a ceux appartenant a des groupes de minorités ainsi quaux personnes vivant dans des situations de
précarité économique. Il est également essentiel de favoriser la prévention, le diagnostic précoce et un acces direct au
soutien psychosocial individualisé afin de garantir un prompt rétablissement.

Madame la Commissaire, il est temps de proposer une stratégie européenne pour la santé mentale. Jappelle la
Commission a prendre aussi en compte la résolution du Parlement de juillet 2020 plaidant pour un plan d’action euro-
péen sur la santé mentale afin de faire face aux multiples facettes de la santé mentale, et plus particulierement chez les
jeunes et les enfants.

Joachim Kuhs, im Namen der ID-Fraktion. — Herr Prisident! Guten Tag, Frau Jourovd, liebe Kollegen! Wir sind uns,
glaube ich, alle einig, dass es hier um ein zentrales, wichtiges Thema geht, was nicht nur vordergriindig betrachtet
werden kann, als wire jetzt die COVID-Krise oder auch die Ukrainekrise daran schuld, dass es so hochgegangen ist.

Wir haben schon seit Jahren die Grundlagen gelegt dafiir, dass unsere Kinder, dass unsere Gesellschaft ihre Wurzeln
verloren haben. Wir kappen unsere eigenen Wurzeln, wir zerstoren unsere Fundamente, indem wir zum Beispiel versu-
chen, unseren Kindern ihre Identitit, die sie in 99,99 Prozent aller Fille klar wissen — dass sie eben wissen, der eine ist
ein Junge und das andere ist ein Mddchen —, zu zerstéren. Wir lassen sie hilflos und gestrandet und ohne irgendeinen
Plan fiir ihr Leben da liegen und wundern uns dann, dass sie nicht mehr wissen, ob sie jetzt normal sind oder nicht
normal sind.

Das ist doch die eigentliche Ursache unserer Verlorenheit, die wir hier eigentlich auch haben. Wir haben in einer gewis-
sen Weise unseren Kompass nicht beachtet, wir haben unser Ziel aus dem Auge verloren. Ich mochte daran erinnern,
dass zum Beispiel in der amerikanischen Unabhingigkeitserkldrung the pursuit of happiness — das Streben nach Gliick — als
ein unverdufSerliches Recht festgeschrieben worden ist. Das Streben nach Gliick — wir tun alles, um dieses Streben nach
Gliick zu vermeiden, zu verhindern und unseren Kindern Priigel zwischen die Beine zu werfen, damit sie nicht in der
Lage sind, hier wirklich klar zu erkennen, wer sie sind und was sie in ihrem Leben erreichen wollen. Wir rauben ihnen
im Grunde genommen ihre Lebensziele.

Ich glaube, wir miissen wieder zuriickkehren zu den Fundamenten. Wir miissen zuriickkehren zu dem, wo zum Beispiel
ein Augustinus schon vor 1700 Jahren gesagt hat: Wir ruhen nicht, unser Herz ruht nicht, es sei denn, es ruht in dir, o
Gott. Wenn wir unseren Kompass und unsere Verankerung mit dem Gottlichen verloren haben, dann miissen wir uns
nicht wundern, dass wir nicht mehr wissen, wie es weitergeht. Das miissen wir unseren Kindern vermitteln. Da miissen
wir wieder zuriickkehren zu diesem Normalen, zu dem, was ganz normal ist fiir jeden von uns.

Mit Gottes Hilfe und mit Hilfe meiner Frau haben wir vier Middchen und sechs Jungs groflgezogen. Die sind alle auch
durch die Pubertit gegangen. Die hatten auch ihre Probleme und ihre Schwierigkeiten, aber keiner von denen hat
irgendwo mal riesige Probleme bekommen. Gott sei Dank! Und Gott sei Dank waren wir jetzt auch in dieser
COVID-Krise resilient genug, um auch das alles zu iiberstehen. Trotzdem diirfen wir die Herausforderungen nicht einfach
so auf die Seite schieben. Ich bin auch dankbar fiir jede Hilfe, die die Menschen bekommen, die Probleme haben. Aber
lassen Sie uns klar sein: Allein diese medizinischen Hilfen fiir mental health, die reichen nicht aus. Wir brauchen eine
Riickkehr zum Normalen.

Elzbieta Rafalska, w imieniu grupy ECR. — Panie Przewodniczacy! Pani Komisarz! Kolezanki i Koledzy! W grudniu w
Komisji Zatrudnienia i Spraw Socjalnych odbylo si¢ wystuchanie na temat zdrowia psychicznego w $wiecie cyfrowym w
dobie po pandemii. Temat jest niezwykle wazny i aktualny, chociaz wcale nie nowy. Cyfryzacja i praca zdalna sg
mieczem obosiecznym. Z jednej strony daja pracownikom wigkszg autonomie, mozliwo$¢ pracy z domu i teoretycznie
oszczedno$¢ czasu, z drugiej strony okazuje sig, Ze Zycie zawodowe i rodzinne zacieraja si¢, a godziny pracy czesto sig
wydluzajg. Izolacja i brak kontaktéw spolecznych odcisnely pietno na zdrowiu psychicznym wszystkich grup wieko-
wych. Kontakty spoleczne okazaly si¢ bezcenne. S3 nie do zastgpienia. Pojawit si¢ tez aspekt fizyczny — brak ruchu,
niemozno$¢ uprawiania sportu wskutek niedostepnej infrastruktury czy niekiedy wrecz zakaz opuszczania domu mialy
swoj przyczynek do pogarszajacej si¢ sytuacji w zakresie zdrowia psychicznego.
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Prawa pracownikéw, w tym do odlgczenia si¢, powinny by¢ poszanowane. Réwnie istotne sa zasady bezpieczenstwa i
higieny pracy. W pracy zdalnej brak ruchu i dlugie godziny przy biurku czgsto bez wlasciwego wyposazenia domowego
biura niosg za soba ryzyko zaburzen mig$niowo-szkieletowych, otytosci i cukrzycy. Natomiast w zakresie opieki zdro-
wotnej nalezy zapewni¢ nie tylko dostep do lekarzy pierwszego kontaktu czy specjalistow, czesto w niektérych pan-
stwach czlonkowskich skandalicznie ograniczone lub niemozliwe w trakcie pandemii, lecz takze do wsparcia psycho-
logéw i terapeutow.

Inwestycje w lepsze warunki pracy, lepsze zarzadzanie sytuacjami stresogennymi zwieksza wydajnos¢ i poprawig samo-
poczucie pracownikéw. Wypaleniu zawodowemu czy stanom lekowym mozna przeciwdzialal. Potrzebne sg pilne dzia-
fania, i te europejskie, i krajowe, i nie mozna ich odklada¢ na potem.

Katefina Kone¢nd, za skupinu The Left. — Pane predsedajici, vaZené kolegyné, kolegové, vazena pani komisaiko, po dvou
letech pandemie COVID-19, kdy ndm obrovskym zptusobem stoupla etnost sebevrazednych myslenek az u 70 % pro-
cent hospitalizovanych pacientl, o nékolik set procent stoupl pocet vyjezdii zdchrannych sluzeb kvili sebeposkozovani
déti, doslo k rozvoji novych depresivnich a tzkostnych poruch, a to zejména u déti, které dosud nebyly v psychiatrické
péci, doslo k ndrtstu poruch pi{jmu potravy, pfichdzi doba, kdy potiebujeme pro dalsi desitky tisic déti péci, a my ji
nemdme. My to nevyfe$ime dnes, tady a hned. Ale jsem velmi rdda, Ze Komise komplexné za¢ind pfemyslet o tomto
problému, protoZe tento problém se bude fesit desetileti. Ale neni mozné akceptovat dlouhodoby nedostatek détskych
psychiatrd, ktery je spojen nejenom se zdravotnictvim, ale piedevsim se Skolstvim, protoZe tam to vSechno za¢ind, na
lékafskych univerzitich. Musime motivovat mladé 1ékafe k tomu, aby détskou psychiatrii studovali, délali a aby to pro
né bylo zajimavé. To jsou viecko véci, které jsou na stole, a ja pevné véfim, Ze Komise se toho opravdu vdzné ujme a Ze
si tfeba Casem fekneme, Ze se ndm to povedlo.

Suncana Glavak (PPE). — Postovani predsjedavajudi, poStovana povjerenice, kolegice i kolege, vremena u kojima Zivimo
izazovna su za oCuvanje naSeg mentalnog zdravlja, a upravo danas, na Svjetski dan zdravlja, moramo se upitati jesmo li
u posljednje dvije godine iscrpili svoje emocionalne rezerve. To je bilo vrijeme svakodnevne adaptacije na stres jer, osim
genetske uvjetovanosti, upravo je mentalno zdravlje podloZno brojnim ¢imbenicima poput sukoba socijalno-ekonomske
pozadine, a sada i rata. NoSenje sa stresnim situacijama zahtijeva od nas prilagodbu i pronalaZenje primjerenih strategija.
Radi se o ozbiljnom problemu koji, budimo ozbiljni i recimo otvoreno, jo$ uvijek je u nekim zemljama tabu tema.

Procjenjuje se kako su troskovi povezani s lo§im mentalnim zdravljem u Europskoj uniji u predpandemijskom razdoblju
dosezali 600 milijardi eura godisnje, oko 4 posto BDP-a. Ocekuje se da bi ova brojka mogla biti puno veca u postpan-
demijskim godinama. Pri tome treba istaknuti posebno najizloZenije skupine poput zdravstvenih djelatnika, mladih i
djece. Radi se zapravo o horizontalnom pitanju na koje utjecu politike u nizu sektora osim u zdravstvu, ukljucujudi
obrazovanje, zaposljavanje, borbu protiv siromastva te brojnih drugih. Iz tog razloga smatram da nam je potreban
holisticki pristup kako bismo pruzili adekvatne i odrzive odgovore na ovaj rastuéi zdravstveno socioloski izazov.

Posljednjih Sest tjedana svijedoci smo svakodnevnim potresnim scenama iz ratom pogodene Ukrajine. Nasilju, smrti i
nesigurnosti. Podrzavam napore Komisije drzava clanica zdravstvenih profesionalaca, kao i obi¢nih ljudi koji u svakod-
nevnim kontaktima pomaZu osobe raseljene iz Ukrajine. Hvala vam na svim vasim bezuvjetni iskazima solidarnosti.
Pozivam Komisiju, ali i vas kolegice i kolege, na snazni angazman oko ove bitne teme. Uz svu dosadasnju potporu,
ona jo$ uvijek nije dovoljna. Problemi mentalnog zdravlja zasluZuju vecu paznju javnosti te izdasnije resurse za podrsku,
istrazivanje i lijeCenje. Hvala vam lijepa.

Radka Maxovd (S&D). — Pane ptedsedajici, pani komisaiko, uz pted pandemii COVID-19 se problémy dusevniho
zdravi tykaly asi 84 miliond Evropand. A tohle ¢islo se jesté zdvojndsobilo prévé béhem pandemie. A to nés stilo a
stoji vice nez 4 % HDP, tedy vice nez 600 miliard EUR. Pandemie méla také dopad na psychické zdravi déti. Vyrazné
stoupla Cetnost sebevrazednych myslenek. Mnoho déti zacala trdpit deprese nebo tzkostlivé poruchy. A stoupl také
pocet poruch piijmu potravy nebo sebeposkozovini. Déle se prohloubily potize zpiisobené socidlnim odloucenim a
problémem fyzického a psychického domdciho nésili. S tim spojeny problém je nedostatek détskych psychiatri a psy-
chologti. Situace v rdmci Evropské unie se lisf, ale v nékterych oblastech je péce zcela nedostupnd anebo je dostupnd az
ve chvili, kdy dité pomysli na sebevrazdu nebo se o ni uz pokusilo. Péi o dusevni zdravi nelze tedy naddle povazovat za
okrajové téma. Potfebujeme evropskou strategii v oblasti dusevniho zdravi. Ta se musi zabyvat duSevnim zdravim ve
viech jeho aspektech od prevence pies lécbu az po péci a pokryvat viechna odvétvi politiky jako oblast zdravi, zamést-
nanosti, financi, vzdélavani a také socidlnich sluzeb. Ke zvyseni povédomi o duSevnim zdravi pomize také vyhlaseni
Evropského roku duSevniho zdravi, ktery by urychlil destigmatizaci a poskytl zicastnénym stranim platformu pro
vyménu a sdileni zkuSenosti a osvédéenych postupil.
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Véronique Trillet-Lenoir (Renew). — Monsieur le Président, Madame la Commissaire, merci pour les efforts que vous
faites, mais il est temps pour la Commission de proposer une véritable stratégie européenne pour la santé mentale.

Plusieurs instruments existent et présentent déja une dimension de santé mentale. Santé au travail, salaire minimum,
garantie pour l'enfance, fonds social européen: nous devons les articuler. Pour étre plus efficace, notre approche devra
étre globale. La santé mentale est déterminée par des facteurs individuels et collectifs. Elle doit donc étre prise en compte
dans toutes les politiques européennes. Cela nécessite un engagement des Etats membres, mais aussi une coordination
européenne des initiatives et des actions. Nous avons besoin de financements, mais aussi d'indicateurs pour cibler les
domaines prioritaires, sur le modele du registre des inégalités du cancer, car la aussi, la réduction des inégalités doit étre
prioritaire.

Alviina Alametsi (Verts/ALE). — Mr President, this is the most important topic, also because of the crisis in Ukraine
and the trauma that this is causing. A lack of mental health services threatens lives and human rights. I have also
experienced that myself. When I was 15, we had a shooting at my school, because the shooter didn’t get the mental
health aid that he was seeking before it was too late. And I myself suffered from depression. I think that this is
something we must address here, because we know the solutions too. It is not a mystery how to solve mental health
issues. We need to have therapy. Psychotherapy is effective; we know this from studies. In just four sessions, you can
decrease depression symptoms. We need income, housing for people, and to reduce violence, because that leads to
trauma, which is also a big cause of mental health problems. And this is, of course, something we must fix because as
much as 50% of people who suffer from a mental health illness never get the help that they need. I am asking, as my
colleagues have too, for a European Union mental health strategy and for more funding for mental health care and also
research on this topic. We really do owe this especially to the children and young people who are suffering today.

Anren Txam6a3kn (ECR). — I-u [pencenarer, r-xo Komucap, Konern, To3u BbIPOC M TO3U He0aT MIBAT [0CTa HABpEMe CIIel]
TOIVHM, B KOMTO INaHMKATa M MCTepusTa Brameexa memumte. Criel romuHyu, B KOMTO TpaKIaHuTe Ha HbpXKaBUTe UIEHKM Ha
EBponeiickusi cpio3 Gsixa NOCTaBEHM B CUTYalMsl Ha TPEBOKHOCT M HA HAIpeXeHMe, U € SCHO, 4e TOBA WIe Ce OTPa3U BBPXY
TSXHOTO Y MEHTAJIHO, J1 IICMXMYHO 3[IpaBe.

3aroBa, yBaxaeMy KOJIETM, 1 Haji-Beue KbM BacC, yBaxaeMa I-Xo0 Komicap, BBIPOCHT € CIeNHMS M KOMEHTApbT e CleHyst. SICHO e,
ye MpEKMBSXMe JIBE TOMHY HA HECUIYPHOCT, Ha MaHMKa, Ha Tparem. Helo, KOeTo He ce € CIyuBano B paMKuTe Ha MOCIETHUTE
noseye or 100 romuHM CrIef MCIAHCKAaTa yyma. BBIpockT € KakBo Hampasu EBpormeiickata KOMMCHS 3a Te3y [Be TONMHM U
noseue? Kaksa Oemie HeffHata peakiis, KakBy Osxa cpoOLIeHMSITa, KOMTO m3mpamaue EBpomeiickata KOMucusl, Kaksu Osxa
HeficTBISATa, KOUTO Npemrpue EBporelickata KOMMCHS, 3a J1a 3amasy, [1a CbXPaHM, [Jd YCIOKOM TPAKIAHNUTE HA IIbPKABUTE UIIEHKM
Ha Esporeitckust cpro3? Kaksu Osixa cpefctBara, Kouto Osixa [MOXapueHM 3a pasiMuHMTE BUMOBE KAMIAHMM OT Te3U, KOWUTO
BITy/IsIBAXd XOpATa BCEKM JIEH, BbB BCSIKA eIHA Memusi, Oe3 3HaueHMe [ajy € eeKTPOHHa, Ay € COLMAIHa MpeXa, Jany € NevaTHa
MefIVisl, B KOUTO Ce TOBOpelle HeMpeKbCHATO 32 3aIlIaxa, 33 CTPax, 3a MAHIeMNs, 3a Kpaii, 33 Hello, KOETO € M3BBHPEIHO ¥ KOETO €
OIIaCHO.

3arosa, yBaxaeMa r-xxo Komucap, xy6aBo e na pasbepeM KOJIKO CTpyBalle IponaraHnata Ha EBpomnefickaTa KOMMCHS 1O BpeMe Ha
NaHmeMusiTa 1 e pasbepeM Kak TOBA Ce € OTPA3WIo BHPXY ICUXVMYHOTO 3[paBe Ha IPaxXfaHNTE.

José Gusmio (The Left). — Senhor Presidente, a garantia do direito a satide mental pressupde a regulagdo da atividade
das empresas e a existéncia de servigos publicos de fiscalizagdo das condi¢des de trabalho e de saiide que tém sido,
infelizmente, enfraquecidos um pouco por toda a Europa. Mas exige também o regresso a um paradigma de protecio
dos direitos do trabalho que impega as situacdes de precariedade, de abuso, de arbitrariedade e de violéncia no local de
trabalho. E nisto ndo estamos todos de acordo.

A mesma direita que defendeu a desregulacio das relagdes de trabalho, a mesma direita que defendeu a desregulacio dos
hordrios de trabalho, a mesma direita que se opde, e continua a opor-se, a uma diretiva sobre o direito a desligar, a
mesma direita que defendeu politicas de austeridade e de privatizacdo dos servicos publicos, nomeadamente dos servicos
publicos de satide, vem hoje aqui chorar lagrimas de crocodilo com as consequéncias dessas politicas na satide mental
de tantos trabalhadores, em tantos paises da Europa. De lagrimas de crocodilo ndo precisamos.
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Deirdre Clune (PPE). — Mr President, as we discuss mental health it is so important that we take time to reflect on the
Ukrainian people at this time and the horrendous experiences that they're going through, experiences that will leave
them both young and old, severely traumatised.

And I say to the Commissioner: you've outlined how we can help in this area through effective strategies that require
political leadership, coordination and cooperation across organisations and, of course, sufficient resources to implement
these strategies. We must be aware that these people will suffer for years to come. And, of course this year, 2022, is the
European Year of Youth. And our young people, I believe, have had an enormous burden to bear over the last number
of years, and their mental health most definitely has suffered: lack of engagement and socialising with their peers, gaps
in their education that some may never be able to fill or get the opportunity to close, unemployment at a time when
they should be advancing and building experiences and isolation that nobody should ever have to suffer at a time when
they most need engagement and interaction for social development.

We must be prepared for the impact of this amongst our young people, some who may have had difficulties previously
that would have been accentuated during COVID and others find themselves unable to cope now in this new world to
them. So we must support them, keep them to the fore and recognise that, as one of our previous speakers has said, we
know the solutions and we need now to engage and support.

Patrizia Toia (S&D). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, potremmo tristemente dire che in Europa c’¢ una specie di
fantasma che si aggira, che ¢ invisibile perché noi non vogliamo vederlo, perché sta nascosto nelle famiglie, nella loro
disperazione, nella loro solitudine, in poche strutture di cura. Parlo della malattia mentale, per la quale noi tutti abbiamo
la grande colpa di aver lasciato sole le famiglie, sole le persone che ne soffrono e di averle un po’ dimenticate. Ecco
perché dico che ¢ un fantasma, perché non vogliamo vederlo e continuiamo a non vederlo.

A questa gravita della malattia mentale vera e propria, delle patologie mentali e psichiatriche, si sono aggiunti oggi tanti
altri problemi di disagio psicologico: l'effetto post-COVID per i giovani, la realta delle fasce pitt vulnerabili e anche delle
donne soggette a violenze o delle vittime di violenza.

Insomma, noi abbiamo il dovere di indagare tutti questi aspetti e di affrontarli. Allora dico, signora Commissaria ma
tutta la Commissione, che noi dobbiamo davvero affrontare questo problema. Sono poco studiate queste realta: c'¢ poca
ricerca, anche nell'ambito di Orizzonte si fa poca ricerca sulle malattie mentali, vi sono poche strutture di cura e di
riabilitazione e pochissima prevenzione.

Allora la mia richiesta ¢ che si elabori un piano d’azione, come abbiamo fatto per il cancro e per altre patologie: occorre
un piano d’azione europeo.

Alin Mituta (Renew). — Domnule presedinte, doamna comisard, acum céteva luni am fost in vizitd la liceul pe care 1-
am absolvit. Stiti ce mi-au spus elevii de acolo? Mi-au spus ci se simt sub o presiune imensd, din cauza standardelor
false pe care le impune social media, cd se simt singuri, din cauza faptului cd au stat prea mult izolati in case din cauza
pandemiei. Stim deja de ceva vreme ci epoca vitezei in care trdim, dar si social media, vin la pachet cu stres si anxietate,
cu consecinte asupra sindtdtii noastre mintale.

Dar pandemia si acum, razboiul au ficut ca ele si devind §i mai grave. Trebuie sd luim foarte in serios aceste probleme,
pand nu e prea tarziu. Altfel, riscim si avem generatii intregi cu probleme de anxietate cronici si inadaptare sociald.
Avem nevoie cat mai curdnd de un plan european pentru sdnitate mintald, care si ajute in special tinerii europeni, dar si
ucrainienii care fug ingroziti de rizboi.

Jodo Pimenta Lopes (The Left). — Senhor Presidente, as alteragdes profundas provocadas pela COVID-19 no quotidiano
das pessoas impactaram, e impactam ainda, na sua sadde mental e bem-estar psicoldgico. Sdo necessdrias respostas
urgentes e medidas concretas para garantir a prestacdo universal de cuidados de satide, de proximidade e qualidade.

E necessdrio mais investimento na satide para promover a cobertura regular dos servicos hospitalares de psiquiatria e
satide mental, sem assimetrias, servi¢os comunitdrios, articulados com servicos hospitalares e com os cuidados de satide
primdrios publicos, contribuindo para a prevengio, diagndstico e tratamento; dotar os servigos ptiblicos de satide com o
numero adequado de profissionais, médicos, enfermeiros, psicélogos e outros técnicos de saide mental, valorizando as
carreiras e a sua colocagdo onde mais falta fazem; intervir precocemente na satide mental da primeira infincia e ado-
lescéncia, articulando as unidades de satde com a escola.
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No Dia Internacional da Satde, importa afirmar a importancia e imperativa necessidade de investir e reforgar o Servico
Nacional de Satde ptiblico, de qualidade, gratuito, que comporte a dimensdo da saiide mental, intervindo na prevengio e
promogdo da satide em proximidade com as populagdes.

Doménec Ruiz Devesa (S&D). — Sefior presidente —querido Rainer—, segin la OCDE, el nimero de personas que
sufren ansiedad y depresion ha aumentado sustancialmente desde marzo de 2020, incluso, en el caso de Espafia, mi pais,
por poner un ejemplo, se ha duplicado. Es algo que ya han comentado muchos diputados: el impacto de la pandemia,
ahora el impacto de la guerra.

Pero creo que la cuestion de la salud mental, cuyo estigma, por cierto, tenemos que contribuir a borrar, es muy anterior.
Creo que habria que retrotraerse al inicio de la era neoliberal —finales de los setenta, principios de los ochenta—, con
esa falta de énfasis en la politica social que hemos tenido en estos cuarenta afios.

Por tanto, este cambio de era en el que vivimos debe ser la gran oportunidad para avanzar en esa estrategia europea de
salud mental que debe ponerse en marcha, y también para fomentar la educacién emocional desde la primera infancia,
invirtiendo en nifios de entornos desfavorecidos. En este sentido, la Garantia Infantil desempefia un papel fundamental.

Valter Flego (Renew). — Postovani predsjedavajudi, povjerenice, dame i gospodo, zbilja mi je jako drago da danas, na
Svjetski dan zdravlja, pricamo upravo o mentalnom zdravlju jer nema zdravlja bilo koje osobe bez mentalnog zdravlja.
Znamo, naime, da se mentalno zdravlje najjednostavnije moze opisati kao stanje u kojem se svaka osoba moze uspjesno
nositi sa svakodnevnim stresnim nacinom Zivota. I jasno je da ono ovisi o utjecaju okoline, ali i o socio-ekonomskim
okolnostima, a one su, znamo svi, u ove posljednje dvije godine sve osim jednostavne i lagane.

Upravo zbog toga, dame i gospodo, smatram da nacionalne zdravstvene politike bi trebale puno viSe pozornosti i
konkretnih aktivnosti u¢initi oko promocije vaznosti mentalnog zdravlja i konkretnog rada na njemu. Posebice je to,
naravno, vazno za djecu i mlade, te se nadam da to i drzave ¢lanice odnosno nacionalne vlade i resorno ministarstvo
shvacaju, a i Europska komisija, kako bi zajedno ucinili pozitivne pomake na ovom tako vaZnom pitanju. Hvala na
paznji.

Spontane Wortmeldungen

Sedn Kelly (PPE). — Mr President, this is a very important topic and I would like to compliment my colleague behind
me, Maria Walsh, who has done tremendous work here in Parliament and elsewhere on this whole topic.

As has been said, COVID-19 put a huge mental strain particularly on young people, who couldn’t go to school, who
were not able to meet their friends, who couldn’t play, and of course, on elderly people, who were locked at home and
couldn't see their families for long periods. Then, as the Commissioner pointed out, along comes the Ukraine war,
caused by the war criminal Putin, and refugees coming here under enormous mental strain. Of course, we are very
pleased that so many people in Europe are welcoming them and making it easy for them, despite the fact that it leads to
a rise in the cost of living. And of course, that’s putting strain, particularly on a lot of people who are close to energy
poverty and other types of poverty. So it's good we discuss it and that we do a European strategy.

Billy Kelleher (Renew). — Mr President, [ too welcome the opportunity to speak on this very important issue and [
want to compliment all colleagues across all political parties that keep this very much to the fore in the European
Parliament.

Of course, there are significant challenges now because of the COVID-19 pandemic, social isolation, individual isolation,
the changes in economic circumstances of families and individuals and now, on top of that, the significant challenge that
Europe faces and its obligations to ensure that we put in place the necessary resources around child psychiatrists,
psychotherapy and counsellors to address what will happen and is happening in the months and years ahead with
regard to refugees coming into Europe from across Ukraine.
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We have an obligation to increase the capacity of our health services, to provide support for children who have been
scarred and who have been damaged and potentially destroyed. If we don't step in in time and provide the necessary
supports around child psychiatrists, psychotherapy and counselling, we owe that to the children of Europe, be they
Ukrainian or be they French or Irish. Let's deal with mental health pan-European to ensure that every child has an
opportunity.

Mick Wallace (The Left). — Mr President, Ireland spends just 6% of its total health budget on mental health; Germany
spends 12%; Norway 13.5% and France 15%. More than 3300 children are waiting for a consultant appointment with
the Children and Adolescent Mental Health Service in Ireland. Acute adult psychiatric units are operating at almost 90%
occupancy, yet the safe occupancy level is at 85%.

We have a medicalised mental health model that all stakeholders appear to agree is a massive problem. Yet, still we have
little or no public health talk therapy. In her statement last October, Commissioner Kyriakides said EUR 7 million will be
invested in projects to prevent depression and suicide and to support more person-centred, community-based mental
health services. In 2019, the HSC in Ireland admitted that it needed EUR 189 million to fully implement the staffing
requirements alone that were set out in a vision for change that was going to deal with our failure to supply mental
health services.

The Commission’s EUR 7 million is a drop in the ocean.

Maria Walsh (PPE). — Mr President, some six years ago, a total of 84 million people suffered from mental health. And
since then, we've been challenged to no end with the new realities of a pandemic and now a war.

Balanced mental health is, of course, everything. Without it, we struggle to cope, adapt, maintain a good quality of life.
We are currently living in a silent pandemic and no one deserves to suffer in silence.

I ask the Commission and the Council to dedicate 2023 to an EU year that looks at mental health and develop an
EU-wide mental health strategy, now and for all. T particularly like to highlight our staff, our teams and our advisors that
work tremendously hard in these institutions that are experiencing and facing burnout and mental health pressures at
work and at home. As Dragos Pislaru, our EMPL chair, shared, this debate deserves to be on a time when Parliament is
full. We cannot continue to stigmatise mental health yet mourn the loss of it.

(Ende der spontanen Wortmeldungen)

Véra Jourovd, Vice-President of the Commission. — Mr President, honourable Members, thank you very much for sharing
your insights with me this afternoon. I had no doubt that our concern about the mental health of our population is
very much a shared one.

I must say we are very encouraged by the Parliament’s ongoing strong support for European mental health action. I have
heard the calls for a new strategy. The Commission’s new Healthier Together EU Non-Communicable Diseases Initiative
will very much provide a hands-on approach to help Member States reduce the burden of non-communicable diseases.

Mental health and neurological disorders form one of the five thematic strands in Healthier Together, which will also
address health inequalities and encourage integrated approaches. Member States, health authorities, stakeholders, inter-
national organisations and Commission departments are working together on a plan of action to which we would
certainly welcome further input from all of you in this House. Underpinning the plan, we will have a mapping exercise
of legal frameworks, initiatives and financial instruments from Commission departments to make sure that we work
across sectors as efficiently as possible and maximise opportunities.

In this place, I would like to also share something from my portfolio and my preparedness to cooperate on this plan,
because in my portfolio I deal a lot of with the impact of social media and the internet on our society. We are still
missing sufficient research on how strong and how negative this impact is on the young generation and on children, but
we already see from different surveys that there is a loss of social contacts, there is an isolation, and there is also the fact
that, at this moment, reality is still better than what we see in the digital mirror.
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All this together has a negative impact on young people and on children, especially in the situation when the father is
Instagram and the mother is TikTok. I think that there is a space to do something, to raise awareness, to campaign, to
influence society, parents and schools because we cannot organise the free time of children, but we can influence those
who can do that.

We should also think about how to use the future digital tax because the tax should be used for reparation of the things
which have been damaged, also by means of social media. This is just my humble contribution, which I want to come
with when we work together in the Commission on this plan.

Honourable Members, I know that Parliament is finalising a report on this issue and my colleague, Commissioner
Kyriakides, and 1 very much look forward to reading it and to pursuing our fruitful cooperation with you on this
most important issue of mental health that concerns us all because mental health really matters.

Der Prisident. — Vielen Dank, Frau Kommissarin Jourovd. Die Aussprache ist damit geschlossen.
Schriftliche Erklarungen (Artikel 171)

Josianne Cutajar (S&D), in writing. — Each passing year, mental disorders affect an increasing number of Europeans,
with an exacerbation due to the COVID pandemic. While mental health issues represent a reason of concern for patients
and their families, the situation they experience everyday is very often still surrounded by stigma. We must urgently
address this and enable a new paradigm: nobody should feel ashamed for being proactive about their mental health.
Encouraging people to speak openly about their condition, supporting them to seek professional help, promoting a
culture of self-care: there are many ways to improve the quality of life of mental health patients. We cannot wait any
longer to address this reality effectively. I urge the European Commission to do more. We need specific, measurable
initiatives. A stronger focus on well-being instead of simply measuring the success of people and countries through
economic indicators can also contribute to resetting priorities, including in policy-making. Furthermore, I reiterate the
call for a European Year on Mental Health. We will only accomplish our mission when people will start taking care of
their mental health unashamedly just as much as they do for their physical one.

10. Wyjasnienia dotyczace sposobu glosowania

Der Prisident. — Als nichster Punkt der Tagesordnung folgen die Erklirungen zur Abstimmung.

10.1. Mechanizm oceny dorobku Schengen (A9-0054/2022 - Sara Skyttedal)
Miindliche Stimmerklirungen

Vlad-Marius Botos (Renew). — Domnule presedinte, spatiul Schengen este unul dintre marile atuuri ale Uniunii
Europene. O piatd comund, libera circulatie a persoanelor in interiorul Uniunii, sunt posibile tocmai datoritd acestui
spatiu. Este asadar firesc si facem totul pentru ca aceasta sd functioneze cat mai bine, regulile de control si fie cat mai
transparente. Existenta granitelor interne a fost o adevdratd povard in perioada de pandemie, cand unele state membre
au reintrodus controalele la granitd, ingreunand astfel nu doar circulatia persoanelor, ci si schimburile economice, prin
timpii de asteptare la granitele interne.

Noi, in Romania, vedem cét este de dificild integrarea reald in piata unicd, atunci cdnd nu esti membru al Spatiului
Schengen. Am votat astdzi imbundtdtirea mecanismului de evaluare, pentru ci regulile clare aduc cu sine cresterea
sanselor Romaniei de a adera mai repede la aceastd zond, iar odatd cu aderarea, cresc sansele de coeziune, sansele
intreprinderilor mici si mijlocii de a face parte cu adevirat din piata unicd europeand.

Anren [Ixam6azkn (ECR). — I-u Ilpencenarer, Kojery, IacyBaxme NPOTUB TO3M JIOKIIA IO €[JHA MHOTO IPOCTA IIPUYMHA.
Temara IlleHreH e IbIHOTO, aOCOMIOTHO MOKA3aTENICTBO 33 MNBY/IMUMETO, JIMLIEMEPUETO M ABOIHMS CTAaHOApT Ha EBporefickara
KOMMCHSL.
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Or ropuan Esponeitckmar napnament, EBponeickuar cpios u Epponeiickata KOMUCKS OTIIMYHO 3HAAT, ye bbnrapus, Pymbans n
XbpBaTcKa Ca MBITBIHWIM BCUYKM KPUTEpUM 3a 4ieHCTBO B IlIeHTeHCKOTO MPOCTPAaHCTBO, HO He HY MOMyCKaT TaM. Tosa HU
HaHacs TPaHCIIOPTHY WIETM M TOBA JOHACS LIETM HA HalllaTa MKOHOMMKA.

Ho Tesu mpuumnm ce KOPeHAT CaMO ¥ €IMHCTBEHO BLB BHTPEIHOMNONMTMYECKNTE ApaMy Ha IbpKaBuUTe OT ChpLETO Ha EBpomeiic-
KUSL CbIO3, KAaTO Hampyumep XONMAHOus. 3apamy TeXHWUTE BbTpewHy mpoGimemu u npuuuuy, Boiarapus, Yurapus, PymsHus u
XbpBaTcka MMAT TaKMBa IpaHMYHM NpobremMu. 3aloTo ca Ha rpanuuata Ha IleHrenckoro mpoctpancTBo. ToBa € HEIpUEMITMBO
1 HENOMYCTUMO, NOPaM KOETO ITIaCyBaxMme NPOTHB.

10.2. Prawo do naprawy (B9-0175/2022)
Miindliche Stimmerklirungen

Billy Kelleher (Renew). — Mr President, I strongly support this resolution on the right to repair and I am glad today
that the House adopted this report and sent a strong message to the Commission. We know, of course, that there are
millions and millions of tons of electrical goods discarded every year across the European Union. In Ireland alone, there
are over 5 million phones in drawers, on shelves and inside garages all over Ireland.

So we have a problem with regard to waste, and what we need to do now is to shift the focus from disposal to the right
to repair and the obligations that will have to be placed on people, companies and entities to ensure that there is proper
affordability in terms of accessing repair of electrical goods. It happens day in, day out, across the European Union,
where products that break down are simply discarded, a guarantee system in place, and a new product provided to the
customer. While that’s very welcome for the customer, there is a hidden cost to the environment. There is a hidden cost
to the supply chain right back to the original manufacturing and where all those raw materials came from.

So the right to repair is not just about consumers’ rights. It's about us protecting the environment for future generations
as well. So I commend that resolution on the right to repair.

Awnren xamb6a3kn (ECR). — T-H [Ipefcenaren, Koners, BbBEXIAHETO Ha PABO HA PEMOHT Ha €NEKTPUUECKUTE ey € Cper
OCHOBHUTE 3aKOHOIATEIIHYM MHMUMATMBY, 3aJI0KeHN B IIaHA Ha EBpomeiickaTa KoMucus 3a Tasy romuHa. llenta My e ga ymbimxu
KMBOTA HA ypEeOuMTe M Ma MPETOCTaBM IO-IBNTA TapaHIVs 3d 3AUIMTA HA IIpaBaTa Ha IOTpeGMTENNTE, KATO YIECHHM MO-IBITOTO
IOJI3BaHe Ha BBIPOCHUTE ypemy OT XOpaTa, KOUTO TpsiOBa Ha ry noissar. ToBa e uymecHa ufes, a3 s MONKPENsM, HO HACTOSBAM
chlata uiest ga Obie MpUIOKeHa MO CUIMSL HAYMH KbM Te3M, KOMTO IPOM3BEXKIAT, 1A pedeM, CONApHM MaHEM WM eneKTpu-
YeCcKy aBTOMOOMITI.

He e nomo pma momura EBpOl’leﬁ[CKaTa KOMMCHS, 1a HalpaBy BBIIPOC M Ha IONMUTA IPOUSBOOUTEIINTE HA EIIEKTPUUYECKU aBTOMO-
6]/[]'[]/[, Hanpmumep Tecna, KakbB € BBITIEDOOHMAT OTIIEYATHbK Ha IPOVM3BOLOCTBOTO Ha TEXHMA aBTOMOOMII OT HAYaroTo 1O HETOBOTO
MBIIBIIHEHNE UM TE3M, KOUTO IIpaBAT CITBHYCBUTE 6&T€pI/II/l Wi T€3U, KOUTO IpaBAT IIEPKUTE, 3aLIOTO € ]106]36 a C€ 3Hae, Jain
TOBa € TOJIKOBA €KOJIOTMYHO, KOJIKOTO CE€ TBbPIM. 3anoTo Hue Cu MUCIINM, NTOTO3MpaMe U CMe y6eneH1/1, 4ye TOBA HE € TOYHO TaKa,
ye HSKOJ HM IO3a]TbIBa M Ce ONUTBA Ha HU npaBy Ha ITIynauy ¥ C€ ONNTBAa IIp€3 HalMA HauMH Ha KMBOT Oa MpOBeXna
MOJINTUKA.

Mick Wallace (The Left). — Mr President, the Commission’s right to repair legislative proposal this year should include
unrestricted access to spare parts and software, comprehensive information and affordable repair services. The
Commission should support local, grassroots and community repair initiatives, cooperatives and social enterprises.
This is all important to avoid monopolies in relation to repairs. However, the Commission’s circular economy action
plan fixates on GDP growth and consumer empowerment, repeating the problems of the Commission’s formulation of
the European Green Deal as a new growth strategy. I believe we need to radically alter our economic system in order to
move away from GDP growth, which depends on perpetual extraction of finite resources to fuel infinite expansion. The
aim of economies should be to satisfy the basic needs and well-being of all people within planetary boundaries, regard-
less if the economy grows or not. The circular economy should not be used to rebrand acts of consumption as climate
action.
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10.3. Sytuacja w  Afganistanie, w szczegélnoSci w  zakresie praw kobiet
(RC-B9-0198/2022, B9-0198/2022, B9-0199/2022, B9-0202/2022, B9-0204/2022,
B9-0205/2022, B9-0206/2022)

Miindliche Stimmerklirungen

Sedn Kelly (PPE). — Mr President, I was relieved to see that the situation in Afghanistan was on the plenary agenda this
week.

I gave my strong support to the EU’s solidarity towards Ukraine, but we must also continue to advocate for those
suffering under the oppressive Taliban regime, particularly for women, girls and the LGBTI community. [ was horrified
by the news on 23 March that girls’ secondary schools in Afghanistan had been ordered to close just hours after
reopening.

And, therefore, I fully support the calls in this resolution for the Taliban to uphold their commitment to ensuring the
right to education for girls. I also support the many other important calls in this resolution: to allow women to fully
participate in government and society, to allow women to access proper health care, to release all activists and human
rights defenders who have been detained for advocating for the rights of women and girls and to stop all intimidation
and harassment of these groups.

I was pleased to vote in favour of this resolution.

10.4. Ochrona w UE dzieci i mlodziezy uciekajacych przed wojng w Ukrainie
(B9-0207/2022, B9-0212/2022, B9-0213/2022)

Miindliche Stimmerklirungen

Sedn Kelly (PPE). — Mr President, over 4.3 million people have fled Ukraine since Russia’s invasion on 24 February.
According to UNICEF, over half of those fleeing are minors. This is a massive humanitarian crisis at the hands of a
ruthless dictator, and the numbers will continue to grow.

European Member States are opening their borders and citizens are opening their homes to those fleeing the war. But
the journey to safety is not an easy one. Unaccompanied minors in particular are at a risk of abuse, exploitation and
trafficking. This resolution calls for the creation of safe passages for children fleeing the conflict. It emphasises that
measures must be put in place to prevent trafficking and abduction.

It goes without saying that I voted in favour of this resolution, and I was proud to do so.

Vlad-Marius Botos (Renew). — Domnule presedinte, statele membre ale Uniunii Europene, care au primit deja refugiati
din Ucraina, au ficut niste eforturi deosebite, au incercat cum au putut mai bine si se adapteze imediat la necesititile
din teren, iar aceasta vad zi de zi in satele si orasele din tara mea, din Roméania. Am vorbit cu reprezentanti ai societdtii
civile, cu autoritdti publice, care de la o zi la alta gi-au schimbat priorititile §i, din activititile obisnuite, au devenit
adevdrate centre de primire a refugiatilor.

Efortul lor a fost impresionant, efortul tuturor a fost impresionant. Prin aceastd rezolutie insd vrem si atragem atentia cd
acum este nevoie de eforturi coordonate, de actiuni comune ale tuturor statelor membre, care gizduiesc copii si tineri
refugiati, de un plan pentru viitor, fie cd vorbim despre siguranta impotriva traficului si exploatdrii copiilor, despre
educatia lor pe termen scurt si mediu, despre reunificarea familiilor dupd finalizarea rizboiului. Copiii au nevoie de
protectie, iar Uniunea Europeand trebuie sd lucreze impreund pentru a oferi ajutorul de care au nevoie.

Anren Txamb6a3ku (ECR). — T-n [lpencenaren, Komery, riacyBaxme ¢ Ipymara ci € ,Bb3IbPKANl ce“ 110 TO3M IOKIAN [0 elHa
MHOIO TpocTa npuunHa. HsiMa uoBek, KoiiTo He M IOIKpemusI NMOAKPENaTa 3a BCEKM eIVH YOBEK, KOMTo Osra or BoitHa. B To3u
CIydaif, B KOWTO ¥MaMe €[HAa arpeciBHa, HENMpEOM3BMKAHA BOVIHA, KOSTO IpPEAM3BMKBA MHOIO CTpajaHMs Ha TepUTOpMATA HA
CyBepeHHa [IbpXKaBa. Bcuukyu Hue momaraMe Ha XOpara, KOMTO OsraT or YKpaitHa. Bcuukm Hue momaraMe, JOpM B JIMUHO U
dusmuecko KauecTso.
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ToBa, KOETO Me Hakapa [ia ITACyBaM ,BB3IbPXKal ce“ e maparpa’bT, KOMTO M3MCKBA [elara, Kouto Osrat ot YkpaitHa, ga Gboar
TPETMPaH! KaTO HE3ABMCUMY OT CBOS COLVANICH, ETHMYECKM MPOM3XOIN, IOJN, CeKCyalHa OPMEHTAlNs, TAJlaHT, TPAKIaHCTBO WM
cratyT. ToBa e IOpeNeH CIy4ai, KOifTo e mpocto 6e306pasHO M3MMUIEH M Bb3MyTUTeNneH. ToBa ca felia, KOMTO Osrat, Ha TAX
TpsibBa [ ce momara. 3aw0 B Te3u NOKIamy TpsiOBa Ha ce BKApBa [POMNAraHmaTa, KOATO HsIMA MSCTO B TSIX. 3aTOBa INACYBaxX
»BB3IbPXKaI ce’,

Mick Wallace (The Left). — Mr President, War is always brutal, particularly brutal for children. Many Ukrainian children
fleeing the war will be very vulnerable. Dealing with their needs will be a massive challenge for Member States that have
not prioritised the most vulnerable in their own countries to date. A new approach is required to prioritise the interests
of the most vulnerable.

Speaking of vulnerable, I went to Lesbos last month for the trial of Amir Zahiri and Akif Razuli, who fled Afghanistan,
which was destroyed by US and NATO for 20 years. They travelled from Turkey to Greece in 2020 to claim asylum, but
the Greek coastguard punctured their boat, arrested them and sent them to pre-trial detention. We went for their court
case. After two days, it was postponed to today. At today’s court case, the prosecution witness, a Greek coastguard,
didn’t turn up. So the prosecution asked for a postponement. A postponement. The last day he didn’t turn up either, but
his written statement was accepted. This is absolutely shocking. These people have spent over two years in prison, and it
is criminal what we're doing to them. This is a war crime.

10.5. Konkluzje z posiedzenia Rady Europejskiej w dniach 24-25 marca 2022 r., doty-
czace m.in. ostatnich wydarzen zwigzanych z wojng w Ukrainie oraz sankcji UE
wobec Rosji i ich stosowania (RC-B9-0197/2022, B9-0197/2022, B9-0200/2022,
B9-0201/2022, B9-0203/2022, B9-0210/2022, B9-0211/2022)

Miindliche Stimmerklirungen

Mick Wallace (The Left). — Mr President, this war is empowering all the worst elements everywhere — in Russia, in
Ukraine and in NATO countries. The voices of barbarism are drowning out the voices for peace. The arms industry, the
fossil fuel industry, the warmongers and war lending polluters are presented by the media as the same people, the
reasonable ones.

We have just had the publication of the IPCC's Sixth Assessment Report. It's telling us that we're looking at the last
chance to act to save human life on earth. The window of opportunity is closing for good. And what are the reasonable
people, the grown-ups, doing? They are funnelling weapons into a hot war like there’s no tomorrow, implementing
sanctions that are cleaving the world into new shapes that will set back the possibility to achieve meaningful climate
action by for decades, while basic supply chain disruptions are going to cause prolonged suffering and destabilisation all
over Eurasia and probably in Europe. We are being led by people who are prepared to see the world destroyed. It is
insufferable.

Eugen Tomac (PPE). - Domnule presedinte, stimati colegi, Putin este un criminal. Rusia de astdzi este un stat capturat,
un stat transformat in Gulag. Pentru Putin, notiuni precum viata, demnitatea umand, libertatea de gandire, nu existd.
Printre principalele sale preocupdri astdzi sunt propaganda, dezinformarea, tortura, omorurile in masd.

Ceea ce s-a intdmplat in ultimele sdptimani in Ucraina ne obligd sd reflectdm serios cu privire la consecintele acestui
rdzboi. Nu avem voie sd mai ldsim ca oameni nevinovati si moard in chinuri. Tocmai de aceea am votat cu toatd
convingerea aceastd rezolutie, pentru ci cred cd avem obligatia sd impunem un embargo total impotriva Federatiei
Ruse. Nu avem voie sd mai ldsdm nicio zi ca, din ratiuni comerciale, si 1i permitem lui Putin si atace Europa.

11. Korekty i zamiary glosowania: patrz protokét
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

Skladanie dokumentow: patrz protokét

Petycje: patrz protokoél

Decyzje w sprawie sporzadzenia sprawozdan z wlasnej inicjatywy: patrz protokot
Zmiany w przekazaniu spraw komisjom (art. 56 Regulaminu): patrz protokét
Zaangazowane komisje (art. 57 Regulaminu): patrz protokét

Zatwierdzenie protokolu biezacego posiedzenia i przekazanie przyjetych tekstow

Der Prisident. — Das Protokoll dieser Sitzung wird dem Parlament zu Beginn der ndchsten Sitzung zur Genehmigung
vorgelegt. Wenn es keine Einwinde gibt, werde ich die in der heutigen Sitzung angenommenen EntschlieSungen den in
diesen Entschliefungen genannten Personen und Gremien iibermitteln.

18.

19.

Kalendarz nast¢pnych posiedzen: patrz protokél

Zamknigcie posiedzenia

(Die Sitzung wird um 16.14 Uhr geschlossen)

20.

Przerwa w obradach

Der Prisident. — Ich erklire die Sitzungsperiode des Europiischen Parlaments fiir unterbrochen.
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Skrty i symbole

*
k%%
***I

Procedura konsultacji

Procedura zgody

Zwykla procedura ustawodawcza, pierwsze czytanie
Zwykla procedura ustawodawcza, drugie czytanie

Zwykla procedura ustawodawcza, trzecie czytanie

(Typ procedury zalezy od podstawy prawnej zaproponowanej w danym projekcie aktu.)

Rozwinigcia skrotéw nazw komisji parlamentarnych

AFET
DEVE
INTA
BUDG
CONT
ECON
EMPL
ENVI
ITRE
IMCO
TRAN
REGI
AGRI
PECH
CULT
JURI
LIBE
AFCO
FEMM
PETI

DROI
SEDE
FISC

Komisja Spraw Zagranicznych

Komisja Rozwoju

Komisja Handlu Migdzynarodowego

Komisja Budzetowa
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Komisja Rynku Wewngtrznego i Ochrony Konsumentéw

Komisja Transportu i Turystyki

Komisja Rozwoju Regionalnego

Komisja Rolnictwa i Obszaréw Wiejskich

Komisja Ryboléwstwa

Komisja Kultury i Edukacji

Komisja Prawna

Komisja Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci i Spraw Wewnetrznych
Komisja Spraw Konstytucyjnych

Komisja Praw Kobiet i Réwnych Szans

Komisja Petycji

Podkomisja Praw Czlowieka
Podkomisja Bezpieczenstwa i Obrony

Podkomisja do Spraw Podatkowych
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Grupa Europejskiej Partii Ludowej (Chrzescijaiiscy Demokraci)

Grupa Postgpowego Sojuszu Socjalistow i Demokratéw w Parlamencie Europejskim
Grupa Renew Europe

Grupa Zielonych/Wolne Przymierze Europejskie

Grupa Tozsamo$¢ i Demokracja

Grupa Europejskich Konserwatystow i Reformatoréw

Grupa Lewicy w Parlamencie Europejskim - GUE/NGL
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